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1 Inledning

Vi gratulerar dig till din nya SUN LIVING -husbil.
Vi har konstruerat och tillverkat ett fordon som kommer att ge dig mycket gladje, som ditt
“rullande fritidshus”.

Pa vag mot nya horisonter? Vi hjalper dig!

1.1 Fore resan

+ Tadigtid, satt dig bekvamtifordonet och Ias igenom denna bruksanvisning.

— Aven om du &r en van campingresendr kommer du att hitta nyheter. Vid utvecklings-
avdelningen hos SUN LIVING hander det alltid nagot nytt.

» Observera sarskilt kapitlet "Sakerhet” (kapitel 2).
— Din och dina medresandes sakerhet och halsa kan vara beroende av att du har gjort
dig fortrogen med sakerhetsforeskrifterna, sa att du reagerar pa ratt satt i kritiska situ-
ationer.

» FOlj aven de separata bruksanvisningarna for extrautrustning och inbyggda apparater
samt tillbehor.

*  Om ditt SUN LIVING-fordon har extrautrustning (lattmetallfalgar, luftfjadring och liknan-
de), se bifogade sarskilda tillstand och krav.

1.2 Information om denna bruksanvisning

» Viforbehaller oss ratten till tekniska férandringar. Vara fordon vidareutvecklas kontinuer-
ligt. Darfér kan inga krav resas mot SUN LIVING baserat pa innehallet i denna bruksan-
visning. | dokumentet beskrivs kdnd och inférd utrustning vid tiden for tryckning. Denna
bruksanvisning galler endast i den utstrackning som det aktuella fordonet motsvarar be-
skriven utrustningsniva.

» Utrustningen (standardutrustning, extrautrustning och tillbehér) kan variera mellan olika
fordonsmodeller. | denna bruksanvisning beskrivs standardutrustningen. Dessutom be-
skrivs i detta dokument extrautrustning och tillbehér i den man det behdvs. Folj dven de
bifogade separata bruksanvisningarna fran tillverkarna av extrautrustning och tillbehor.

» Eftertryck, mangfaldigande och 6versattning av detta dokument, helt eller delvis, kraver
uttryckligt tillstand fran SUN LIVING.

» SUN LIVING atar sig inget ansvar for skador som beror pa att denna bruksanvisning inte
har foljts.

©2017 SUN LIVING
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1.3 Garanti, underhall och reparation
e FOr underhélls- och reparationsarbeten samt speciella fragor, kontakta din
SUN LIVING-aterforséljare.
— Medarbetarna vid denna auktoriserade verkstad star garna till tjanst med rad och
hjalp.
— Endast med originaldelar kan kvalitet och funktionssakerhet hos ditt fordon garante-
ras.
— Om underhallet forsummas eller utfors felaktigt upphdr garantin att galla.
* Fylliféljande data om ditt fordon:

— Det ar viktigt att du har denna information till hands vid tekniska fragor och bestéllning
av reservdelar.

* Dessa data for fordonet finns pa markskylten.
Modellbeteckning:
Tillverkningsar:

Chassinummer:

Nyckelnummer, bostadsdel:

Tab. 1 Fordonsdata

Vi dnskar dig skdna resor och mycket néje med din nya SUN LIVING-
husbil.

Féretagsledningen
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2 Sakerhet

2.1 Sakerhetsanvisningar

Detta kapitel innehéaller sakerhetsanvisningar som ovillkorligen méaste foljas vid anvandning
av fordonet.

©® obs

Vi atar oss inget som helst ansvar fér skador och driftstérningar som beror pa att anvis-
ningarna i denna bruksanvisning inte har foljts.

211 Symbolférklaring

A Fara!

Typ av fara
A Forebyggande av fara

Denna typ av sdkerhetsanvisning varnar for omedelbart 6verhdangande fara som kan hota
liv och halsa fér manniskor. Att inte félja anvisningen kan leda till dodsfall, svara skador eller
héalsofara.

A Varning!

Typ av fara
A Forebyggande av fara

Denna typ av sakerhetsanvisning varnar fér mojlig personfara. Anvisningar av denna typ
maste foljas for att undvika personskador eller svara utrustningsskador.

A Varning!

Typ av fara
A Forebyggande av fara

Dennatyp av sékerhetsanvisning varnar fér méjlig utrustningsskada. Anvisningar av den-
na typ maste foljas for att undvika utrustningsskador.

©® obs

Observera

Information av denna typ ger ytterligare information om tekniska krav. Information av denna
typ gor det enklare for anvandaren att hantera fordonet.

4 101-0004-001SV-01/18
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2.2 Allmanna sakerhetsanvisningar

Stuva alla féremal val fére avfard. Stang alla spjall, dorrar, fonster och luckor noggrant.
Vatskor ska forvaras i spillsékra behallare.

Da personer uppehaller sig i fordonet maste till- och franluftflaktar vara igang och takven-
tilen vara 6ppen. Annars uppstar risk for koloxidforgiftning.

Bruksanvisningen for fordonet och all inbyggd utrustning (t.ex. gasolhall, kylskap, toalett)
och extrautrustning (t.ex. cykelhallare) ska alltid finnas atkomliga och ska alltid foljas.

Lamna aldrig barn utan uppsikt i fordonet.

Tank pa fordonets hojd under fard.

Stang och las alla fonster, dorrar och takluckor innan du Iamnar husbilen.
Tank pa doérrarnas fria hojd.

2.3 Sakerhetsanvisningar for kérning pa allmén véag

101-0004-001SV-01/18 5

Fordonet maste vara godkant for trafik pa allman vag.
Fordonsféraren maste ha giltigt kdrkort.

Monterade tillbehor kan andra fordonets matt, vikt och kéregenskaper. Sadana tillbehor
kan i vissa fall kréva sarskilt godkdnnande.

Vid lastning av fordonet, tank pa tillaten totalvikt och tillatet axeltryck (se registreringsbe-
viset, del I).

Fordela lasten likformigt i fordonet (kapitel 5.1).

Kontrollera dacktrycket och efterdra hjulmuttrarna fore kérning. Efterdra hjulmuttrarna 50
km efter hjulbyte, och kontrollera dem darefter med regelbundet intervall.

Kontrollera funktionen hos bromsar, signalanordningar och belysning.
Tém smutsvattentanken.

Stang alla dorrar, skapdorrar, utdragslador, spjall, fonster och takluckor. Las kylskapsdor-
ren.

Stuva undan diskholock (extrautrustning), 6verslafstege (extrautrustning), bord och an-
dra I6sa utrustningsdetaljer pa ett sakert satt.

Dra in/fall ihop antenn (extrautrustning).

Slack fortaltbelysningen.

Fall in trappsteget.

Stang och las ytterdorrar och luckor.

Avlagsna i forekommande fall sn6 och is fran taket.

Inga personer eller husdjur far uppehalla sig i fordonet under fard.

Personer far under fard endast sitta pa stolar med sakerhetsbalten eller motsvarande
skyddsutrustning.

Fordon med vikt fran 3,5 ton till 7,5 ton far framféras i max 100 km/h.

Denna hastighet far inte 6verskridas, aven om nationella trafikregler skulle tillata det.
Vid parkering av fordonet, ansatt parkeringsbromsen maximailt.

Vid parkering av fordonet pa lutande underlag, anvand hjulblock (extrautrustning).
Fordonets bromsar far endast understkas och repareras av auktoriserad verkstad.
Fordonet maste placeras i fardriktningen i samband med transport pa lastbil eller tag.
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2.31 Att resa med husbil
» Kor utan att Overskrida dina granser. Tank pa att fordonet ar stérre och tyngre @n en per-
sonbil. Det tar en stund att bli van vid att kora fordonet.

» Passerakurvorlangsamtochienvid bage. Pagrund av sinlangd och sin vikt har fordonet
andra kdregenskaper i kurvor &an en personbil.

» Vid péafarter och efter korsningar, tank pa att fordonet har avsevart lagre acceleration an
en personbil.

» Bromsstrackan for fordonet ar, pa grund av den storre vikten, avsevart langre an for en
personbil.

» Observera fordonets hojd vid passage genom portar och langs trad utefter gatan.
+ Taalltid hjalp vid backning.
» Pagrund av sin hojd ar fordonet kansligt for sidvind.

24 Kontrollbesiktning
241 HusbilKontrollbesiktning

ﬂ Obs!

Se foreskrifterna som utfardas av vagtrafikmyndigheten i aktuellt land.

24.2 Kontroll av gasolsystemet

Gasolsystemet kontrolleras av sakkunnig person fore leverans fran fabrik. Gasolsystemet
maste kontrolleras pa nytt med 2 ars intervall, samt om andringar eller reparationer har ut-
forts. Kontrollera i samband med detta att systemet ar Iackfritt. Anvandaren ansvarar for
denna kontroll. Anvéndaren ska skriftigen meddelas detta ansvar da fordonet byter agare.
Korrekt skick hos gasolsystemet bekraftas genom ett gasolprovningsprotokoll och, om na-
tionella/lokala foreskrifter sa kraver, ett tillhérande gasolprovningsmarke.

6 101-0004-001SV-01/18
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243 Nodutrustning som maste medforas

Foljande nédutrustning (extrautrustning) maste alltid medforas i fordonet:

+ Forbandslada

» Varningstriangel

» | fordon vars vikt verstiger 3,5 ton maste dessutom en varningslampa medféras.
+ | fordon vars vikt 6verstiger 4,0 ton maste ett hjulblock medféras.

+ Det ar lampligt att medféra en varselvast per passagerare i fordonet.

Gallande lag i det land dar man befinner sig med husbilen maste foljas. Information om det-
ta kan fas fran Motormannens riksférbund och motsvarande bilistféreningar i andra lander.

2.5 Sakerhetsanvisningar for gasolsystemet

A Fara!

Gasolférgiftning
A Om detluktar gasol, eller om gasollackage missténks av annan anledning, vidta
foljande atgarder:
= Utrym faroomradet!
=>» Stang flaskventilen!
= Undvik antandningskallor och dppen eld. Undvik att roka!
= Ventilera lokalen!
= Meddela campingpersonalen och vid behov brandkaren!

A Fara!

Explosionsfara
A Ingen gasolutrustning far vara i drift vid tankning eller da fordonet star i garage.
= Stang alla apparatkranar och flaskventiler.

A Fara!

Kvavningsrisk

A VentilationsOppningarna i tak och golv samt takventilen far aldrig tdckas 6ver. Annars
kan luftvaxlingen i husbilen bli otiliracklig. Varning: Rensa ventilationséppningarna
fran sno vintertid!

A Varning!

Person- eller utrustningsskador
A Senare installerade apparater maste vara avsedda for ett systemtryck pa 30 mbar.
A Gasolsystemet kontrolleras av sakkunnig person fére leverans fran fabrik.

A Gasolsystemet maste kontrolleras pa nytt med 2 ars intervall, samt om andringar eller
reparationer har utforts (kapitel 2.4.2).

A Installationer och andringar i gasolsystemet far endast utféras av auktoriserat foretag.

101-0004-001SV-01/18 7
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©® ovs

Gasolsystemet far inte tas i drift pa nytt férran det har undersokts av sakkunnig person!

2.51 Gasolhall

A Fara!

Kvavningsrisk

A Vid normal anvandning av gasolhallen foreligger kvavningsrisk pa grund av syrebrist
samt risk for forgiftning av eventuell kolmonoxid (CO) som ar en farg- och luktlés gas!

A Var noga med god ventilation nar gasolhallen anvands. Ett fonster, en taklucka eller
en dorr ska alltid vara éppen.

A Anvand aldrig gasolhallen fér uppvarmning.

A Fara!

Forgiftningsrisk

A Om en laga pa gasolhallen skulle slockna hinner en liten mangd gas strémma utinnan
tandsakringen aktiveras. Denna gas kan bilda en explosiv blandning med luftens syre!

A Overvaka gasolhallens flammor under matlagning!

A Stang apparatens huvudkran efter avslutad anvandning.

8 101-0004-001SV-01/18
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25.2 Gasolskap

Kontrollera féljande fore varje anvdndning av gasoldriven apparat:

2>

2>

v

v

L7 N T T T 7

Gasolflaskor far endast forvaras i gasolskap. Flaskorna ska placeras vertikalt och
sakras mot vridning.

Gasolskapet ska vara val skilt fran fordonets inre. Det ska ha en ventilationsppning
omedelbart ovanfor golvet. Denna ventilationsOppning ska ha en area pa minst 100
cm? och den far aldrig tackas over.

Anvand endast reducerventil med sékerhetsventil! Andra reducerventiler ar inte tillat-
na!

Satt reducerventilen pa gasolflaskan, noggrant och for hand. Férskruvningarna pa
reducerventilen ar vanstergangade. Anvand inga verktyg som t.ex. skiftnyckel eller
tang.

Undantag: Hogtrycksslangar fran Truma SecuMotion/MonoControl CS (extrautrust-
ning) ska anslutas med hjalp av den medfdljande nyckeln av plast.

Vid temperaturer under 5 °C kravs en avisningsanordning for reducerventilen (t.ex.
EisEx som ar tillbehor).

Inga stromférande apparater (t.ex. batterier) eller apparater som kan utgéra antand-
ningskallor far anvandas eller forvaras i gasolskapet.

Elektriska ledningar far passera genom gasolskapet endast om de I6per skilda fran
varandra. De far inte buntas samman med klammor.

Gasolskapet far inte anvandas som forvaringsutrymme.
Sakra gasolskapet mot obehorig atkomst.

2.5.3 Gasolsystem, allmant

Vid anvédndning av gasolanldggningen, observera féljande:

>

L 2 20 . 7 T T TR 7
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Reducerventiler och avgasrér maste kontrolleras med ett intervall pa 2 ar! Provning
av gasolsystemet ska rapporteras pa ett provningsprotokoll enligt DVGW [German
Technical and Scientific Association on Gas and Water] worksheet G 607. Anvanda-
ren ar ansvarig for att provningen utfors.

Avgasroret ska vara fast anslutet till gasoluppvarmning och skorsten. Det far inte
vara skadat.

Avgasroret ska luta uppat utefter hela sin langd och det ska vara fixerat med klam-
mor. Montera avgasrorsstdd om sa behdvs.

Innan gasoluppvarmningssystemet borjar anvandas, avlagsna smuts och snd fran
luftintag och skorsten. Detta forhindrar ofilldtet hdg halt av kolmonoxid i avgasen.

Varmeavgivare som tar sin forbranningsluft fran fordonets inre far inte anvandas!

Vid start av gasolapparater dar en knapp maste hallas intryckt under tandning (t.ex.
gasolhallar), kontrollera att knappen fjadrar tillbaka av sig sjalv.

Om inga gasoldrivna apparater ar i drift under fard maste flaskventilen vara stangd.
Om en gasoldriven apparat inte anvands ska dess apparatkran vara stangd.
Om fordonet inte ska anvandas under langre tid ska flaskventilen stangas.
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> Gasolsystemet far endast anvandas med propan, butan eller en blandning av dessa
gaser. Propan kan anvandas vid temperaturer ner till -32 °C, butan endast ner till
ca0°C.

> Under tankning, i garage och under farjetransport far inga gasoldrivna apparater
anvandas.

=  Vid resa utomlands, folj nationellt gallande foreskrifter!

Sakerhetsanvisningar for elsystem

Vid anvédndning av elsystemet, observera féljande:
> Installationer och andringar i elsystemet far endast utféras av behorig personal.

> Fore arbeten pa elsystemet ska alla apparater och lampor stédngas av, batteriet
kopplas loss och 230 V-systemet skiljas fran natet.

> Utlosta sakringar ska bytas endast efter att orsaken till utiésningen har hittats och
atgardats. Anvand endast originalsakringar, med de varden som anges i bruksanvis-
ningen fran respektive apparattillverkare.

> Forsok inte bygla eller reparera utlosta sakringar.
Sakerhetsanvisningar nodgenerator (extrautrustning)

Vid anvdndning av nédgenerator, observera féljande:
> Undvik spanningsvariationer vid drift med nédgenerator. Annars kan det uppsta
skador pa elsystem och elektriska apparater.

Ytterligare information finns i den separata bruksanvisningen fran tillverkaren.

Brandskydd
Brandskydd, allmént

Fara!

Brandfara

A Underhalls- och ombyggnadsarbeten pa gasol- och elsystemen far endast utféras av
behdrig personal.

Lamna aldrig barn utan uppsikt i fordonet.
Anvand inte barbar matlagnings- eller uppvarmningsutrustning.

Lat inga brannbara material komma i narheten av matlagnings- eller uppvarmningsut-
rustning.

Se till att alla vet var nédutgangarna i fordonet finns, och hur de 6ppnas.

Hall utrymningsvagarna fria.

Tom askkoppar i soptunna forst nar askan har svalnat.

Tanda lampor maste ha ett sdkerhetsavstand pa minst 30 cm till antéandliga féremal.

> > >

> > > >
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Obs!

| fordonet ska det finnas en pulverbrandslackare (extrautrustning) med minst 1 kg pulver.
=>» Placera brandslackaren lattatkomligt.
=> Las bruksanvisningen noga och hall den latt tillganglig.

=>» Brandslackaren maste kontrolleras regelbundet av behorig personal. Observera
provningsetiketten.

Atgirder vid brand

Gor pa féljande sitt:

Se till att alla personer lamnar fordonet.

Stang flaskventilen pa gasolflaskorna.

Bryt elférsorjningen. Skilj fordonet fran elnatet.
Ring brandkaren, ge larm.

Bekampa branden i man av méjlighet.

L2 2 2

Sakerhetsanvisningar for tak
Varning!

Risk for personskador och skador pa fordonet

=>» Det forhojda taket dver sovhytten, respektive fronthuven pa delvis integrerade
fordon, far inte betradas! Endast den bakre delen av husbilens tak ar avsett att ga

pa.
=>» Takpabyggnader och takinbyggnader som t.ex. takhuvar, lastrelingar etc. far inte
betradas.

=>» Avlagsna sno och is fran tak och takluckor.
=>» For detta arbete, luta en stege mot takkanten.

Sakerhetsanvisningar for bakre lastbarare (extrautrustning)
Varning!

Risk for personskador och skador pa fordonet

A Vid montering av bakre lastbarare maste foreskrifterna i Vagtrafikférordningen eller
motsvarande for aktuellt land beaktas.

Om den bakre lastbararen tacker fordonets bakljus maste en yttre ljusramp monteras.
Angiven lastkapacitet fér den bakre lastbararen far inte dverskridas.

Lasten far inte sticka ut mer an 40 cm fran lastbararen. Vassa eller spetsiga delar av
lasten far inte sticka ut.

Lasten maste fixeras pa trafiksakert satt och sarskilt skyddas mot att falla av.

Med en bakre lastbarare monterad férandras férdelningen av fordonets axeltryck i och
darmed dess koér- och bromsegenskaper.

> > >

A
A

Obs!

Bakre lastbarare far endast monteras av en auktoriserad verkstad. Din SUN LIVING-ater-
forsaljare ger garna rad.

101-0004-001SV-01/18 11
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210 Miljoanvisningar

For att skydda miljén, tink pa féljande:

=  Stang alltid av dragfordonets motor da ekipaget star stilla. Drifttemperaturen nas
snabbast under kdrning.

=  Tom aldrig smutsvattentankar eller avfall i naturen.

=  Smutsvatten- och septiktank far endast tommas pa fér andamalet avsedda tém-
ningsstationer. Témningsstationer finns vid campingplatser. Ta reda pa vilka regler
som galler lokalt.

=  Anvand miljévanliga toalettkemikalier.

=  Sortera hushallsavfall och placera i ratt insamlingskarl.

> Vid langre besok pa en ort, sok upp speciellt anordnad parkeringsplats for husbilar.
Skaffa information om parkerings- och campingplatser i god tid innan resan inleds.

=  Spillolja, forbrukat smérjmedel och rengéringsmedel ska samlas upp i separata

behallare och lamnas pa atervinningsstation.

2.1 Bortskaffning/skrotning av fordonet

ﬂ Obs!

= Lamna fordonet endast till behoriga foretag for bortskaffning/skrotning.
=> Vid avyttring av fordonet ska nationella och regionala lagar och riktlinjer foljas.

12 101-0004-001SV-01/18
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Beskrivning och utrustning

Om denna bruksanvisning

| bilderna som illustrerar olika utrustningsdetaljer betyder "svart pil” alltid stopp eller stang-
ning av en utrustningsdel, medan "vit pil” betyder start eller 6ppning.

Konstruktion

Fordonets bostadsdel ar byggd i sandwichmaterial. Sandwichmaterialet bestar av 3 lager
med en total tjocklek pa upp till 40 mm:

+ Ytterskikt: Polyester (glasfiberplast) eller aluminium
* Isolering: Styropor
* Innerskikt: Trainkladnad

De 3 skikten limmas samman med ett speciallim som tranger in i styroporskiktet och bildar
en saker forbindning. Denna skiktuppbyggnad ger fordonet optimal varmeisolering.

For att 6ka sakerheten i trafiken finns ett hogt placerat bromsljus pa fordonets bakre del.
Bromsljus monterat.

Gasolskap

Det lasbara gasolskapet ar tatat, isolerat och skilt fran fordonets inre (kapitel 11.2).

Inredning

Samtliga mobler ar tillverkade i hégvardiga material och ar sakert fixerade. Fordonet har full
stahojd i bostads- och kéksdelen.

Samtliga luckor, skapddrrar och utdragslador ar férsedda med sparrar och beslag som hin-
drar oavsiktlig 6ppning.

Mobelytorna ar latta att underhalla med konventionella rengéringsmedel
(kapitel 19.2).

Beroende pa modell har fordonet fast monterade sangar och/eller sittgrupp som med nagra
handgrepp kan férvandlas till sangar (kapitel 9).

Kok

Koket bestar av en gasolhall, ugn (extrautrustning), mikrovagsugn (extrautrustning), diskho
samt ett kylskap med frysfack (kapitel 16).

Vidare finns det rikligt med avstaliningsytor och férvaringsutrymmen.
Tvattrum

Varje fordon har ett tvattrum (kapitel 8.16) med dusch, tvattstall och toalett (kapitel 16). Om
duschen anvands maste vik- eller slagdorren vara stangd, eller draperiet férdraget.

101-0004-001SV-01/18 13
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3.7 Varmesystem

Husbilen har en varmare med varmluftsflakt eller vattenburen varme (kapitel 13).

3.8 Vatten och smutsvatten

Fordonet har en vattentank och en smutsvattentank
(kapitel 12).

14 101-0004-001SV-01/18
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Idrifttagning

Registrera fordonet

Innan fordonet tas i drift maste det registreras enligt nationell lag och férses med registre-
ringsskyltar. Fordon maste vara trafikforsakrade for att fa anvandas. Fordonet har EU-god-
kadnnande.

Forsta idrifttagning
Varning!

Folj ovillkorligen sdkerhetsanvisningarna

A Fore idrifttagning av fordonet, 1as igenom sakerhetsféreskrifterna (kapitel 2.1) noga,
och folj dem.

A Saval forsakringsskydd som tillverkargaranti upphoér att galla om sékerhetsforeskrifter-
na inte foljs.

Varning!
Olycksrisk

A Efterdra hjulmuttrarna efter 50 km och kontrollera dem darefter med regelbundet
intervall.
A Kontrollera dacktrycket fére varje korning.

I samband med den férsta idrifttagningen, observera féljande:
=  Gordig fortrogen med fordonet fore den forsta kdrningen.

> Borja med en kort veckoslutsutflykt, for att vanja dig vid fordonets matt och kéregen-
skaper.

> Kor till en bérjan langsamt och forsiktigt.

101-0004-001SV-01/18 15
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Fore korning

Lastning av fordon

Varning!

Risk for personskador samt allvarliga skador pa fordonet

A Om ett dack exploderar kan man forlora kontrollen éver fordonet.

A Tillaten totalvikt for fordonet far inte 6verskridas.

A Kontrollera dacktrycket regelbundet (kapitel 22.2). For lagt dacktryck kan orsaka

dackexplosion.

Varning!

Risk vid overlast
A | fordonsdokumenten angiven totalvikt far inte dverskridas. Overbelastning av fordonet

kan medféra dacksexplosion.

A | sadant fall upphor saval forsékringsskydd som tillverkargaranti att galla.

Tank pa foljande vid lastning av fordonet:

Tomvikt = Vikt i driftklart tillstdnd enligt EN 1646-2 (kapitel 22.3)

Extrautrustning fran fabrik och tillval 6kar fordonets tomvikt och minskar dess lastkapaci-
tet.

Maximal lastkapacitet framgar av registreringsbeviset, del | och av listan i kapitlet "Teknis-
ka data” (kapitel 22.3).

| lasten ska raknas in alla passagerare utdver féraren och allt bagage.
| standardutférandet kan ingen last placeras pa fordonets tak eller baksida.

— Overskrid under inga omstandigheter héjden 4 m eller bredden 2,55 m med pabygg-
nader.

— Last pa tak och baksida ska fixeras i mojligaste man stromlinjeformat, sa att den inte
kan komma i rérelse av vibrationer, vind eller fartvind. Anvand inte gummistroppar!

Inga féremal far sticka utanfor fordonets kontur at sidorna eller bakat, da det skulle kunna
utgora fara for andra trafikanter.

— Overlastainte fordonet. Viktuppgifter och -tabell finns i kapitel 22.3 och i registrerings-
beviset, del I.

Var noga med korrekt lastférdelning mellan axlarna. Vaghallning och dackforslitning ar
direkt beroende av axeltrycket. Respektera max tillatet axeltryck (se registreringsbeviset
del ).

Fordela lasten jamt mellan héger och vanster sida av fordonet. Ojamn belastning forsam-
rar kdregenskaperna.

Tyngre foremal (t.ex. konserver, bestick och porslin) ska placeras sa lagt som méjligt och
sékras mot att komma i rérelse.

Lattare foremal som t.ex. klader kan placeras i hdgre belagna skap eller i sittbankarna.
Vatskor ska forvaras i spillsdkra behallare, sa lagt i fordonet som majligt.
Cykelhallare (extrautrustning) far lastas med max. 2—3 cyklar (max. 50 kg).
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©® obs

Nar fordonet ar fardiglastat, vag det pa en offentlig vag innan resan inleds.

HUSBILEN FELAKTIGT LASTAD!

* Forvara inte tunga féremal enligt
bilden (Bild 1).

» Felaktig viktférdelning, kan
orsaka instabilitet eller forlust av

@ﬁ kontroll.

10100184

=0

Bild 1 Husbilen felaktigt lastad

HUSBILEN KORREKT LASTAD!

« Stuvaimodjligaste man mellan
axlarna.

» Stuva tyngre foremal sa lagt som
mojligt.

» Lattare foremal kan stuvas hogre
upp.

10100199
Bild 2 Husbilen korrekt lastad

©® obs

Vid montering av bakre lastbarare, ténk pa:

» Lagstadgad fixering och sakring av last

+ Maximal lastkapacitet och maximalt axeltryck (en eller flera axlar)
» Forandring av lastférdelningen mellan axlarna.

« Andring av fordonets kér- och bromsegenskaper

+ Andrad totallangd

101-0004-001SV-01/18 17
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5.2 Reservnyckel

For att bestalla en reservnyckel maste du ange féljande information:

Nyckel for Nodvandiga uppgifter Bestills via
Basfordon * Chassinummer Serviceanlaggning for
+ Registreringsbeviset del Il basfordonstillverka-
- Ev. kodkort ren.
Bostadsdel (dorrar |« Registreringsbeviset del Il SUN LIVING-service-
och luckor) «  Nyckelnummer representant
Tab. 2 Reservnyckel
5.3 Allman kontroll fore kérning

A Varning!

Risk for skador om lasten inte ar sdkrad

A Kontrollera efter nagra kilometers korning att ev. last pa fordonets utsida ar sakert
fixerad.

A Varning!

Skador pa grund av objekt som inte stuvats ordentligt
A Stuva losa foremal som skarbrador och diskstall under kérning.

18 101-0004-001SV-01/18
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5.4 Monteringssystem ISOFIX for barnstolar (extrautrustning)

Vissa modeller ar utrustade med monteringssystemet ISOFIX for barnstolar.

Lampliga barnstolar for ditt barn presenteras i tabell (Tab. 3).

1 Undre fastbygel
2 Fastbygel for den dvre fastrem-
men
s 2
1— \
( 10100153
Bild 3 Monteringssystem ISOFIX

Montering av barnstol:
> Lat fastarmarna pa barnstolen klicka fast i fastbyglarna (Bild 3/1).
> Fast den ovre fastremmen i fastbygeln pa nackstodet (Bild 3/2).

101-0004-001SV-01/18
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Normgrupper
Grupp 0

Grupp |
Grupp Il
Grupp llI

Stolar som vaxer
med barnet

Grupp 0+
Grupp 0/1
Grupp I/l
Grupp I/11/111
Grupp Il...1I
Storlek, alder och vikt:

~
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>0till 10 kg

>9till 18 kg
151ill 25 kg
251ill 36 kg

>0till 13 kg
>0till 18 kg
> 9till 25 kg
> 9 till 36 kg
> 15 till 36 kg

Spadbarn upp till 1
ar

1till4,5ar

3,51ill 7 ar

7112 &r

fodsel till 2 ar
fodsel till 5 ar
1till7 ar

1till 12 ar
3,5till12 ar

upp till 75 cm

751ill 100 cm
upp till 125 cm
upp till 150 cm

upp till 90 cm
upp till 100 cm
721ill 125 cm
751ill 150 cm
951ill 150 cm

Normgruppen anger endast vikt. Alder och storlek &r riktvarden. Barn véxer i olika takt
och barn i samma alder kan skilja sig mycket i vikt. Det viktigaste ar att barnstolen passar

just ditt barn.

Tab. 3

Dack

Varning!

ISOFIX riktvardestabell

Risk for personskador samt allvarliga skador pa fordonet
A Om ett dack exploderar kan man forlora kontrollen éver fordonet.
=> Kontrollera regelbundet dacktrycket (se Tab. 24 i kapitel 22.2).

= Kontrollera regelbundet dacken med avseende pa skador.

= Kontrollera monsterdjupet. Observera trafikforeskrifterna i aktuellt land.

» Kontrollera dacktrycket regelbundet med kalla dack. Korrigera det vid behov. GIém inte
reservhjulet (extrautrustning).

— Om dacktrycket ar for lagt 6kar temperaturen i dacket, vilket kan leda till explosion.

+ Kontrollera regelbundet dacken med avseende pa forslitning och skador (t.ex. intrangan-
de féremal, stick-, skar- och rivskador samt bulor pa dackssidorna). Lat alltid dacksska-
dor repareras av en dackverkstad.

» Kontrollera regelbundet ménsterdjupet.

— For litet ménsterdjup medfér risk for vattenplaning.

— Respektera lagstadgat minsta ménsterdjup. Gallande lag i det land dar man befinner
sig med fordonet maste foljas. Vi rekommenderar dock dackbyte nar monsterdjupet

understiger 4 mm.

101-0004-001SV-01/18



N
SUNLIVING
o/

Anvand alltid dack av samma konstruktion, samma fabrikat och samma typ (sommar- el-
ler vinterdack). Glém inte reservhjulet.

Kontrollera att alla hjulmuttrar eller -skruvar ar val atdragna.
Vid langre tids stillestand, undvik att hjulplattor bildas.
— Auvlasta hjulen genom att stalla fordonet pa bockar.

— Flytta fordonet med ett intervall pa 4 veckor, s att ddcken kommer att belastas pa
olika stallen.

— Oka dacktrycket med 0,3 bar éver féreskrivet dacktryck.

Kor langsamt dver kantstenar, och i sa trubbig vinkel som méjligt. Undvik att kéra 6ver
hdga och vassa kantstenar.

— Snabb passage 6ver trottoarkanter eller kantstenar, eller passage i alltfér spetsig vin-
kel, kan leda till dackskador.

Kor langsamt over forhojda gatlock.

Dolda dackskador kan inte kompenseras med 6kat dacktryck.
Anvand inte begagnade dack.

— Déck aldras aven om de anvands lite eller inte alls.

— Vi rekommenderar att fordonets dack, inklusive det pa reservhjulet, byts med 6 ars
intervall. Dacken ska dock bytas senast nar ménsterdjupet blir for litet.

5.6 Elektrisk belysning

Fore korning, kontrollera funktionen hos samtliga lampor pa fordonets in- och utsida. Byt ev.
trasiga lampor.

Gor dig fortrogen med proceduren att byta lampor fére avfard (kapitel 21).

101-0004-001SV-01/18
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6 Under korning
A Varning!

Risk for personskador och skador pa fordon

A Tank pa fordonets yttermatt vid mandvrering, vid passage genom portar, under broar
och genom tunnlar samt kérning I&ngs vagar med nedhdngande grenar.

A Forfordonsmatt, se fordonsdokumenten.
A Pabyggnader och extrautrustning andrar fordonets matt och vikt.
A

Fordon med vikt fran 3,5 ton till 7,5 ton far framféras i max 100 km/h. Denna hastighet
far inte 6verskridas, aven om nationella trafikregler skulle tillata det.

ﬂ Obs!

» Personer och husdjur far under fard endast sitta pa stolar med sakerhetsbalten eller
motsvarande skyddsutrustning.

» Under korning far inga personer uppehalla sig i sovalkover, sangar eller tvattrum.

Observera under kérning:

Kor med lag hastighet och kontrollera funktion och egenskaper hos bromssystemet
(sparning etc.) genom korta bromsningar.

Anpassa korningen efter fordonets storlek. Kor férsiktigt och férutseende.
Kor langsamt pa vagar med dalig belaggning.

Hastigheten i medlut ska motsvara den i motlut.

Vaxlaigod tid.

Undvik kraftiga inbromsningar.

Undvik ryckiga rattrérelser. De kan fa fordonet att sladda.

Var beredd pa sidvind vid passage 6ver broar. Genom sin storlek och héjd ar
fordonet kansligare for sidvind an en personbil.

Vid omkérning av lastbilar kan fordonet paverkas av turbulens. Effekten kan pareras
med en 1att motmandver med ratten.

Underskatta inte fordonets langd.

Tank pa fordonets relativt stora svéngradie i korsningar och kurvor.

Fordonet har avsevart mycket langre bromsstrécka én en personbil. Oka sakerhets-
avstandet till framférvarande fordon i motsvarande man.

Ta hjalp vid backning, eftersom ytterbackspeglarna kan ge ett felaktigt intryck av
avstandet.

Vid tankning och i garage maste alla apparater med 6ppen eld stdngas av (inklusive
gasoldrivna kylskap och varmare).

L 2 R R 7 T T
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Efter korning

Krav pa uppstallningsplats

Uppstallningsplatsen ska ha jamnt underlag med god barighet.

Uppstallning av fordon

For foljande atgarder ar det till god hjalp att vara tva personer.
Uppriktning av fordonet:
> Mandvrera fordonet sa att det star vagrat i korriktningen.
> Rikta upp fordonet sa att det star vagrat i sidled.
— Alternativt, flytta fordonet tills en vagrat plats hittas.
— Om detta inte ar mgjligt, palla upp nagra av hjulen med ramper (extrautrustning).

> For att undvika att fordonet kommer i gungning, veva ner de bada stéden (extraut-
rustning) pa den bakre delen. Veven finns i den yttre forvaringsladan.

> Dra at parkeringsbromsen maximalt och lagg i ettans vaxel.
=  Séakra alltid fordonet med hjulblock (extrautrustning).

Stodben (extrautrustning)
Varning!

Skador pa fordonet

A Veva upp stoédbenen fore fortsatt fard.

— Vid kdérning med utfallda stédben kan de skada chassi eller fordonsgolv.
— Dessutom kan delar lossna och orsaka fara for andra trafikanter.

Varning!

Skador pa chassiet
A Anvand inte stddbenen for att lyfta fordonet. Det kan deformera chassi och bostadsdel.

Veva ner alla stédben, sa att fordonet inte kan komma i gungning pa uppstallningsplatsen.
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1 Stodben
2 Vev
3 Underlag

Bild 4 Stédben

Veva ner stédben:
> Satt veven (Bild 4/1) pa stodbenet (Bild 4/2).
-> Veva moturs for att falla ut stdédbenet.

©® ovs

Lagg plattor (Bild 4/3) under stodbenen (Bild 4/2) om fordonet star pa mjukt underlag, som
gras eller sand. Detta forhindrar att stdédbenen sjunker ner i underlaget, och goér det lattare
att veva upp dem fére korning.

7.2.2 Elanslutning

Om det finns tillgang till ett 230 V-uttag vid uppstallningsplatsen kan fordonets elsystem an-
slutas till detta (kapitel 10.1.1).

Observera elférsorjningens sakringsskydd.

Alla fordon ar utrustade med ett extra bostadsdelsbatteri for 12 V-matning av de elektriska
forbrukarna (t.ex. belysning, TV, vattenpump, etc.) Aktivera 12 V-matningen i fordonet via
kontroll- och mandverpanelen (kapitel 8.10).
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8 Bostadsdel

8.1 Ytterdorr
8.1.1 Oppnallas dorr utifran

1 Dorrlas
2 Dérrhandtag

Bild 5 Oppnallas ingangsdorr utifran

Oppning av dérr:
=  Sattnyckelnilaset (Bild 5/1) och vrid den mot symbolen "6ppen” s langt det gar.
> Nyckeln fjadrar tillbaka till utgangslaget.
=  Tautnyckeln.
> Dra i handtaget (Bild 5/2) fér att dppna dorren.
Lasning av dorr:
=  Stang dorren sa att mekanismen garilas.
Satt nyckeln i laset (Bild 5/1).

>

=  Vrid nycken mot symbolen med stangt Ias. Eventuellt behdver du trycka latt pa
dorren. Nyckeln fjadrar tillbaka till utgangslaget.

>

Ta ut nyckeln.
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Oppnallas dorr inifran

1 Dérrhandtag

10100209

Biid6  Oppnallas dorr inifran

Oppning av dérr:

=  Tryck dérrhandtaget (Bild 6/1) nedat (Bild 6/B) och 6ppna doérren.
> Slapp dérrhandtaget.

> Ddérrhandtaget atergar till sitt utgangslage tillbaka.

Lasning av dérr:

> Stang dorren.

=  Tryck dérrhandtaget (Bild 6/1) uppat (Bild 6/A).
> Dorren ar last.

Skjutdorr
Varning!

Risk for personskador

A Kontrollera vid 6ppning och stangning av dérren att inga manniskor, djur eller féremal
kan skadas.

A Anvand endast handtaget vid 6ppning och stdngning av skjutdérren.

A Skjutdoérren maste vara helt 6ppnad och sparrad i 6ppet lage, sarskilt om fordonet star i
en backe.

A Skjutdoérren maste vara stangd och last under kérning och nar fordonet pa annat satt ar
i rorelse.
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Varning

Skador

A Innan skjutddrren 6ppnas eller stdngs, kontrollera att fonstret i skjutddrren och fonstret
bakom skjutddrren (extrautrustning) ar stdngda och lasta.

A Oppna natdérren (extrautrustning) innan du stanger skjutdérren helt.

Obs!

» Laset ill skjutdorren ar kopplat till centralladssystemet endast pa Van-modeller.
+ Laset ill skjutdérren kan 6ppnas och lasas med centrallasets fjiarrkontroll.

Oppnallas skjutdérr utifran

1 Dodrrhandtag

10100204

Bild7  Oppnallés skjutddrr utifran

Oppning av skjutdérr:

> Oppna laset med fjarrkontrollen.

> Dra i handtaget (Bild 7/1) for att 6ppna dorren.

> Skjut dérren bakat tills den sparras.

Stdngning av skjutdérr:

> Drai ddrrhandtaget (Bild 7/1) och for dorren i stangningsriktning.
> For dorren framat tills den ar helt stangd.
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Oppnallas skjutdorr inifran

1 Dorrspak
2 Ddrrhandtag

g

10100116

Bild8  Oppna/las skjutdorr inifran

Oppning av skjutdérr:
> Dra dorrspaken (Bild 8/1) bakat och skjut dorren bakat tills den spérras.

Stdngning av skjutdérr:
> For skjutdorren framat med doérrhandtaget (Bild 8/2) tills den sparras.

Obs!

* PaVan-modeller kan aven bakdorrarna 6ppnas och stangas inifran.

Skjutdorr stoppfunktion (extrautrustning)

Vissa modeller har som tillval skjutddrr med stoppfunktion. Dérren sparras i halvoppet lage.

> Dra pa nytt i dérrhandtaget (Bild 8/2) eller dérrspaken (Bild 8/1) for att Iasa upp
stoppfunktionen.

Obs!

* Om skjutddrren har centrallas (extrautrustning) kan den aven ldsas med omkopplaren
"Las” pa instrumentbradan.
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8.4.2 Natdorr (extrautrustning)

Vissa modeller ar som tillval utrustade med natdorr.

A Varning

Skador
A Oppna natdérren (extrautrustning) innan du stanger skjutdérren helt.

1 Innan du stanger skjutdorren,
Oppna natdorren helt.

2 Natdorren maste klicka fast i sitt
sparrlage.
3 Stang skjutdorren.

Stang inte skjutdorr innan natdor-
ren ar helt 6ppen.

10100128

Bild 9 Natdorren helt 6ppen

Oppna nétdérren:
> Fatta tag i natdérren ungefar mitt pa dess lodrata profil.
=  Skjut forsiktigt upp dorren, sa att den inte karvar i sina skenor.

Stdng nétdorren:

=  Fatta tag i natdérren ungefar mitt pa dess lodrata profil.

> Skjut forsiktigt igen dorren, sa att den inte karvar sina skenor.
> Skjut igen dorren tills borsttatningen sluter tatt mot karmen.

101-0004-001SV-01/18 29




8.5

30

~
SUNLIVING
—

Ventilation av fordonet

Fara!

Gas- och koloxidforgiftning
A Ventilationsdppningarna i takhuvar och golv samt takventilen far aldrig tdckas over.

Varning!
Risk for mégelbildning

A Nattetid kan det bildas fukt under dynorna. For att torka dynorna (av skumgummi) stall
upp dem och lat dem vadras ordentligt.

» God ventilation av fordonet ar den basta forutsattningen for behagligt boende.

» Varje person avger upp till 35 g vatten per timme genom sin andning. Beroende pa den
relativa luftfuktigheten maste fordonet ventileras via fonster och takhuvar.

» Matlagning och fuktiga klader avger ytterligare fukt.

* Under extrema vaderférhallanden kan det bildas kondens mellan fénstrens bada skivor
av akrylglas. Nartemperaturen stiger avdunstar kondensvattnet och fonstret blir genom-
synligt pa nytt.

Utforlig information finns i kapitel ,17 Vintercamping®.
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8.6 Oppningsbara fénster
8.6.1 Allmant

Fordonets fonster ar utrustade med antingen automatsparrar (fonstret lases automatiskt i
Onskad 6ppningsvinkel) eller kan lasas med en rafflad skruv i godtycklig 6ppningsvinkel.

Antalet vred i fonstrets underkant varierar med fonsterstorleken.

Vred pa fonsterarm

Vred i fénstrets underkant
Installator

Rafflad skruv

7 N

A WODN -

AW

== &= 2

10100084

Bild10  Oppningsbara fénster

Oppna fonstret:

Oppna forst de bada vreden (Bild 10/1) pa fénsterarmarna (Bild 10/3).
Oppna sedan vreden (Bild 10/2) vid fénstrets underkant.

Tryck fonstret utat, till nskat lage.

Fonster med rafflade skruvar: Vid énskad 6éppningsvinkel, vrid de rafflade skruvarna
(Bild 10/4) i fonsterarmarna medurs.

L2 7

Stdngning av fénster:

Fonster med rafflade skruvar: Hall i fonstret med ena handen och vrid de rafflade
skruvarna (Bild 10/4) moturs tills fonstret Iatt kan vinklas.

Fénster med automatsparrar: Oppna fonstret s& langt att sparrarna 6ppnas.
Stang vreden vid fonstrets underkant.
Stang vreden pa fonsterarmarna.

v

v v
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8.6.2 Oppning/stingning av fonster

For att 6ppna och stanga ett 6ppningsbart fonster, ppna respektive stang samtliga vred pa
fonstret.

Lasknapp
Spak
Lasplatta
Gaffel
Lashake

a b WON -

Bild 11 Oppning och sténgning av ett 6ppningsbart
fonster

Oppna fénstret:

> Om vredet har en lasknapp (Bild 11/1), tryck in den och hall den intryckt.
> Vrid vredet (Bild 11/2) mot fonstermitt.

2>  Oppna alla fonsterlas.

2>  Oppna fénstret.

Stdngning av fonster:

> Stang fonstret.

=  Omvredet har en lasknapp (Bild 11/1), tryck in den och hall den intryckt.

= Vrid vredet (Bild 11/2) mot fonstrets kant.

> Gaffeln (Bild 11/4) pa vredet (Bild 11/2) kommer helt pa insidan av lasplattan (Bild

11/3).
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8.6.3 Permanent ventilation

A Varning!

Sprickor i fonsterruta

A Satt alltid vreden (Bild 10/2) vid fonstrets underkant i Iage for permanent ventilation.
Annars kommer fonsterrutan att bojas. Det kan medféra sprickbildning i akrylglaset.

A Stall alla vred i fonstrets underkant i samma position. Annars kan fonstret bdjas.

Spak
Lasplatta
Gaffel
Lashake

A WN -

Bild12  Oppningsbara fénster, permanent ventilation

Stéll fonstret i ldge for kontinuerlig ventilation:
> Oppna vreden s& som beskrivs i kapitel 8.6.2.
=  Stang fonstret nastan helt.

=  Vidvred (Bild 12/1) med lasknapp, var vid stdngning av vredet (Bild 12/1) noga med
att Iasplattan (Bild 12/2) kommer ratt i gaffeln
(Bild 12/3).

= Vidvred (Bild 12/1) utan lasknapp, var vid stdngning av vredet (Bild 12/1) noga med
att lashaken (Bild 12/4) kommer rétt i urtaget i lasplattan (Bild 12/2).
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Fonster morklaggnings- och insektsgardin
Morklaggnings- och insektsgardin — variant 1
Varning!

Skador pa insektsgardinen

A Nar de bada gardinerna separeras, hall fast insektsgardinen (Bild 13/3) sa att den inte
dras upp snabbt av fjaderkraften. Om gardinen slapps upp okontrollerat kan gardin och
fijader skadas.

A Vid solinstralning far mérklaggningsgardinen inte slutas till mer &n 75 %. Luften maste
kunna cirkulera.

Mérklaggningsgardin
Tryckknapp
Insektsgardin
Lasanordning

Extra lasanordning (vid breda
gardiner)

a b WODN -

—1

10100083
Bild 13  Oppning/stangning av mérklaggnings- och
insektsgardin — variant 1

Mérklaggningsgardinen (Bild 13/1) sitter i underkant av fonsterramen.
Insektsgardinen (Bild 13/3) sitter i 6verkant av fénsterramen.
Oppning och stingning av mérkldggningsgardin:

=  Tryck pa de bada tryckknapparna (Bild 13/2) samtidigt.

> For gardinen till Snskad position.

Nar du slapper ut tryckknapparna sparras gardinen i detta lage.

Morklaggningsgardinen (Bild 13/1) ar utrustad med ett sparrsystem, sa att den kan fixeras i
olika lagen.

Oppning och stingning av insektsgardin:

> Dra ner insektsgardinen (Bild 13/3) s& langt att dess lasanordning (Bild 13/4) hakar i
morklaggningsgardinen (Bild 13/1).

Insektsgardinen (Bild 13/3) kan endast mandvreras tillsammans med moérklaggningsgardi-
nen (Bild 13/1).

Separering av insektsgardin fran mérklaggningsgardin:
=  Tryck pa den dvre delen av lasanordningen (Bild 13/4) fér de bada gardinerna.
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8.7.2 Morklaggnings- och insektsgardin — variant 2

A Varning!

Skador pa insektsgardinen

A Nar de bada gardinerna slapps upp, hall fast gardinerna (Bild 14/1) och (Bild 14/2) s&
att de inte dras upp snabbt av fjaderkraften. Om gardinen slapps upp okontrollerat kan
gardin och fjader skadas.

1 Insektsgardin med handtag

2 Morklaggningsgardin med
handtag

Bild 14  Oppning/stangning av mérklaggnings- och
insektsgardin — variant 2

Mérklaggningsgardinen (Bild 14/1) och insektsgardinen (Bild 14/2) sitter i fdnsterramens

Overkant och mandvreras individuellt.

Oppning och stidngning av insektsgardin:

> Dra insektsgardinen (Bild 14/1) nedat med handtaget och haka fast den i fastena pa
fonsterramens bada sidor.

> For att lossa insektsgardinen pa nytt, tryck handtaget nedat och dra det nagot inat.

Oppning och stingning av mérklaggningsgardin:

> For att stanga morklaggningsgardinen (Bild 14/2) maste forst insektsgardinen (Bild
14/1) stangas.

Morklaggningsgardinen (Bild 14/2) ar utrustad med ett sparrsystem, sa att den kan
fixeras i olika lagen.

> Dra morklaggningsgardinen (Bild 14/2) nedat med handtaget. For att stanga
morklaggningsgardinen helt, haka fast den i fastena pa fonsterramens bada sidor.

> For att lossa mérklaggningsgardinen pa nytt, tryck handtaget nedat och dra det
nagot inat.
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8.7.3 Morklaggnings- och insektsgardin — variant 3

Mérklaggningsgardinen (Bild 15/1) och insektsgardinen (Bild 15/2) sitter i fonsterramens
Overkant. Morklaggningsgardinen féljer insektsgardinen.

Grepp

Insektsgardin med handtag
Mérklaggningsgardin
Grepplist

A WON -

—\

%234

Bild 15  Oppning/stéangning av mérklaggnings- och
insektsgardin — variant 3

Oppning och stingning av mérklaggningsgardin:
> Dra morklaggningsgardinen (Bild 15/1) nedat eller uppat med grepplisten (Bild 15/4).

Morklaggningsgardinen (Bild 15/1) kan skjutas steglost nedat eller uppat.

Oppning och stingning av insektsgardin:
> Dra insektsgardinen (Bild 15/2) nedat eller uppat med handtaget (Bild 15/1).
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8.8 Insynsskydd i fordonsfront

A Varning!

Skador pa insynsskyddet
A Deninsynsskyddande vaven ar tryckkanslig och kan Iatt skadas.

For att skydda fordonets inre mot nyfikna blickar genom forarhyttens fonster ar dessa utrus-
tade med insynsskydd. Insynsskyddet stangt:

¢ Vindruta
« Sidoruta

8.8.1 Plissé-insynsskydd, vindruta

A Fara!

Olycksrisk
A Om duinte skjuter ner gardinen helt begransas sikten utat.
= Skjut ner insynsskyddet helt fére kérning.

1 Grepplist

I
!

Bild 16  Skjut insynsskyddet uppat

Insynsskyddet (Bild 16/1) sitter nertill pa vindrutan.
Stdngning av insynsskydd:

=  Tatagigardinen vid grepplistens mitt (Bild 16/1).
> Skjut gardinen anda upp.

©® obs

Gardinen kan stallas i godtyckligt lage.

Oppning av insynsskydd:
=  Tatagigardinen vid grepplistens mitt (Bild 16/1).
> Skjut gardinen anda ner.
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8.8.2 Insynsskydd, sidorutor

1 Insynsskydd
o, 2 Fastrem
3 Tryckknappar

3 1 2

Bild 17  Insynsskydd, sidorutor

Insynsskydden (Bild 17/1) sitter vid sidorutornas bakkanter.

Stdngning av insynsskydd:
> Lossa fastremmarnas (Bild 17/2) kardborrelas.

> Dra insynsskyddet (Bild 17/1) framat och fast det i detta lage med tryckknapparna
(Bild 17/3).

Insynsskyddet viks ihop pa motsvarande satt i omvand ordningsfoljd.
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Plissé-insynsskydd, sidorutor

1 Plissé-insynsskydd
2 Grepp

[ 2 3 3 Magnetfasten

I

Bild 18  Plissé-insynsskydd, sidorutor — variant 1

Plissé-insynsskydden (Bild 18/1) ar inbyggda i férarhyttens dérramar pa héger och vanster

sida.

Stdngning av plissé-insynsskydd:

> Skjut handtaget (Bild 18/2) i pilens riktning. Darmed lossas plissé-insynsskyddet.

=  Vikupp insynsskyddet (Bild 18/1) och fixera det med magnetfastena (Bild 18/3) mot
fonsterramen.

Insynsskyddet viks ihop pa motsvarande satt i omvand ordningsfoljd.

Plissé-insynsskydd (Bild 18/1) sitter pa hdger och vanster sida av férarhyttens frontvagg.

Stdngning av plissé-insynsskydd:

> Dra ut plissé-insynsskyddet (Bild 18/1) ur sin hallare med ett kraftigt grepp i handta-
get (/Bild 182).

> Dra handtaget (Bild 18/2) i pilens riktning tills plissé-insynsskyddet (Bild 18/1) lases i
stangt lage pa den motsatta sidan (magnetlas).

Plissé-insynsskyddet 6ppnas i omvand ordningsfoljd.
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8.9 Takoppningar
8.9.1 Allmant

ﬂ Obs!

« Kontrollera fére kérning om det finns skador pa takdppningarnas glashuvar.
«  Oppna mérklaggnings- och insektsgardiner fére kérning.

» Stang taképpningarna fore kérning.

»  SUN LIVING rekommenderar en hastighet pa max. 130 km/h.

+  Oppna inte takdppningarna vid hard vind, regn, hagel, snéfall eller vid utetemperaturer
under -10 °C.

» Se ill att 5ppningsomradet ovanfér takhuven ar fritt.
* Avlagsna is och eventuella féroreningar innan takdppningarna éppnas.

» Stang takdppningarna nar fordonet lamnas obevakad. Risk for inbrott, regnvatten och
vindskador.

+ Kontakta verkstad i handelse av fel eller storningar.

8.9.2 Takhuv med bygel (extrautrustning)
En takhuv med bygel kan 6ppnas at ett hall.

1 Glashuv

=\ 2 Lasknapp

3 | 3 Bygel

2 6 54 4 Lage "stangd”

, o 5 Lage "ventilation”

1 N 6 Lage "dppen’

— FM_ ge opp
Bild 19  Oppning/stangning av takhuv med bygel

Oppning av takhuven:

> For att 6ppna glashuven (Bild 19/1), tryck pa lasknappen (Bild 19/2) och dra bygeln
(Bild 19/3) nedat.

> Skjut bygeln (Bild 19/3) till 6nskat lage. De mdjliga lagena ar "ventilation” (Bild 19/5)
och "Oppen” (Bild 19/6).

Stdngning av takhuven:

> For att stdnga huven, skjut bygeln (Bild 19/3) i riktning mot lasknappen (Bild 19/2).

=  Tryck palasknappen (Bild 19/2) och skjut bygeln
(Bild 19/3) till lage "stangd”.
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8.9.3 Takhuv med vev (extrautrustning)
1 Handvev
‘ @
1
Bild20  Oppning/stangning av takhuv med vev — variant
TS SLLLLLLLLLLNY 1 Handvev

—

10100136

Bild21  Oppning/sténgning av takhuv med vev — variant

Oppning av takhuven:

Vissa modeller ar utrustade med lasvevar (Bild 11).
> Fall ut veven (Bild 20/1 eller Bild 21/1).

= Vrid veven tills ett motstand kanns.

Da ar huven maximalt 6ppen.
Huven kan placeras i varje 6nskat mellanlage.
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Stdngning av takhuven:

=  Vrid veven (Bild 20/1 eller Bild 21/1) tills ett motstand kanns.

> Kontrollera lasningen genom att férsoka lyfta glashuven.
Innan veven falls in ska den ha en latt férspanning.

— Vid behov, lossa fastskruven, ta ut veven ur drevet och positionera om den. For
sedan in veven i drevet pa nytt och dra at.

> | forekommande fall, Las med vredet om sadant finns (Bild 11).
8.94 Takhuv med vred

1 Glashuv

<:> 2 Regel

LOCK UNLOCK

1 2 10100130
Bild22 Oppning/sténgning av takhuv med vred

Upplasning av takhuven:
=  Skjutregeln (Bild 22/2) pa takhuven till Iage "Unlock”.
Lasning av takhuven:

> Skjut regeln (Bild 22/2) till Ige "Lock”, ndr glashuven
(Bild 22/1) ar stangd.
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Bild23  Oppning/stangning av takhuven

1 Vred

Oppning av takhuven:

=  Vrid vredet (Bild 23/1) medurs fér att kunna 6ppna glashuven.

> Vrid vredet bara tills ett motstand kanns.

Da ar huven maximalt 6ppen. Huven kan placeras i varje 6nskat mellanlage.

Stdngning av takhuven:

= Vrid vredet (Bild 23/1) moturs tills ett motstand kanns.

> Las déarefter takhuven.

> Kontrollera att glashuven ar last genom att forsdka 6ppna den fér hand.
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8.9.5 Takhuv med motgaende morklaggnings- och insektsgardiner

8.9.5.1 Variant 1

©® ovs!

+ Bada gardinerna ar steglost installbara och kan mandévreras samtidigt eller oberoende
av varandra.

« Vid solinstralning far mérkldggningsgardinen vara sluten till max 75 %. Luften maste
kunna cirkulera.

1 Innerram
2 Mérklaggningsgardin
3 Insektsgardin

.

3 1 2

Bild24 Takhuv med motgaende morklaggnings- och
insektsgardiner

Morklaggningsgardinen (Bild 24/2) och insektsgardinen (Bild 24/3) sitter i innerramen (Bild
24/1) till takhuven.

Oppning och stingning av mérkliggnings- och insektsgardin:

> Fatta det inféllda handtaget pa avslutningslisten pa mérklaggningsgardinen (Bild
24/2) eller insektsgardinen (Bild 24/3).

> Skjut plisséerna till 6nskad position.
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8.9.5.2 Variant 2

A Varning!

Skador pa insektsgardinen

A Hall stadigt i insektsskyddsgardinen da den lossas. Annars dras den in med fjaderkraft.
Detta kan skada fjadern och gardinen.

ﬂ Obs!

«  Mérklaggningsrullgardinen ar stegldst stéllbar.

* Insektsgardinen (Bild 25/3) kan stangas endast om den ar fasthakad i mérklaggnings-
plissén (Bild 25/2).

+ Vid solinstralning far moérklaggningsgardinen vara sluten till max 75 %. Luften méaste
kunna cirkulera.

1 Innerram
2 Morklaggningsgardin
3 Insektsgardin

10100087
Bild 25 Takhuv, morklaggnings- och insektsgardin,
motgaende — variant 2

Mérklaggningsgardinen (Bild 25/2) och insektsgardinen (Bild 25/3) sitter i innerramen (Bild

25/1) till takhuven.

Oppning/stingning av mérklaggningsrullgardin och stingning av insektsgardinen:

=  Tatagigrepplisten till mérklaggningsrullgardin och for den till dnskad position.

> For att stdnga insektsgardinen, dra dess grepplist mot mérklaggningsplisséns
grepplist och Iat den haka fast.

Stdngning av insektsgardin:

> Hall i insektsgardinen.

=  Tryckinlasknappen pa insektsgardin en och for den till sitt andlage.
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8.9.6 Takhuv med morklaggnings- och insektsgardiner pa samma sida

©® obs

Bada gardinerna ar stegldst installbara och kan mandvreras samtidigt eller oberoende
av varandra.

» Nar du slapper handgreppet fixeras gardinen automatiskt i takhuvens innerram.

» Vid solinstralning far moérklaggningsgardinen vara sluten till max 75 %. Luften maste
kunna cirkulera.

1 Insektsgardin
2 Morklaggningsgardin

1 2

Bild26  Takhuv med mérklaggnings- och insektsgardi-
ner pa samma sida

Mérklaggningsgardinen (Bild 26/2) och insektsgardinen (Bild 26/1) sitter i innerramen Hill
takhuven.

Oppning och stingning av mérkliggnings- och insektsgardin:

> Fatta handgreppen pa morklaggningsgardinen (Bild 26/2) och insektsgardinen (Bild
26/1) samtidigt.

> Skjut plisséerna till 6nskad position.
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8.9.7 Takhuv med morklaggnings- och insektsgardiner i rad

©® obs

» Bada vikgardinerna ar stegl6st installbara och kan mandévreras samtidigt eller oberoen-
de av varandra.

» Nar du slapper manéverstangen stannar vikgardinen i detta lage.

» Insektsskyddet ar integrerat i den andra mandéverstangen och kan stéllas in fér maxi-
malt ljusinslapp, eller fér mérklaggning med insektsskydd.

+ Vid solinstralning far vikgardinen vara sluten till max 75 %. Luften maste kunna
cirkulera.

Insektsskydd

Manoverstang for insektsgardin
Morklaggning

Manoverstang for vikgardin

"
o\
N
A WN

\

X
\
%

KN\
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XK

&K
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Bild 27  Takhuv med morklaggnings- och insektsgardi-
nerirad

Oppning och stingning av mérkldggnings- och insektsgardin:

Insektsskyddet (Bild 27/1) ar fast sammankopplat med vikgardinen (Bild 27/2). Nar man
Oppnar vikgardinen maste insektsskyddet i férekommande fall félja med.

> Fatta vikgardinen (Bild 27/3) i mandverstangen (Bild 27/4).

> Skjut plisséerna till 6nskad position.

8.9.8 Skotsel av takhuvar

Anvisningar for skotsel av takhuvar finns i kapitel ,19.1.1 Rengoring av akrylglasfonster (si-
dofonster, takhuvar)”.

101-0004-001SV-01/18 47



8.10

8.10.1

48

~
SUNLIVING
—

Kontroll- och manoverpanel

Med hjalp av kontroll- och mandverpanelen kan man dvervaka batterispanning samt, bero-
ende pa modell, vatten- och bransleniva.

Kontroll- och manéverpanelen sitter i bostadsdelen, oftast intill ingangsdorren.

Kontroll- och mandverpanel LT 150

1 Huvudbrytarknapp 12 V TILL/
FRAN

2 Indikator "Natspanning” (gul)

3 Knapp for vattenpump

4 Indikator "Vattenpump pa” (gul)
5

Tangent Avlasning: Bostads-
delsbatterispanning och vatten-
tankniva

6 LED-skala "Start- eller bostads-
delsbatterispanning”

7 LED-skala "Vatten eller smuts-
vattentank”

8 TangentAvlasning: Startbatteri-
spanning och avloppstankniva

9 LED™2VTill’ (grén)

9 10100205

Bild 28  Kontroll- och mandverpanel LT 150

Obs!

Tangenterna pa kontroll- och mandéverpanelen (Bild 28) reagerar pa en latt beréring med
fingret. Om du bar handskar reagerar inte tangenterna pa kontroll- och manéverpanelen
(Bild 28) pa beroring.

Indikering "Nétspédnning”:

=  Anslut ndtkontaktdonet till ett 230 V-uttag:
— Indikeringslampan "Natspanning” (Bild 28/2) tands och batterierna laddas.

Huvudbrytarknapp 12 V TILL/FRAN:

=  Tryckttill kort pa vredet (Bild 28/1) for att koppla till/fran 12 V-matningen. Nar 12
V-férbrukare ar inkopplade lyser indikeringslampan 12 V till” (Bild 28/9).

> Bryt matningen till 12 V-férbrukarna om fordonet ska sta oanvant under langre tid.
Obs!

Sa snart ett batteri ar anslutet eller natspanning finns tillganglig matas kylskapet &ven om
12-matningen ar frankopplad.

Kontrollera batterispdnning och vattentankniva:

Visning av batterispanning och tankniva ar maojlig aven nar 12 V-matningen ar frankopplad.
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A Varning!

Skador pa bostadsdelsbatteriet
A Djupurladdning medfér skador pa bostadsdelsbatteriet.

=>» Undvik lag batteriladdning.

= Om fordonets elsystem 6verbelastas, koppla bort nagra férbrukare.

=>» Kontrollera fore avstallning av fordonet att inga forbrukare ar anslutna.
A Utfor regelbundna spanningskontroller! (Se "Mat vilospanning”)

= Vidrér tangenten for avldasning av bostadsdelsbatterispanning och vattentankniva
(Bild 28/5).

— Batterispanningen i bostadsdelsbatteriet visas (Bild 28/6):

« Darmed tands alla LED-ljuskallor: Batteriet ar tillrackligt laddat
» Guloch rod LED tand: Batteri delvis urladdat (under 12,4 V)
» Endastrod LED lyser: Batteri tomt (under 11,5V)

— - Nivan i vattentanken indikeras (Bild 28/7)
* 100 %, 75 %, 50 %, 25 %
» Lampan blinkar vid 25 %: Vattentanken tom

Mat vilospédnning:

Vilospénningen ar spanningen hos bostadsdelsbatteriet i vila. Under denna period matas
ingen strém in i eller ut ur batteriet.

©® ovs

= Matningen av vilospanningen bor utféras flera timmar efter det sista laddningstillfal-
let (t.ex. pa morgonen innan de 12 V-forbrukarna aktiveras).

= Matas ingen strom in i eller ut ur batteriet under timmarna fram till mattilifallet.

Vardetabell vid matning vilospanning (de angivna vardena ar riktvarden for gelbatterier):

Varden for vilospanning Vérden for vilospanning
11,5V eller lagre urladdat eller djupurladdat
12,2V ca25%
12,7V ca 50 %
over 12,7V fulladdat

Tab. 4 Laddningstillstand vid vilospanning
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Varning!
Skador pa bostadsdelsbatteriet

A Nar bostadsdelsbatteriet redan i vila uppvisar en spanning pa 12,2 V eller mindre finns
det risk for djupurladdning.

Avlés startbatterispdnning och avloppstankniva:

Visning av batterispanning och tankniva ar maojlig aven nar 12 V-matningen ar frankopplad.

= Vidrér tangenten for avlasning av startbatterispanning och avloppstankniva (Bild
28/8).

— Batterispanningen i startbatteriet visas (Bild 28/6):
» Darmed tands alla LED-ljuskallor: Batteriet ar tillrackligt laddat
» Gul och rod LED tand: Batteri delvis urladdat (under 12,4 V)
» Endast rod LED lyser: Batteri tomt (under 11,5 V)
— Nivan i smutsvattentanken indikeras (Bild 28/7)
* 100 %, 75 %, 50 %, 25 %
Till- och frankoppling av vattenpumpen:
Vattenpumpen kopplas till och fran via kontroll- och man&verpanelen (Bild 28/3).
=  Tryck kort pa tangenten "Pumpar” (Bild 28/3), for att starta/stoppa vattenpumpen.

Om vattenpumpen ar paslagen lyser den gula indikeringslampan pa "Natspanning
vattenpump till” (Bild 28/4).

Obs!

Nar du startar vattenpumpen aktiveras de anslutna tryckpumparna (beroende pa modell)
kortvarigt.

Ytterligare information finns i den separata bruksanvisningen fran tillverkaren.
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Belysningsstyrning
Obs!

Féljande funktioner ar tillgangliga endast om huvudbrytaren pa mandverpanelen (Bild 28/1)
starilage "Till".
LED-spottar med "touch”-funktion

Beroende pa modell kan fordonet vara utrustat med LED-spottar som regleras med
"touch”-funktion.

Vissa modeller ar utrustade med intern och extern LED-belysning.

1 LED-spot
2 Styrplatta

10100133

Bild29 LED-spottar med "touch”-funktion

=  Vidror hastigt styrplattan till LED-spotten (Bild 29/2) for att tanda/slacka den.
Obs!

Inte alla LED-spottar har "touch”-funktion.

Vridbara LED-spottar med integrerad Till/[Fran-omkopplare

Beroende pa modell kan fordonet vara utrustat med LED-spottar som ar vridbara.

1 Till/Fran-omkopplare
2 LED-spott, vridbar

10100208

Bild30 LED-spott med integrerad Till/Fran-omkopplare

> Med omkopplaren (Bild 30/1) kan LED-spotten (Bild 30/2) tdndas och slackas.
> LED-spotten (Bild 30/2) ar vridbar i sidled.
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8.12 Elektriskt manovrerat trappsteg (beroende pa modell stan-
dard- eller extrautrustning)

A Varning!

Olycksrisk

Maximal belastning av trappsteget: 200 kg.

Kontrollera fére kérning att trappsteget ar helt infallt.

Trappsteget maste vara obelastat nar det mandvreras.

Hall manniskor och djur pa sékerhetsavstand nar trappsteget mandvreras.
Trappsteget far endast mandvreras av vuxna.

Lamna aldrig fordonet utan att trappsteget ar utfallt.

Hoppa inte pa trappsteget.

Trappsteget far belastas endast nar det ar helt utfalit.

Endast en person i taget far sta pa trappsteget.

Kontrollera att det finns utrymme fér mandvrering av trappsteget.

Se till att utfallt trappsteg inte kan utgora hinder eller fara fér andra personer.
Avlagsna vid behov snd och is fran trappsteget.

Rengor trappsteget regelbundet for att sakerstalla god funktion.

(2N N 2 2N N 2l ol 2N N g g8 4

1 Trappsteg
2 Omkopplare

10100207

Bild 31  Elektriskt mandvrerat trappsteg

In- och utféllning av elektriskt trappsteg:

Omkopplaren (Bild 31/2) for in- och utfallning sitter i instegsomradet, nara dorren.

=  Tryck pa nedre delen av omkopplaren (Bild 31/2) tills trappsteget (Bild 31/1) har fallts
ut.

=  Tryck pa 6vre delen av omkopplaren (Bild 31/2) tills trappsteget (Bild 31/1) har fallts
in.
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8.13 Sittgrupp

| vissa modeller kan sittgruppen utdkas genom att férarstol och héger passagerarstol vrids.
8.13.1 Vridbar forar-/passagerarstol

A Fara!

Olycksrisk pa grund av vridning av forarstolen under kérning
A Stolen maste ovillkorligen lasas i ratt Iage fore kérning.

1 Sate
2 Bygel (framat/bakat)
3 Sparr (vridning)

10100206

Bild 32  Vridbar férar-/passagerarstol

> Oppna sparren med vredet (Bild 32/3).

=  Stallin ryggstddsvinkel och satespositionen i langdriktningen sa att stolen inte
kolliderar med vaggen, hyttdérren, ratten eller handbromsen.

— Vid behov, lossa tillfalligt parkeringsbromsen for att kunna mandvrera stolen —
forutsatt att fordonet inte kan komma i rullning.

=  Vrid stolen (Bild 32/1) till 5nskad position.
=  Vrid tillbaka férarstolen till sitt normallage fére kérning.
> Kontrollera att lasanordningen (Bild 32/3) har gatt i ingrepp.

©® ovs!

Stolarna ar hoj- och sankbara.
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Sittgrupp
Fara!

Risk for personskador
A Passagerare kan under fard sitta pa soffan i fardriktningen med sakerhetsbalte.

Obs!

Dynorna méaste alltid vara fixerade vid rorstrukturen med samtliga fastanordningar, aven
har fordonet star stilla.

Soffan har en barande struktur av kraftiga stalror, vilken aven utgor infastning fér sakerhets-

baltena.

Soffans dynor ar fixerade vid rérstrukturen med tryckknappar, snapplas och/eller kardborre-
band.

Pa vissa modeller sitter vattentanken i sittbanken (kapitel 12.1.1).

Obs!

Vissa modeller har en extra stol med sakerhetsbalte.

Bord
Varning!
Risk for brannskador

A Tabort all mat och dryck fran bordet innan det byggs om.
A Den rorliga bordsskivan medfor risk for att glas, koppar och tallrikar faller till golvet.

Varning!
Skaderisk vid olycka
A Innan du bdrjar kora, fall ihop eller stuva undan bordet (t.ex. i garaget).
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8.14.1 Forlangning av bord med klaff

Nn A,

Bordsskiva
Sparrskruv
Bordsstativ
Tilldggsskiva
Handgrepp

a b WOwN -

1 23 45

Bild 33  Forlangning av bord med klaff

> Lossa lasskruven (Bild 33/2) pa undersidan av bordet genom att vrida den at van-
ster.

> Dra med hjalp av handgreppet (Bild 33/5) ut klaffen (Bild 33/4) fran sin plats under
bordet.

=  Fallklaffen (Bild 33/4) uppat.

Atermontering sker i omvand ordningsféljd.

8.14.2 lhakningsbord

Bordsskiva

Fastskena pa bord
Sparr pa fastskena
Fastskena pa vagg

A WODN =

1 2 3 3 4
Bild 34  Fallning av ihakningsbord

Féllning av ihakningsbord:

> Lyft bordsskivan (Bild 34/1) nagot i den fria anden (ca 30°). Darmed Oppnas spar-
ren.

> Lyft bordsskivan (Bild 34/1) ur den 6vre skenan (Bild 34/4).
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1 Bordsstativ
2 Sparrknapp

Bild 35  Fallning av ihakningsbord

=  Tryck pa sparrknappen (Bild 35/2) for att lossa bordsstativet (Bild 35/1).

=  Vinkla ner bordsstativet 90°.
> Fall ner bordet mot banken, till sin Iagsta position.

Atermontering sker i omvand ordningsféljd.

Mobellas

Varning!

Skador pa handtag

A Drainte harti ett handtag om dérren, luckan eller ladan inte 6ppnas latt.
A Las upp ladorna innan du éppnar dem.

A For att stdnga tvattrumsdaorren, tryck alltid ner dérrhandtaget helt.

Varning!
Risk for skador om skap- eller ladinnehall flyger omkring!
A Las skap och lador noggrant fére korning.

lllustrationerna ar endast principiella. Olika varianter kan forekomma.
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1 Greppbppning

§< 1/ o

10100221

Bild36 Mbbellas

Oppning:
=  Tatagiskapdorren, luckan eller ladan i greppdppningen (Bild 36/1).

> | greppoppningen, dra med fingrarna i lasanordningen (Bild 36/2).
Skapet, luckan eller Iadan ar ddrmed olast.

> Hall lasanordningen intryckt och 6ppna skapsdorren, luckan eller Iadan.
Sténgning:

=  Tatagiskapdorren, luckan eller ladan i greppdppningen (Bild 36/1).

> Lasanordningen gar automatiskt i ingrepp i sitt andlage.
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8.16 Tvattrum
A Varning!

Skador pa vikdorr eller tvattrum
A Om vikdorren inte ar sékrad kan den sla upp eller sla igen okontrollerat i kurvor.
= Fore korning, stang alltid vikdérren sa som beskrivs.

8.16.1 Vikdorr — variant 2

1 Vikdorr
2 Fastrem

/.

e v
N

Bild 37  Vikdorr till dusch — variant 2

QY

Stdngning:

=  Lossafastremmen (Bild 37/2) innan du stéanger vikddrren (Bild 37/1).
Oppning:

=  Skjut upp vikdorren (Bild 37/1).

> Sakra doérren med fastremmen (Bild 37/2).

8.16.2 Vikdorr — variant 3

1 Rulldorr
2 Knopp

1 < y

10100192

Bild 38  Vikdorr — variant 4
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Oppning:
=  Tryck knoppen (Bild 38/2) bakat.
Laset till rulldérren (Bild 38/1) ar 6ppet.
> Skjut rulldorren (Bild 38/1) at sidan med hjalp av knoppen (Bild 38/2).
Stidngning:

> Skjut igen rulldérren (Bild 38/1) med hjalp av knoppen (Bild 38/2), tills sparren hakar
i.

8.17 Rumsavdelare-skjutdorr

A Varning!

Skador pa skjutdorr
A Om dorren inte ar sakrad kan den sla upp eller sla igen okontrollerat i kurvor.
A Séakra alltid skjutddrren (Bild 39/1) fére kdrning med fastremmen (Bild 39/2).

1 Skjutdorr
2 Fastrem

i';i @ 3 Magnetlas
g 2

[
AN

10100149

Bild 39 Rumsavdelare-skjutdérr i Oppet lage

Stdngning av skjutdérr:

> Lossa fastremmen (Bild 39/2).

> Skjut forsiktigt igen skjutddrren (Bild 39/1) tills magnetlaset (fig. 50/3) faster.
Oppning av skjutdérr:

=  Draforsiktigt upp skjutdorren (Bild 39/1) till sitt anslag.

> Sakra dorren med fastremmen (Bild 39/2).
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TV-utrustning (extrautrustning)
Varning!

Skador pa fordonet

A Fore kdérning maste antennen féllas ner och sékras.

A Parabolantennen maste laggas plant och sakras fore korning.
A Draner antennstolpen for att undvika att parabolantennen vrids.

Varning!
Skador pa kabeln
A Vid alla rorelser, se till att kabeln kan félja med fritt.

Varning!

Skador pa apparaten

A Kontrollera fore korning att alla sparrar ar i sparrat lage.

A Kontrollera fore kérning att alla sparrskruvar, installningsbyglar och lasskruvar ar val
atdragna.

Fordonet ar forberett for inbyggnad av TV-utrustning:

» Taket ar forberett fér montering av en parabolantenn.

» Antennkabel och uttag finns redan installerade.

> Foére montering av en automatisk antenn, kontrollera att den kan vridas fritt.

Obs!

* Narmare information om installation av TV-utrustning finns hos din SUN LIVING-aterfor-
saljare.

» Ytterligare information finns i den separata bruksanvisningen fran tillverkaren.

101-0004-001SV-01/18



N
SUNLIVING
) g

9 Sovplatser

9.1 Sangar

Samtliga baddar i fordonets bakre del och i alkoverna ar fast installerade och kraver inga
forberedelser infor anvandning.

A Varning!

Olycksrisk

Sangar far inte anvandas for foérvaring under kérning.

Endast sangklader far finnas i sdngarna under kérning.

Sma barn far aldrig lamnas utan tillsyn i sdngar.

For barn under 6 ar maste atgarder vidtas for att de inte ska falla ur séngen.
For smabarn bor separata barnsangar eller resesangar anvandas.
Alkovsang och overslaf far endast anvandas med skyddsnat.

Overslafen far belastas med max 70 kg.

> > >

9.1.1 Alkovsangar och overslafar

Beroende pa modell kan fordonet vara utrustat med alkovsangar och/eller vaningssangar.
Alkov- och vaningssangar kan anvandas utan ombyggnad.

1 Overslaf
d d > 2 Stege (extrautrustning)
3 Fastoglor pa overslaf (extraut-
rustning)
4 4 Fallskydd

5 Remlas for fallskydd

Bild40 Overslaf —fallskydd

=  Anvand stegen (Bild 40/2) for att na dverslafen (Bild 40/1).
=  Hang stegen (Bild 40/2) i fastoglorna (Bild 40/3).

> Haka fallskyddet (Bild 40/4) i fordonstaket med remlasen (Bild 40/5) nar du ligger i
Overslafen (Bild 40/1).
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Alkovsang, lyft/sank

Beroende pa modell och planlésning ar vissa fordon utrustade med en alkovsang.

1 Alkovsang "nedre lage”
2 Alkovsang "6vre lage”

Bild41  Alkovsang, lyft/séank

Lyftning av alkovséng:

=  Tatagialkovsangen i sangramen och lyft den tills det tar stopp.
=  Alkovsangen sparras i sitt 6vre lage.

Sénkning av alkovséng:

=  Tatagialkovsadngen i sdngramen och sank den tills det tar stopp.
=  Alkovsangen sparras i sitt nedre lage.

Lyftsang (extrautrustning)

Fara!

Olycksrisk

A Fall upp och sakra sangen for kérning.

A Lyftsangen far inte anvandas for férvaring under kérning.

A Endast sangklader far finnas i lyftsdngen under koérning.

A Sma barn far aldrig I1amnas utan tillsyn i lyftsang.

A Forbarn under 6 ar maste atgarder vidtas for att de inte ska falla ur séangen.

A For smabarn bor separata barnséangar eller resesangar anvandas.

A Lyftsangen far endast anvandas med skyddsnat.

A Max tillaten belastning av lyftsdngen framgar av etiketterna pa sangen. Indikeringen av

den maximala belastning galler endast helt sankt lyftsang (andlage).

Anvanda lyftsang bara i helt nedsankt Iage (andlage).

Under sankning och lyftning av lyftsdngen far endast normalt sénglinne ligga pa den.
Overskrid inte den maximalt tillatna belastningen pa 200 kg.

> > >
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A Varning!

Utrustningsskador

A Vid modeller med L-formade sittplatser, placera bordet i mitten sa att forvaringsfacken
under lyftsdngen inte kolliderar med bordet. Detta skulle orsaka skador pa bordet och
férvaringsfacken.

A Vid lastning av forvaringsfacken under lyftsdngen, var noga med att férdela vikten
jdmnt. Stora skillnader i viktférdelning (hdger och vanster) kan fa lyftsdngen att skeva.
Om sangen skevar kan det uppsta skador pad mekanismen vid sankning och lyftning.

A Innan lyftsangen lyfts, fordela sanglinnet plant pa dess yta. Om sanglinnet ar ojamnt
fordelat eller centrerad pa en punkt kan lyftsdngen komma att skeva nar sanglinnet
kommer i kontakt med taket. Avbryt i sa fall lyftningen omedelbart.

= Fordela sénglinnet jamnare och lyft sdngen pa nyitt.

9.21 Lyftsang manuell

©® ovs!

Omradet under lyftsingen maste vara fritt innan den sénks.
Beroende pa modell:
=>» Fall ner framstolarna
= Demontera nackstdd och bakatvand soffa (se avsnitt 9.3)
=>» Ta bort dynor och kuddar fran sittgruppen

Lyftséng

Remfaste
Sakringsrem
Fallskydd

Handtag

Fastoglor for stege

o O WN -

:

Bild42 Lyftsdng

@
o
5 6 6 10100093

Féllning av sédngen:
> Morklagg fonstren med insynsskydden.

=  Sanklyftsangen (Bild 42/1) med hjalp av handtaget (Bild 42/5) och med bada
handerna, tills den nar sitt anslag.

— Till vanster och hoger om sangen viks automatiskt gardiner ut som insynsskydd.
Haka fast stegen i 6glorna (Bild 42/6) pa lyftsdngen.

Fallskyddet (fig. 57/4) ligger pa séngen. Lyft upp det och fast det i taket med hjalp av
sakringsremmarna (Bild 42/3) och remfastena (Bild 42/2).

2>
>
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Uppfillning av lyftsdng:

Fall upp lyftsangen pa motsvarande satt i omvand ordningsfoljd.

Lossa fallskyddet (Bild 42/4) fran taket.

Lagg sangkladerna plant pa sangen.

Ta bort och stuva undan stegen.

Vrid handtaget (Bild 42/5) uppéat och fall lyftsdngen uppat till sitt anslag.

L 7 A

— Var noga med att gardinerna inte fastnar i mekanismen for lyftsdngen.

9.3 Justera eller ta bort nackstod

Beroende pa modell kan fordonet vara utrustat med justerbara nackstod vid sittgruppen.

1 Nackstdd
2 Sparr, hoger
3 Sparr, vanster

10100154

Bild43 Justera eller ta bort nackstod

Instéllning av nackstéd i héjd:

=  Tryck sparren at vanster (Bild 43/3) och hall den intryckt.

> For med den andra handen nackstodet (Bild 43/1) till 5nskad position.

> For att lasa nackstodet (Bild 43/1) i denna position, slépp ut sparren (Bild 43/3).
Borttagning av nackstéd:

=  Tryck sparren at hoger (Bild 43/2) och hall den intryckt.

> Dra med den andra handen upp nackstodet (Bild 43/1) ur sitt faste.

Satt tillbaka nackstodet pa motsvarande satt i omvand ordningsfdljd.
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9.4 Bygga om sittgruppen till sangar

©® obs

Om bordet har en utvridbar tillaggsskiva far denna inte vara utvriden.

1 Nackstod
/_SW 2 Ryggdyna
3 Bord
{ } 4 Sittdyna
N J 5 Forarstol
C J
1 2 3 4 5

S0

[ | T A 10100127
Bild44 Ombyggnad till sang

Vrid férarstolen:
=  Vrid férarstolen (Bild 44/5) 180° i férhallande till fardriktningen.
> Fall férarstolen framat, sa att en horisontell satesyta bildas.

Sénk bordet:
> Haka loss bordet (Bild 44/3) (kapitel 8.14.2).

=  Taloss den nedre delen av bordsbenet genom att dra det nedat. Stuva undan den
nedre bendelen.

> Haka i bordet (Bild 44/3) i den nedre inhangningsskenan (extrautrustning) och fall
undan.

Férberedelse av madrass:

> Lagg sittdynan (Bild 44/4) pa bordet.

> Pa ryggdynan (Bild 44/2), fall den stoppade nackstdédskudden (Bild 44/1) bakat.

> Lagg ryggdynan (Bild 44/2) pa bordet med den tjockare &nden vand mot stolsladan.

=  Skjut forarstolen (Bild 44/5) bakat mot dynan.

Aterstéll madrassen:
> Sittgruppen aterstalls pa motsvarande satt i omvand ordningsfoljd.
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9.5 Bygg en extra sang tvars korriktningen (extrautrustning)

A Fara!

Risk for personskador
A Extrasang far inte vara monterad under korning.
=>» Stuva undan stédbradan och extradynan innan resan pabdrjas.

Framre passagerarstol
Forarstol

Bord

Sittdyna

Ryggdyna

Stodbrada

o O WN -~

>

Extrakudde
Kontaktpunkter satesskenor
C Fixering vid stoédbrada

(o8]

10100129

Bild45 Ombyggnad till extra séng tvars korriktningen

Skjut passagerarstolen maximalt framat:
> Skjut passagerarstolen (Bild 45/1) maximalt framat.

Sénk bordet:
> Haka loss bordet (Bild 45/3) (kapitel 8.14.2).

=  Taloss den nedre delen av bordsbenet genom att dra det nedat. Stuva undan den
nedre bendelen.

> Haka i bordet (Bild 45/3) i den nedre inhangningsskenan (extrautrustning) och fall
undan.

Férbered madrassen:

Lagg sittdynan (Bild 45/4) pa bordet bakom férarstolen.

Lagg ryggdynan (Bild 45/5) pa sittbanken.

Skjut forarstolen (Bild 45/2) bakat mot dynan sa att dynan inte kan glida.

Placera stodbradan (Bild 45/6) noggrant bakom passagerarstolen, pa méblernas
upplagspunkter (Bild 45/A) och pa stolsskenorna (Bild 45/B).

Se till att fixeringspunkterna pa stédbradan (Bild 45/C) ligger an korrekt mot stols-
skenorna sa att stédbradan (Bild 45/6) inte kan glida.

Lagg extrakudden (Bild 45/7) pa stédbradan (Bild 45/6).
Aterstéll madrassen:
=  Sittgruppen aterstalls pa motsvarande satt i omvand ordningsfoljd.

v v Vv vy

66 101-0004-001SV-01/18



N
SUNLIVING
o/

9.6 Hangmattesang

A Fara!

Risk for personskador
A Fore korning, ta ner och stuva undan hangmattesangen.
A Hangmattesédngen far belastas med max. 70 kg.

Beroende pa modell och planlésning ar vissa fordon utrustade med en Hangmattesang.

1 Lock

2 Tryckknapp
® /

1

\)& 10100215

Bild46  Ta bort locket

N—

Nedtagning av hangmatteséang:
=  Taav sidolocken (Bild 46/1) pa monteringsOppningarna.

1 Barstanger

10100213

Bild47 Hang upp hangmatteséangen
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Satt in bada barstangerna (Bild 47/1) pa den ena fordonssidan i monteringséppning-
arna (Bild 47/A), och skjut in dem.

Satt in bada barstangerna pa den motsatta sidan (/Bild 47C)

Skjut bada barstangerna i lage (Bild 47/B) tills sparrhakarna hakar fast stangerna i
monteringsGppningarna.

Tryck ner barstédngerna sa langt det gar pa bada fordonssidorna.

Risk for personskador
A Barstangerna ska sitta fast i monteringséppningarna pa bada sidorna.

1 Lasanordning
2 Framre sakerhetsnat
3 Bakre sakerhetsnat

Bild 48  Satt upp sakerhetsnaten

> Fixera framre och bakre sdkerhetsnatet, (/Bild 483) och (/Bild 482), med alla 8
lasanordningarna (/Bild 481).

Atermontering sker i omvéand ordningsféljd.
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Elforsorjning
Varning!

Skador pa elsystemet

A Laten verkstad kontrollera elsystemet en gang per ar med avseende pa kortslutning,
korrosion och kabelbrott.

A Underhalls- och reparationsarbeten ska utforas av en auktoriserad verkstad.
A Vid felaktigt utférda underhalls- och reparationsarbeten upphér garantin att galla.

Elforsorjning 230 V
Anslutning av fordonet till extern spanningskalla

Varning!
Upplindad kabel medfor risk for overhettning

A Linda alltid av hela kabeln fran kabelvindan. Darmed férebyggs kabeléverhettning.
A Anvand en kabelvinda med inbyggt éverhettningsskydd.

Obs!

» Stickkontaktdon och uttag ar inte enhetligt normerade.
» |vissalander kan en adapter behovas.
Husvagnen ansluts till extern 230 V-spanningskalla via en gummikabel HO RN-F 3G 2,5 mm?

eller med en liknande kabel som har kontaktdon enligt IEC 309. Max total kabellangd ar
25m!

2 1 1 CEE-uttag for anslutning till
motorfordon

2 CEE-foérlangningskabel (extrau-
trustning) med en ledararea pa
minst: 2,5 mm?

3 Eluttag

’% )
(

Bild49 230 V-natanslutning

Sammankoppling:
=  Vid sammankoppling, borja alltid med fordonet och anslut till stromkallan sist.

Frankoppling utférs i omvand ordning.
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Avsakring av 230 V-stromkretsen i fordonet

Husvagnens 230 V-system ar avsakrat med en 13 A-automatsakring. | vissa fordon finns det,
forutom automatsakringar, dven en jordfelsbrytare (extrautrustning).

Jordfelsbrytaren skyddar personer mot elektriska stoétar, om en apparats egen elekiriska
isolering skulle vara felbehaftad.

Obs!

Kontrollera jordfelsbrytarens funktion varje manad och infor varje resa efter en langre tids
stillestand.

Sakringsskapet med automatsakringar och jordfelsbrytare sitter vanligtvis i sittbanken.

1 Jordfelsbrytare
2 Testknapp for jordfelsbrytaren

2 3 Automatsakringar

1 4 “Fran’-lage
5 ’Till-lage

3

10100212
Bild 50 Automatsakring 230 V

Kontroll av jordfelsbrytare:

=  Tryck patestknappen (Bild 50/2) fér jordfelsbrytaren vid aktiverad 230 V-matning.
Jordfelsbrytaren (Bild 50/1) I6ser ut och vredet fjadrar till IAge "Fran”.

> Efter godkant test, aterstall jordfelsbrytarens vred till 1age "Till".

Aktivera automatsékring:

> For att aktivera automatsakringen (Bild 50/3), for dess omkopplare uppat.
Om en automatsakring I6ser ut, vanta en liten stund med att aktivera den pa nytt.
* Omden da forblir i slutet lage var det bara en tillfallig dverbelastning.

» Om automatsakringen omedelbart I6ser ut pa nytt finns det en kortslutning eller ett jordfel.
Lat en verkstad avhjalpa felet.

Obs!

Det hjélper inte att forstka sluta stromkretsen flera ganger. Automatsakringen lser ut
aven om man forsoker halla den i slutet lage.
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Elférsorjning — extern generator (extrautrustning)
Varning!
Skador pa fordonselektroniken

A Inga spanningsvariationer eller spanningstoppar far forekomma.

A Fordonsgeneratorn far anslutas endast med generatorn igang och nar utspanningen
har blivit konstant.

A Stanginte av generatorn forran den ar bortkopplad fran fordonet.
Ytterligare information finns i den separata bruksanvisningen fran tillverkaren.
Elforsorjning 12V

Matningsenhet (natadapter 230 V/12 V)

Matningsenheten utgdr den centrala elférdelningsenheten i fordonet. Matningsenheten lad-
dar bostadsdelsbatteriet och matar 12 V-férbrukarna. Om bostadsdelsbatteriet ar fulladdat
laddar matningsenheten automatiskt startbatteriet i basfordonet.

Varning!

Risk fér brannskador

A ROdrinte matningsenhetens baksida under drift. Matningsenhetens baksida blir het
under drift.

A Tack inte omradet kring matningsenheten.

Varning!
Skador pa natadaptern

A Utlosta sakringar ska bytas endast efter att orsaken till utldsningen har hittats och
atgardats.

A FOrsok inte forbikoppla eller reparera utlosta sakringar.

A Anvand endast originalsakringar, med de varden som anges i informationen fran
respektive apparattillverkare.

Utlosta sakringar ska bytas endast om matningsenheten ar spanningsios.
Pa grund av varmeutvecklingen far inga kablar férlaggas under matningsenheten.

> >
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Matningsenhet EBL 226/EBL 208 S

1 Anslutning fér extraladdare
2 Flatsakringar for motorfordon

3 PolySwitch-sakring for trapp-
steg

4 Anslutning for solcellregulator
(signal)
5 230 V-natanslutning

6 Anslutning for kontroll- och
mandverpanel

7 Anslutning for kontroll- och
mandverpanel

8 12 V-anslutning

9 Anslutning for solcellregulator
(elektrisk)

10 Batteriomkopplare

Bild 51  Matningsenhet EBL 226

1 Anslutning for kontroll- och
mandverpanel

Anslutningar
Batteriomkopplare
Batterifranskiljare
Natanslutning

Anslutning for solcellregulator
Anslutningar

Flatsakringar fér motorfordon

o

D= v ic

I ELEKTROBLOCK
EBL208 S

T & o o n w
===
T R A
===
T 5 oz =
=I=I=I==T=]

0 N O Ok~ WN

8 7 6
Bild 52 Matningsenhet EBL 208 S

Fore idrifttagning:

=  Kontrollera att batteriomkopplaren (Bild 51/10) eller (Bild 52/3) star i ratt Iage.

> Kontrollera att bostadsdelsbatteriet ar anslutet.

Idrifttagning:

> Systemet aktiveras med 12 V-huvudstrombrytaren pa kontroll- och mandverpanelen
(se kapitel 8.10).

Fordonsflatsédkringar:

» Sakringen for AES-kylskapet ska sattas i endast om ett AES-kylskap (extrautrustning) ar
anslutet. Annars kan bostadsdelbatteriet djupurladdas. Risk fér batteriskador.

» Flatsdkringarna (Bild 51/2) och (Bild 52/8) skyddar de enskilda strémkretsarna. Vid be-
hov, 6ppna den bla kapan med texten "FUSE?” (tillval) och kontrollera eller byt sakringar.
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Batterifranskiljare (EBL 208 S):

Batterifranskiljaren (Bild 52/4) skiljer féljande stromkretsar fran bostadsdelsbatteriet:
» Alla 12 V-forbrukare utom AES-kylskapet och fotsteget
+ Kontroll- och manéverpanelen

Darmed undviks langsam urladdning av bostadsdelsbatteriet pa grund av vilostrommar un-
der langre tids stillestand.

Batterierna kan laddas fran matningsenheten, fran generatorn eller fran solcellsregulatorn

(extrautrustning) (Bild 52/6), aven om batteriomkopplaren (Bild 52/4) ar 6ppen.

PolySwitch-sékring (EBL 226):

+ Trappsteget skyddas av en sjalvaterstallande PolySwitch-sakring (Bild 51/2).

» | handelse av fel bryter PolySwitch-sakringen strémkretsen. Nar felet har atgardats ater-
stélls sakringen efter ca. 1 minut.

Batteriomkopplare:

+ Om batteriomkopplaren (Bild 51/10) respektive (Bild 52/3) star i fel Iage kan bostadsdels-
batteriet skadas.

=  Skilj matningsenheten fran matningsnatet innan batteriomkopplaren
(Bild 51/10) respektive (Bild 52/3) mandvreras.
Med hjalp av batteriomkopplaren kan optimal laddning sékras fér bada batterityperna (bly-
gel eller bly-syra).
+ Val av bly-gel-batteri: Stall batteriomkopplaren i lage "Lead-Gel”.
* Val av bly-syra-batteri: Stall batteriomkopplaren ilage "Lead-Acid”.
> Koppla om med ett tunt féremal, t.ex. spetsen av en kulspetspenna.

Ytterligare information finns i den separata bruksanvisningen fran tillverkaren.
Startbatteri

Varning!

Urladdning av startbatteri

A Startbatteriet har begransad kapacitet.

A Om fordonets forbrukare matas under langre tid fran batteriets kontinuerliga pluspol
kan startformagan paverkas.

Vid anslutning till ett externt 230 V-nat (kapitel 10.1.1) sker automatisk omkoppling fran 12V
till 230 V/12 V (natadapter) (kapitel 10.3.1).
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Bostadsdelsbatteri

Varning!
Explosion

A Syrabatterier far inte anvandas som bostadsdelsbatteri. Under laddningen kan knall-
gas bildas, vilket medfor explosionsrisk. Batteriutrymmet ar inte anpassat for bly-sy-
ra-batterier.

Obs!

Som bostadsdelsbatteri far endast gel- eller AGM-batteri anvandas.

Den elektroniska matningsenheten ar utrustad med ett franskiljningsrela for 70 A. Detta in-
tegrerade skydd skiljer bostadsdelbatteriet fran startbatteriet nar motorn stangs av. Darmed
garanteras startbatteriets funktion.

Bostadsdelsbatteriet kan laddas pa tva satt:

* Med fordonsgeneratorn, dvs. nar motorn ar igang.

Stora forbrukare, som kylskap, varmare, vattenpump o.dyl. ska da stdngas av. Darefter ska
batteriet toppladdas fran 230 V-natet.

» Genom anslutning till 230 V-natet.

Darmed laddas batteriet automatiskt. Alla stora forbrukare ska da stédngas av.

Kontrollera regelbundet batterispanningen via kontroll- och mandverpanelen
(kapitel 8.10):
* Om spanningen ar minst 12 V respektive ar i gront omrade ar allt som det ska.

» Om spanningen understiger 12 V respektive ar i det roda omradet, stang omedelbart av
alla férbrukare och ladda batteriet. Batteriet ska laddas minst 24 timmar, helst 48 timmar.
Laddningsaggregatet skyddar batteriet mot éverladdning.

+ Om varningslampan "Batterilarm” blinkar maste batteriet omedelbart laddas under 48
timmar via det inbyggda laddningsaggregatet. For detta &ndamal maste fordonet vara
anslutet till 230 V-natet. Om batterispanningen har sjunkit till under 3 V, starta motorn och
latden ga i ca 10 sekunder, sa att laddningsaggregatet kopplas in. Ladda sedan batteriet
i minst 48 timmar.

Obs!

» Fore och efter varje anvandning av fordonet ska batteriet laddas via laddningsaggre-
gatet, om majligt minst 24 timmar.

» Under langre resor ska batteriet laddas helt via 230 V-natet minst en gang per manad.

* Om fordonet inte anvands under langre tid ska alla férbrukare stangas av. Var upp-
marksam pa dolda férbrukare som parabolantenn, tankvarmning, varmvattenbereda-
rens sakerhetsventil etc. Detta gér man enklast genom att lossa kabeln fran batteriets
pluspol. Ladda batteriet helt via det inbyggda laddningsaggregatet under 24 timmar
minst en gang per manad.

» Garantin for extrabatterier galler endast vid korrekt skotsel.
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10.4 Sakringar

A Varning!

Risk for brannskador
A Utlosta sakringar ska bytas endast om matningsenheten ar spanningsios.

A Varning!

Skador pa elsystemet

A Utlosta sakringar ska bytas endast efter att orsaken till utldsningen har hittats och
atgardats.

A Forsok inte forbikoppla eller reparera utldsta sakringar.
A Anvand endast originalsdkringar med identiska utlésningsvarden.

Sakringarna skyddar elsystemet och de elektriska apparaterna mot skador pa grund av éver-
belastning och kortslutning. Vid fér hdg strom bryter sékringen automatiskt stromkretsen.
Sakringarna sitter pa olika platser i fordonet.

12 V-férbrukarna i bostadsdelen skyddas av egna sakringar.

Fore byte av sakringar, kontrollera sékringarnas funktion, varden och farg i féljande tabell:

Utlosnings- Farg Funktion Installationsplats
strom

2A gra Sakring for bostadsdelsbatteri | Vid bostadsdelsbatteriet
3A violett | Sakring for Thetford-toaletten | Thetford-toalettens

kapsling
20A gul Sakring for kylskap vid eller i matningsenheten
50A réd Sakring for 12 V-matningsen- Vid bostadsdelsbatteriet
heten
Tab. 5 Sakringar
1 Intakt sakringstrad
_||_ — 1 —

1 = 1] 2 Smalt sakringstrad
g ¢
|0 r | 10 L\:@ 0|

1 2

Bild 53 12 V-sé&kring

—

Byte av sékringar:
> En sékring ska bytas nar dess sakringstrad har smalt.
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Gasolforsorjning

Allmanna anvisningar for gasolsystem

Gor dig fortrogen med sakerhetsforeskrifterna fér gasol.

Allmanna sakerhetsanvisningar for gasol finns i kapitlet ,2.5 Sakerhetsanvisningar fér gasol-
systemet®.

Fara!

Gasolforgiftning
A Om detluktar gasol, eller om gasollackage misstanks av annan anledning, vidta
foljande atgarder:
= Utrym faroomradet!
= Stang flaskventilen!
= Undvik antandningskallor och éppen eld. Undvik att roka!
=> Ventilera lokalen!
= Meddela campingpersonalen och vid behov brandkaren!

Fara!

Explosionsfara

A Ingen gasolutrustning far vara i drift vid tankning eller da fordonet stér i garage.
= Stang apparatkranarna
= Stang flaskventilerna

Varning!
Livsfara

A Reparationer och andringar i gasolsystemet far endast utféras av en auktoriserad
verkstad!

A Forsok aldrig sjalv gora ingrepp i gasolsystemet eller i gasoldrivna apparater!
A Anvand aldrig 6ppen eld for att leta efter lackor i gasolledningar!
A

Anvandaren far endast koppla samman reducerventil och gasolflaska! Ovriga atgarder
pa gasolsystemet far endast utféras av en auktoriserad verkstad!
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©® obs!

» Gasolsystemet i fordonet har ett arbetstryck pa 30 mbar. Reducerventilen haller detta
tryck konstant.

» Gasolsystemet maste kontrolleras pa nytt med 2 ars intervall, samt om andringar eller
reparationer har utforts. Lat i samband med detta kontrollera att systemet ar lackfritt.
Fordonets agare ansvarar fér denna kontroll. Anvandaren ska skriftigen meddelas
detta ansvar da fordonet byter gare. Korrekt tillstand hos gasolsystemet bekraftas
genom ett gasolprovningsprotokoll. Tillhérande gasolprovningsetikett ska placeras pa
fordonets baksida, nara registreringsskylten.

+ Reducerventilen och gasolslangen maste bytas senast 10 ar efter tillverkning.

» Gasolsystemet ar utfort i enlighet med gallande tekniska regler for gasolutrustning i cam-
pingfordon. Detta har kontrollerats och godkants av en tekniker.

» Allainbyggda gasoldrivna apparater hartdndsakring. Om en flamma slocknar bryter tand-
sakringen gasoltillférseln automatiskt. Trots denna sakerhetsanordning ska apparatkra-
nen vara stangd pa varje apparat som inte anvands.

* Ventilationsdppningarna i takhuvar insteg samt takventilen far aldrig tackas 6ver. Annars
kan luftvaxlingen i fordonet bli otillracklig.

* Rensa ventilationsdppningarna fran snd vintertid! (Kapitel 17.2)
11.2 Gasolskap

A Varning!

Gasolskap

A Hall alltid ventilationsOppningarna i skapets underdel frial

A Gasolflaskor ska forvaras stdende och val fixerade.

A Gasolskapet far inte anvandas som férvaringsutrymme. Brandfara!

Gasolskapet ar endast atkomligt utifran.

Gasolskapet ar avsett for férvaring av gasolflaskor. Ventilationsdppningarna far inte tickas
Over.

Sakra gasolskapet mot obehdrig atkomst.

1.3 Gasolsorter

Gasoldrivna apparater kan anvandas med propan, butan eller en blandning av dessa gaser.
I handeln forekommer engangs- och returflaskor pa 5 kg och 11 kg.

Hantering av gasolflaskor:
=  Gasolflaskor far endast férvaras i gasolskap!
=  Stang gasolskapet och sakra det mot obehdrig atkomst!
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Propangas

Propan ar en farg- och luktlés gas. Kokpunkten for propan ar-42 °C.
Propan [ampar sig for vintercamping.

Propan ar lattantandligt, ar tyngre &n luft och har saval narkotisk som kvavande verkan i
hdgre koncentrationer.

Butangas
Butan férekommer i tva olika former (isomerer): Isobutan och n-butan.

Isobutan och n-butan ar flytande gaser som bildas vid destillation av raolja.

Kokpunkten for isobutan ar -12 °C och for n-butan -0,5 °C. Butan lampar sig darfér inte for
uppvarmning och drift av utrustning vintertid. H6st och var kan &ven en blandning av butan
och propan anvandas.

Information om gasol
Egenskaper hos gasol:

* Gasol arfarglos.

* Lukten paminner om vitlok.

* Gasol ar tyngre an luft och samlas vid golvet om den kommer ut i luften.

* Gasol ar brannbart och kan medféra brand eller explosion om gasen antands.
* Inslutna utrymmen tranger gasol undan luft — kvavningsrisk!

Riktvarden for gasolforbrukning

Gasolférbrukningen beror pa hur intensivt den gasoldrivna utrustningen anvands.

Forbrukare Riktvarde Enhet

Gasolvarmare 170-490 | g/h

Gashall 100400 | g/h

Kylskap 10-25 g/h

Ugn 50-200 g/h
Tab. 6 Riktvarden for gasolférbrukning
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11.5 Hantering av gasolflaskor

A Varning!

Faror vid hantering av gasolflaskor

A
A
A

>

(2N 2N 2 gl 2N N 2N g <

A

Las sakerhetsanvisningarna pa gasolflaskan!
Gasolflaskor far endast anvandas med ansluten reducerventil!

Rok inte i narheten av gasolflaskor! Undvik varje typ av 6ppen eld! Detta galler i
synnerhet vid byte av gasolflaskor.

Smorj aldrig reducerventilens gangor och tatningar med fett. Explosionsfara pa grund
av kemiska reaktioner!

Hall ventilationséppningarna i gasolskapet fria.

Anvand endast gasolflaskor som &r avsedda fér campingandamal!

Anvand aldrig specialflaskor som &r avsedda fér andra andamal!

Oanslutna gasolflaskor maste vara forsedda med skyddskapa.

En skyddskapa ska finnas tillganglig for den anslutna gasolflaskan.

Respektera tidpunkterna fér provning av gasolflaskan!

Gasolflaskor far endast fyllas till sin viktangivelse. Var noga med detta dven i utlandet!
Anvand aldrig stads- eller naturgas!

Fyll aldrig gasolflaskor vid tankstationer for bilgas. Explosionsfara!

Om fordonet star stilla under langre tid far gasolflaskorna vara kvar i fordonet endast
om det star parkerat utomhus!

Gasolskapet ar avsett for max tva gasolflaskor pa 11 kg.

Gasolflaskornas férskruvning har vansterganga.

Gasolflaskorna ingéar inte i leveransomfattningen av fordonet. De maste anskaffas och an-
slutas av anvandaren.

Var mycket noggrann vid hantering av gasolflaskor.

Gra gasolflaskor med réda markeringar (skyddskapa och ring) ar returflaskor som kan bytas
in eller fyllas.
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Gastrycksregulator SecuMotion/MonoControl CS (extraut-
rustning)

Fara!

Explosionsfara

A Gasolbrand.

A Vid byte av gasolflaskor finns det alltid gasolrester kvar i den tomma flaskan.
A Rokning och 6ppen eld ar forbjudet vid hantering av gasolflaskor!

Varning!
Reducerventil och slangar

A Reducerventil och slangar maste bytas senast 10 ar efter tillverkning.
A Anvandaren ansvarar for detta.

Varning!
Explosionsfara pa grund av lackage efter byte av gasolflaskor

A Efter flaskbyte, kontrollera att hogtrycksslangens anslutningar ar tata.
A Anvand en lacksodkningsspray enligt DIN EN 14291.

Obs!

Med reducerventilen SecuMotion/MonoControl CS far ett typgodkant gasoldrivet varme-
system anvandas inom hela EU (EU-direktiv 2001/56/EG).

Till reducerventilen kan som tillval anslutas en omkopplingsventil Truma DuoComfort (ex-
trautrustning) for ett tvaflasksystem.

Anvand konventionella gasolflaskor pa 3 kg, 5 kg, 11 kg eller 33 kg.

Stall alltid gasolflaskor lodrat och sdkra dem mot att falla.

Hogtrycksslangen (Bild 54/3) far inte vikas eller bojas kraftigt!
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11.6.1 SecuMotion/MonoControl CS - Idrifttagning

©® obs

Vid langre tids stillestdnd med stangda gasolflaskor kan SecuMotion/MonoControl CS
stdngas av.

1 Avstangningsventil for gasol-
flaska

2 Aterstéliningsknapp (gron)
3 Hogtrycksslang

4 Aterstallningsknapp for flddes-
vakt (gron)

5 Reducerventil

Bild 54 Truma-SecuMotion/MonoControl CS

Ta SecuMotion/MonoControl CS i drift:
=  Oppna flaskventilen (Bild 54/1) pa den fulla gasolflaskan.

=  Tryck hart pa aterstaliningsknappen (gron) (Bild 54/2) pa hogtrycksslangen (Bild
54/3).

=  Tryck pa aterstéllningsknappen for flodesvakten (gron) (Bild 54/4) pa reducerventi-
len (Bild 54/5) och hall den intryckt underca 5 s.

> Upprepa proceduren om sa behdvs.

Gasolforbrukaren kan darmed tas i drift.
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11.6.2 SecuMotion/MonoControl CS — Byte av gasolflaskor

Anvand den medfdljande nyckeln for att satta pa och ta av hogtrycksslangen.

Nyckeln garanterar tillrackligt atdragningsmoment och férebygger skador pa forskruvning-
en, som kan uppsta med felaktiga verktyg.

1 Avstangningsventil

2 Hogtrycksslang med
anslutningsstycke

3 Fastrem

Bild 55 Byte av gasolflaskor

Byte av gasolflaskor:
Stang flaskventilen (Bild 55/1) pa den tomma gasolflaskan.

Skruva av hogtrycksslangen med sitt anslutningsstycke (Bild 55/2) fran gasolflas-
kan, eller ta av eventuell adapter.

Byt den tomma gasolflaskan i gasolskapet mot en fylld.
Fixera fulla gasolflaskor med fastremmen (Bild 55/3) sa att de inte kan falla.

Skruva hégtrycksslangen med sitt anslutningsstycke (Bild 55/2) pa den fulla gasol-
flaskan, eller satt pa adaptern.

Oppna flaskventilen pa den fulla gasolflaskan.

Tryck pa slangbrottssakringen och den grona aterstalliningsknappen for flodesvak-
ten (kapitel 11.6.1).

L 2 N B 7

11.6.3 SecuMotion/MonoControl CS — Byte av hogtrycksslang

ﬂ Obs!

Byt dven tatning i samband med byte av hogtrycksslang.

Vid skador pa hogtrycksslangen maste den bytas.
Anvand den medfdljande nyckeln for att satta pa och ta av hogtrycksslangen.

Nyckeln garanterar tillrackligt atdragningsmoment och férebygger skador pa férskruvning-
en, som kan uppsta med felaktiga verktyg.
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Byte av hégtrycksslang:
Stang flaskventilen (Bild 55/1) pa gasolflaskan.

Skruva av hogtrycksslangen fran anslutningsstycket pa gasolflaskan (Bild 55/2) och
fran reducerventilen, eller ta av eventuell adapter.

Skruva den nya hogtrycksslangen pa anslutningsstycket pa gasolflaskan (Bild 55/2)
och reducerventilen, eller satt pa adaptern.

Oppna gasolflaskans flaskventil.

Tryck pa slangbrottssakringen och den grona aterstallningsknappen for flodesvak-
ten (kapitel 11.6.1).

L2 N O 7

11.7 Apparatkranar

©® obs!

Om férbrukaren inte anvands ska dess apparatkran vara stangd.

Gasolledningarna till enskilda forbrukare ar anslutna via apparatkranar.

1.71 Stang apparatkranarna pa varmare, kylskap, gasolhall och bakugn

1 Uppvarm-
ning

2 Kylskap

3 Gashall

4 Ugn

Bild 56  Stang apparatkranarna pa varmare, kylskap, gasolhall och bakugn

Varje gasolférbrukare har en egen apparatkran.
Dessa ar forsedda med egna symboler for att undvika férvaxling:

+ Varmare (Bild 56/1)
+ Kylskap (Bild 56/2)

+ Gasolhall (Bild 56/3)
« Ugn (Bild 56/4)
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1 Stangd
2 Oppen
3 Gasolledning till gasolapparat

1 2

Bild 57  Apparatkranar — lage

Anvéndning av gasolférbrukare:
=  Oppna apparatens apparatkran nar den ska anvandas.

— Apparatkran stangd (Bild 57/1): Pilen pa apparatkranen vinkelrat mot gasolled-
ningens riktning (Bild 57/3).

— Apparatkran 6ppen (Bild 57/2): Pilen pa apparatkranen langs gasolledningens
riktning (Bild 57/3).
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12 Vatten och smutsvatten

12.1 Vattenforsorjning

A Varning!

Hélsofara
A Bakterie- och algbildning i vattentanken.

=>» Byt vatten regelbundet (inklusive det i varmvattenberedaren), t.ex. 2 ganger i
veckan.

= Rengodr vattentanken grundligt efter varje resa, dock med max 4 veckors intervall.
Lat den sta 6ppen for att ventileras.

= Rengodr slangarna grundligt efter varje resa.
=>» Anvand ett desinfektionsmedel fér vattentanken.

A Varning!

Skador pa vattenpumparna
A Om pumparna arbetar utan vatten kan de 6verhettas och skadas.
A Lataldrig pumparna arbeta om vattentanken ar tom!

A Varning!

Miljoskador
A Tom aldrig tankarna (vattentank och smutsvattentank) i det fria!

A TOm tankarna endast pa branslestationer, rastplatser, atervinningsstationer och
campingplatser med utrustning fér andamalet.

A Varning!

Frostskador
A Vid risk for frost maste vattensystemet i fordonet tommas.

Fordonet ar som standard utrustat med en vattentank. Nar en kran 6ppnas startar den in-
byggda vattenpumpen, férutsatt att pumpen har aktiverats via kontroll- och mandéverpanelen.
Anvéndning av vattentanken:

> Rengor vattentanken noggrant fore varje resa.

=  Omsaar mojligt, fyll vattentanken forst vid resans mal eller fére dvernattning.

> Undvik den extra transportvikten av en fylld tank.

> Fyll tanken endast med dricksvatten.

Om fordonet ska sta oanvant langre tid, eller om frostrisk foreligger, tom hela vattensystemet

samt rengor och torka ur det (kapitel 12.3). Lamna alla vatten- och tdmningskranar samt
témningsventiler 6ppna.

Tathetskontrollera systemet med 6 manaders intervall och efterdra alla kopplingar.
Vattensystemet uppfyller gallande krav (direktiv 2002/72/EG).
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1211 Vattentank

Vattentank
Pafyliningsror
Lasbart lock
Servicelock

Instéllningsvred for vattensys-
tem (extrautrustning, olika
lagen, beroende pa fordonets
utrustning)

(@@\Q

2 3

a b WON -~

10100070

Bild 58  Pafylining av vattentank — extern

Pafyllning av vattentank (extern):

> Stang av vattenpumpen (tryck pa knappen pa kontroll- och mandverpanelen,
kapitel 8.10).

> Stang ventilen i tankens botten.

— Vissa modeller ar utrustade med en vattenregulator (extrautrustning) (Bild 59/2).
For att reglera och tdmma ut vatten finns det ett installningsvred (Bild 59/3 och
Bild 58/5) pa tankens ovansida.

— Genom att vrida medurs stanger man systemet och hela tankvolymen star till
forfogande.

— Vrid moturs tills ett 1att motstand kénns

Las upp det lasbara locket (Bild 58/3) pa pafyliningsroret (Bild 58/2) och 6ppna det.
Fyll vattentanken med hjalp av dunk, vattenkanna eller slang.

Satt pa locket och las det.

1 Snabbkopplin
3oy ppling
2 Vattenreglersystem

% N 3 Instéllningsvred

vV

p—
—
N 10100069

Bild59 Tomning av vattentanken och vattensystemet

Témning och rengéring av vattentank:

> Stang av vattenpumpen (tryck pa knappen pa kontroll- och manéverpanelen,
kapitel 8.10).
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=  Avlagsna propparna i tankens botten (Bild 58/5). Detta gors pa olika satt beroende
pa system:
— Oppna servicelocket (Bild 58/4), fall om spaken pa proppen i tanken (Bild 59/1)
och dra ut proppen,

— eller vrid ratten pa reglersystemet (Bild 59/3 och Bild 58/5) moturs tills det tar
stopp.

> Tom vattentanken helt.
> Rengor tankens inre.
> Stang tankens bottenventil och satt tillbaka servicelocket om det dppnats.

12.1.2 Blandare
Varm- och kallvatten regleras med en engreppsblandare med utdragbart strilhandtag.

Vattenflodet och temperaturen regleras genom att man rér blandarhandtaget vertikalt res-
pektive horisontellt.

Omkopplaren pa strilhandtaget ar aktiv endast om vattenmatningen aktiverats via kontroll-
och mandverpanelen.

1 Spak (uppat/nedat)
2 Spak (vridning)
3 Till/fran

10100219

Bild60 Blandare

Anvéndning av blandare:

For spaken (Bild 60/3) pa strilhandtaget nedat for att starta vattenpumpen.
Reglera vattenflodet genom att lyfta / sénka spaken (Bild 60/1).

Valj vattentemperatur genom att vrida spaken (Bild 60/2).

Spak i riktning "r6d”; Vattnet blir varmare.

For spaken i riktning "bla”: Vattnet blir kallare (ner till vattentankens omgivningstem-
peratur).

Slapp spaken (Bild 60/3) fér att stoppa vattenflédet.
For spaken (Bild 60/2) nedat.

L 7 7 T O
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12.2 Avlopp

e obs!

Fore avfard, stang avloppet fran duschkaret sa att inget smutsvatten strommar genom
avloppet tillbaka in i duschkaret.

Smutsvatten fran kdksvask, dusch och tvattstall samlas i en central smutsvattentank.

Under fordonet finns utloppsréret och mandverspaken for tdmningsventilen.

1 Mandverspak Témningsventil
2 Avloppsror

Bild61  Tom smutsvattentanken

Tém smutsvattentanken:

> Placera fordonet sa att smutsvattnet kan témmas via utloppsroéret (Bild 61/2) i en
kloak.

> Oppna tdmningsventilen med mandverspaken (Bild 61/1)
> Stang ventilen nar tanken ar tom.
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12.2.1 Smutsvattentank

1 Smutsvattentank
2 Skruvlock

Bild62 Smutsvattentank, fast

Smutsvattentanken sitter under fordonet. Smutsvattentanken pa de flesta modeller har ett
skruvlock som ar atkomligt underifran. Darmed kan hart sittande féroreningar avliagsnas.

12.2.2 Smutsvattentankvarmning (extrautrustning)

Vissa modeller ar utrustade med smutsvattentankvarmning som tillval. Beroende pa modell
kan uppvarmningen vara elektrisk eller baseras pa rumsiuft.

12.2.2.1 Smutsvattentankvarmning med rumsluft

| vissa modeller ar smutsvattentanken isolerad och varms med rumsluft.

1 Mandverpanel
2 Dragstrombrytare
3 Skjutreglage

10100071

Bild 63  Mandverpanel for smutsvattentankvarmning

Anvéndning av smutsvattentankvdrmning:

Smutsvattentankvarmning med dragstrombrytare

> Start: Dra i dragstréombrytarens snore.
> Frankoppling: Dra ater i dragstrombrytarens snore.
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Smutsvattentankvarmning med skjutreglage

=  Start: Skjut reglaget uppat (réd pil).
> Frankoppling: Skjut reglaget nedat (bla pil).

Monteringspositionen for rumsluftbaserad smutsvattentankvarmning ar modellberoende.

Tomning av vattensystem

Varning!
Frostskador

A Undvik frostskador pa vattensystemet.

A Om fordonet star kallt parkerat 6ver vintern kan det uppsta isbildning och skador pa
komponenterna i ren- och smutsvattensystemen. Tém alla vattenférande komponen-
ter.

Om fordonet ska st oanvant under langre tid, eller om frostrisk foreligger, tom hela vatten-
systemet samt rengér det och Iat det torka. Lamna alla vatten- och tdmningskranar samt
téomningsventiler 6ppna.

Témning av vattensystem:

Stang av vattenpump och varmvattenberedare.

Oppna alla vattenkranar till halften.

Tom vattentanken (kapitel 12.1.1).

Oppna varmvattenberedarens sakerhetsventil (kapitel 13.1.8).

Spola ur tanken, rengor den och lat den torka.

For fordon med tryckpump, l1at pumpen arbeta en kort stund for att avidgsna restvat-
ten.

Lat alla vattenkranar sta halvvags dppna tills fordonet anvands nasta gang. Koppla
in vattenpumpen forst nar vatten fylls pa igen.

L 2 2 7 T O

Tém smutsvattensystemet:

> Lat allt smutsvatten rinna till smutsvattentanken.
=  To6m smutsvattentanken pa tillaten plats.

=  Tom septiktanken.
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13 Uppvarmning och varmvatten

A Fara!

Brandfara

A Varmevaxlaren i Truma-varmesystemet maste bytas med ett intervall pa max 30 ar.
Detta ar anvandarens ansvar. Varmevaxlaren far endast bytas av varmesystemtillver-
karen eller av en auktoriserad verkstad.

A Reservdelar till varmesystemet maste vara godkanda av varmesystemtillverkaren.

A Fara!

Explosionsfara
A Lat aldrig oférbrand gasol strdmma ut.
A Stang av varmaren pa branslestationer, pa farjor och i garage.

A Fara!

Forgiftningsrisk
A Fore start av varmesystemet pa vintern, kontrollera att skorstenen pa fordonets tak ar
fri fran is och sno.

A Fore start av varmesystemet, kontrollera att avgasroret ar fritt fran skador. Varmaren
far inte anvandas om avgasroret ar skadat.

A Skorstenen far inte proppas igen eller byggas over.

A Vid vintercamping, satt ett férlangningsror pa skorstenen. Oppningen far inte kunna
sattas igen med sno.

A Utrymmet bakom varmaren far inte anvandas som férvaringsutrymme.

A Fara!

Forgiftnings- och kvavningsrisk vid avgasror pa hoger fordonssida

A Narfortaltet ar uppsatt och varmaren arbetar i gasoldrift kan varmarens avgaser
samlas i fortaltet. Det féreligger kvavningsrisk pa grund av syrebrist samt risk for
forgiftning av eventuell luktfri kolmonoxid (CO).

A Var noga med tillrécklig ventilation!

©® obs

+ Varmesystemet far anvandas med gasoldrift under kdrning om gasoltillférseln ar
utrustad med en tryckregulator av typ SecuMotion (extrautrustning) (kapitel 11.6).

=> Kontrollera fére resan om nagra speciella foreskrifter galler i aktuellt land (EN 732).
» Folj sakerhetsanvisningarna for gasolsystemet (kapitel 2.5 och kapitel 11.5).

Beroende pa modell kan gasolvdarmesystem fran olika tillverkare och med olika funktionsomfattning vara

inbyggda i ditt fordon. Varmesystemet ar avsett fér bade bostadsdelsuppvarmning och fér varmvatten-
beredning.
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Gasolvarmare Truma Combi, Truma Combi E och Truma
Combi D

Obs!
e Funktionen hos Truma Combi, Truma Combi E och Truma Combi D ari det narmaste
identisk.

=>» Vid anvandning av Truma Combi E maste man dock vélja energialternativ med
omkopplaren (fig. 85).

» Forsta gangen ett fabriksnytt varmesystem anvands uppstar en latt rokutveckling. Det
ar normalt.

=> Latisadana fall virmaren arbeta med maximal effekt, starta ventilationsflaktarna
och 6ppna utslappsventilerna, sa att fordonet vadras ut.

Ytterligare information finns i den separata bruksanvisningen fran tillverkaren.

Gasolvarmesystemen Truma Combi och Truma Combi E ar system for luftburen varme med
integrerad varmvattenberedare. Brannaren har en flakt, vilket ger god funktion &ven under
koérning.

Truma Combi E har dessutom elpatroner for elektrisk varmning. For dessa apparater finns
alltsa tre energialternativ:

» Endast gasol, fér oberoende drift

» Endast el (230 V) for stationar drift pa campingplatser

» Gasol och el parallellt (endast majligt vid vinterdrift)

Idrifttagning
Obs!

Uppvarmning ar maojlig med alla driftlagen (gasol-, el- eller blanddrift) med eller utan
vattenvarmning.

Kontrollera alltid féljande innan virmesystemet startas:

Vid gasoldrift;
=  Arskorstenen fri?
Ta av locket fran skorstenen om det sitter pa.

=  Arflaskventilen pa gasolflaskan dppen?
2  Arapparatkranen "varmare” pa fordelarblocket 6ppen?

Vid eldrift (Truma Combi E):

=  Aravsakringen fér 230 V-matningen pa campingplatsen tillracklig? (900 W — 3,9
A/1800W-7,8A)

=  Aranslutningskabeln helt avlindad fran kabeltrumman?
=  Ar230 V-automatsakringen i fordonet aktiverad?

vid Truma Combi D:
> Finns det minst 10 liter dieselbransle i tanken?
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Eldrift 230 V, 1800 W
Eldrift 230 V, 900 W

13.1.2 Manoéveranordningar
1
2
3 Gasoldrift
4 Blanddrift (gasol och el 900

@ruma Combi E \
W)

; 2 | 5 Blanddrift (gasol och el 1800

6— o413 W)

6 Gul indikeringslampa "Eldrift”
b4 ——>
QOW j

Bild 64  Energivaljare fér Truma Combi E

1 Vred fér rumstemperatur
2 Gron indikeringslampa "Drift”
3 Sommardrift (Varmvattenbe-

(Grtmacortill redning 40 °C eller 60 °C utan

rumsuppvarmning)

4 Vinterdrift (Uppvarmning utan
varmvattenberedning eller
med tomt vattensystem)

5 Vinterdrift (Uppvarmning med
varmvattenberedning 60 °C)

6 Vred”Fran”

7 Gulindikeringslampa "Varm-
vattenberedare till”

R&d indikeringslampa "Stor-
ning”

10100119

Bild65 Manoverpanel Truma Combi och Truma Combi 8
E

Som standard ar fordonet utrustat med manéverpanelen Truma Combi eller Truma Combi E.

Rumstemperaturen stalls in med ratten Rumstemperatur (Bild 65/1). Bakom ratten Rums-
temperatur sitter fargade LED for driftindikering (Bild 65/2,7) samt fel (Bild 65/8).

Vrid den yttre ringen for att valja de olika driftlagen i sommardrift och vinterdrift.
=  Vrid ringen tills den gréna punkten star pa 6nskat driftlage.
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13.1.2.1 Mandverpanel Truma CP plus

1 Visning
1 2 Statusrad
3 Menyrad (6vre)
2 4 Menyrad (nedre)
‘mm 3 5 Indikering av natspanning 230

7 ] EEBBE ‘.7 5 V.(offentligt néat)
4

6 Timervisning
7 Installningar/varden
8 Vrid-/tryckknapp
9 — =l 8 9 Bakat-knapp
— + 10900026

Bild66 Mandverpanel Truma CP plus

Vissa fordon ar utrustade med manéverpanelen Truma CP plus.
Vrid-/tryckknappen (Bild 66/8) anvands for att valja meny och for att andra varden.

= Vrid vrid-/tryckknappen at hoger eller vanster for att valja ett menyalternativ eller for
att andra vardena.

=  Tryck pa vrid-/tryckknappen for att aktivera menyvalet eller for att acceptera det
visade vardet.

> For att sla pa eller av mandverpanelen, hall vrid-/tryckknappen intryckt i mer an 3
sekunder.

Anvand knappen Bakat (Bild 66/9) for att aterga till foregdende meny eller till féregaende
skarmbild.

Instaliningarna i menyn gors pa samma som med Truma Combi och Truma Combi E som
beskrivs nedan. Ytterligare information finns i den separata bruksanvisningen fran tillverka-
ren.

13.1.3 Sommardrift

ﬂ Obs!

Vid sommardrift &r gasoldrift eller eldrift méjlig. Vid Med installiningen "Blanddrift” valjer
apparaten automatiskt eldrift med vald effekt, 900 W eller 1800 W.

Varmvattenberedning:
=  Varmvattenberedaren maste vara fylld med vatten (kapitel 13.1.9).

> Vid fordon med Truma Combi E: Valj gasoldrift eller eldrift pa energiomkopplaren
(Bild 64/1,2,3).

=  Stall vredet pa sommardrift (Bild 65/3) 40 °C eller 60 °C.

Efter inkoppling lyser den gréna (Bild 65/2) och den gula indikeringslampan (Bild
65/7).

Nar installd vattentemperatur har uppnétts (40 °C/60 °C) stdngs varmesystemet av
och den gula indikeringslampan (Bild 65/7) slocknar.
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13.1.4 Vinterdrift

13.1.4.1 Uppvarmning med varmvattenberedning:

ﬂ Obs!

Beroende pa varmeeffekten som kravs for att na 6nskad rumstemperatur kan vattnet
varmas till max 60 °C.

Varmvattenberedaren maste vara fylld med vatten (kapitel 13.1.9).

=  Vid fordon med Truma Combi E, stall in dnskat energival pa energiomkopplaren (Bild
64):

— gasoldrift (Bild 64/3)

— eldrift 1800 W (Bild 64/1) eller 900 W (Bild 64/2)

— Banddrift 1800 W (Bild 64/5) eller 900 W (Bild 64/4)
> Stall vredet pa "Uppvarmning 60 °C” (Bild 65/5).
>

Pa manoverpanelen, stall vredet (Bild 65/1) pa énskat termostatlage (1-5) for
behaglig rumstemperatur.

Efter inkoppling lyser den grona driftindikeringslampan (Bild 65/2) och den gula indikerings-
lampan (Bild 65/7) for varmning pa mandverpanelen.

Pa vagen mot installd rumstemperatur minskar apparateffekten stegvis. Om énskad rums-
temperatur uppnas medan vattnet fortfarande varms stangs flakten av och vattenvarmning-
en fortsatter pa det lagsta effektsteget, tills vattentemperaturen nar 60 °C.

En gul indikeringslampa (Bild 65/7) tands under uppvarmning och slacks vid vattentempera-
turen 60 °C.

13.1.4.2 Uppvarmning utan varmvattenberedning:

©® obs

+ Vid fylld varmvattenberedare varms vattnet automatiskt.
+ Vilken vattentemperatur som uppnas beror pa varmeeffekten och pa hur lang tid det tar
att uppna 6nskad rumstemperatur.
> Vid fordon med Truma Combi E, stéll in énskat energival pa energiomkopplaren (Bild
64):
— gasoldrift (Bild 64/3)
— eldrift 1800 W (Bild 64/1) eller 900 W (Bild 64/2)
— Banddrift 1800 W (Bild 64/5) eller 900 W (Bild 64/4)
> Stall vredet pa "Vinterdrift” (uppvarmning utan varmvattenberedning) (Bild 65/4).
=  Stall vredet (Bild 65/1) i 6nskat varmelage (1-5).

Efter inkoppling lyser den gréna driftindikeringslampan (Bild 65/2) pa mandverpanelen.
Nar rumstemperatur har uppnatts stangs varmaren av, oberoende av vattentemperaturen.
Om det finns vatten i varmvattenberedaren varms aven detta vid ren uppvarmningsdrift.
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Korrekt uppvarmning

1 Luftutslappsmunstycke

Bild 67  Luftutslappsmunstycke

Det finns flera luftutsl@ppsmunstycken (Bild 67/1) i fordonet. Varmluften leds till munstycke-
na via rér och slangar.

Fordelning av varmluft:
> Stang luftutslappsmunstyckena pa basfordonet instrumentbrada for att undvika
korsdrag.

> Stall basfordonet ventilationssystem i Iage "Recirkulation”.
=  Vrid luftutslappsmunstyckena (Bild 67/1) sa att varmluften kommer dar den 6nskas.

Instéllning av luftutsléappsmunstycken:

> Oppna luftutslappsmunstycket (Bild 67/1) helt, s& att hela varmluftstrommen leds till
Onskad plats.

Ju mera luftutslappsmunstycket (Bild 67/1) stangs desto mindre varmluft strémmar
ut.

Ju mera luftutslappsmunstyckena 6ppnas desto mindre varmluft kan strémma ut
genom varje enskilt munstycke.

Avstangning av varmare

=  Stall vredetilage "Fran” (Bild 65/6).

Efter frankoppling kan flakten ga en stund till. Darmed utnyttjas restvarmen. Den gro-
na indikeringslampan blinkar.

>

> Stang apparatkranen "Uppvarmning” (kapitel 11.7) om varmaren inte ska anvandas
under langre tid.

>

Stang aven flaskventilen pa gasolflaskan (kapitel 11.5), om ingen annan gasolforbru-
kare anvands.

101-0004-001SV-01/18



13.1.7

13.1.8

101-0004-001SV-01/18 97

N
SUNLIVING
) g

Storningar
Obs!

Vid stérning pa Trauma Combi E vid blanddrift (t.ex. om en gasolflaska tar slut) fortsatter
driften elektriskt.
Vid stérning pa varmaren tands den roda lampan (Bild 65/8).

Mojliga orsaker anges i kapitlet ,,21.5 Storningar Varmare Truma Combi, Truma Combi E och
Trauma Diesel“.

> Kvittera stérningen (aterstallining) genom att stdnga av och starta varmaren fran
mandverpanelen.

Obs!

Om elférsorjningen 230 V bryts kortvarigt under eldrift (ca 1 s) fortsatter driften av varmaren
som vanligt ndr matningen aterkommer.

FrostControl (sakerhets-/tomningsventil)

Sakerhets-/tdmningsventilen sitter i narheten av varmaren.

1 Sakerhetsventil-/témnings-
2 ventil
2 Vridomkopplare
1 3 vattenanslutning
4 Tomningsstuds
3 5 Tryckknapp
4
5
Bild 68 FrostControl, Truma Combi

"FrostControl” (Bild 68/1) ar en sakerhets-/tdmningsventil som inte &r beroende av elmat-
ning. Vid risk for frost tdéms automatiskt varmvattenberedaren via tomningsstudsen (Bild
68/4). Vid dvertryck i systemet sker automatiskt en stegvis tryckutjamning via sdkerhetsven-
tilen.

Stdngning av utloppsventilen:

> Kontrollera om vridomkopplaren (Bild 68/2) star i Iage "Drift” (parallell med vattenan-
slutningen (Bild 68/3) och ar sparrad i detta lage.
Forst vid temperaturer éver ca 7 °C kan avtappningsventilen stdngas manuellt med
tryckknappen (Bild 68/5) och varmvattenberedaren fyllas.

> Stall omkopplaren pa sommar- eller vinterdrift (kapitel 13.1.3 eller 13.1.4) och stall
vridomkopplaren (Bild 68/2) pa ventilen (Bild 68/1) i Iage "Drift”. Vridomkopplaren
maste sparras i detta lage.
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=  Tryckin tryckknappen (Bild 68/5) pa ventilen tills den sparras i intryckt lage (lage
"Stangd”).

> Hall alltid tdmningsstudsen (Bild 68/4) pa sakerhets-/avtappningsventilen fri fran
smuts, sng, is, I0v etc.

Automatisk 6ppning av avtappningsventilen:

Vid temperaturer under ca 3 °C vid avtappningsventilen 6ppnas denna automatiskt, tryck-

knappen (Bild 68/5) fjadrar ut och vattnet i varmaren slapps ut genom témningsstudsen (Bild

68/4).

Manuell 6ppning av avtappningsventilen:

=  Vrid vridomkopplaren (Bild 68/2) 180° tills den kommer till sitt sparrlage.
Tryckknappen (Bild 68/5) fjadrar ut och vattnet tdms via témningsstudsen (Bild 68/4).

Fyll varmvattenberedaren
Varning!

Skador pa varmaren

A Vid anslutning till central vattenférsorjning (t.ex. kommunalt vatten) maste en reducer-
ventil anvandas. Den foérhindrar att trycket i varmvattenberedaren éverskrider 2,8 bar.

Obs!

* Om temperaturen vid avtappningsventilen understiger ca 7 °C maste forst varmaren
kopplas in, for att varma installationsplatsen och FrostControl. Efter nagra minuter, nar
temperaturen éverstiger 7 °C, kan tdmningsventilen sténgas.

* Om endast kallvattensystemet anvands, utan varmvattenberedare, fylls aven har
varmvattenberedaren med vatten. For att undvika frostskador maste vattnet tommas ur
varmvattenberedaren via sakerhets-/avtappningsventilen — aven om varmvattenbere-
daren inte anvands.

Kontrollera att vridomkopplaren "FrostControl” star i lage "Drift” (parallell med
vattenanslutningen).

Stang tdmningsventilen genom att trycka in tryckknappen.
Koppla in matningen till vattenpumpen (huvud- och/eller pumpomkopplaren).
Oppna varmvattenkranarna i kok och tvattrum.

L2 2 7

— Stall termostat- eller engreppsblandaren i lage "Varmt”.

— Lat kranarna vara 6ppna tills all luft har tréngts ut ur varmarens varmvattenbere-
dare och vattnet strdmmar utan bubblor.

Tomning av varmvattenberedare

Bryt matningen till vattenpumpen.
Oppna varmvattenkranarna i kdk och tvattrum.
Stall ett karl under utloppet.

Vrid vridomkopplaren pa utloppsventilen 90° tills den kommer till sitt sparrlage (Bild
68/2).
Varmvattenberedaren téms nu i det fria.

L2 2
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14 Matlagning
A Fara!

Forgiftningsrisk pa grund av syrebrist och kolmonoxid (CO)
A Nar gasolhéllen anvands ska alltid ett fénster eller en lucka vara 6ppen.
A Ventilationsdppningarna i takluckor och insteg far aldrig tackas over.

A Fara!

Explosionsfara
A Pagrund av explosionsfaran far aldrig oférbrand gasol tillatas strémma ut!

A Om en laga pa gasolhallen skulle slockna hinner en liten mangd gasol stromma ut
innan tandsakringen aktiveras. Denna gas kan bilda en explosiv blandning med luftens
syre!

A Overvaka gasolhallens flammor under matlagning!

A Stang apparatens huvudkran (kapitel 11.7) efter avslutad anvandning.

14.1 Gasolhall

Gasolhéllen drivs med gasol.

Vid anvédndning av gasolhéllen, tink pa féljande:
> Ha alltid ett fonster eller en takhuv 6ppen (kapitel 8.9).
Darmed far fordonet tillracklig syretillférsel och matoset vadras ut.

Inga brannbara féremal som t.ex. handdukar, servetter etc. far férvaras i narheten av
gasolhallen. Brandfara!

Overvaka tandférloppet noga. Sikten far inte hindras.
Stall kokkarlet mitt pa lagan.

Endast kokkarl med plan botten som ar maximalt lika stora som plattan far anvan-
das.

Lat inte flammorna stiga 6ver kokkarlets kant.

Anvand grytlappar eller grythandskar for att hantera varma kokkarl. Risk for person-
skador!

Anvand aldrig gasolhallen fér uppvarmning.

L 20 7 7

Vid glaslock (extrautrustning) tink pa féljande:

Belasta inte glaslocket i stangt lage.

Glaslocket far inte stdngas om en brannare ar pa eller fortfarande varm.
Stall inga heta kokkarl pa glaslocket.

Vid kallt vader, 1at koksfonstret vara stangt och ventilera pa annat satt. Annars kan
glaslocket skadas av temperaturskillnaden.

v v vy
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14.1.1 Drift

A Varning!

Skadad brannare

A Brannaren fungerar inte. Flamman slocknar trots att installningsratten har hallits
intryckt lange.

A Termoelementet ar defekt. Lat en verkstad byta termoelementet. Gasolhallen bor fa en
arlig dversyn av en tekniker.

@ obs

» Stall alltid vredet i lage "Fran” nar matlagningen eller bakningen ar avslutad.

* Pamodeller med elektrisk tdndning gér man pa samma séatt, utom att man istallet for att
tdnda med en tandsticka anvander tindknappen pa mandverpanelen.

Installningsratt

Hall

Glaslock

Gastandare (extrautrustning)

A WON -

e |

|
4 1 2 3

10100120
Bild69 Gasolhall

Korrekt anvédndning av gasolhéll:

Rengor gasolhallen fore idrifttagning (kapitel 19.2.5).

Fall upp glaslocket (Bild 69/3) pa hallen (Bild 69/2).

Oppna flaskventilen samt apparatkranen (kapitel 11.7, Bild 56/3) pa férdelarblocket.

Vrid installningsratten (Bild 69/1) for 6nskad flamma (Bild 69/2) till *Stor flamma”,
tryck in den och hall den intryckt.
Gasol strommar ut.

v v vy
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=  Tand gasolen med téndsticka eller tdndare och hall ratten (Bild 69/1) intryckt ytterli-
gare ca 10 s, tills tandsakringen haller gastillférseln 6ppen.

— Piezo-gastandare: Vid varje tryckning pa knappen (Bild 69/4) genereras en
gnista for att antadnda gasen.

— El-gastandare: Medan knappen (Bild 69/4) halls intryckt genereras en serie
gnistor, tills knappen slapps ut igen.

> Om flamman slocknar, upprepa proceduren.
> Reglera gasoltillférseln mellan symbolerna "Stor flamma” och "Liten flamma”.

Avstédngning av gasolhéll:
> For att slacka lagan, vrid installningsratten medurs till "0”.
Flamman slocknar och tandsakringen sparrar automatiskt gasoltillforseln.

> Stang apparatkranen (kapitel 11.7, Bild 56/3).

Ytterligare information finns i den separata bruksanvisningen fran tillverkaren.
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Kylskap och frysfack

Kylsképet och frysfacket bildar en mekanisk enhet.

For optimal funktion ska enheten sta sa horisontellt som méjligt. Enheten fungerar i begran-
sad utstrackning aven i lutande position.

Kylskap och kylskap med frysfack kan drivas med 230V, 12 V eller gasol.
Verkningsgraden ar hogst vid drift med 230 V eller gasol.

Rengor kylskapet fére anvandning (kapitel 19.2.5).

Vid forsta idrifttagningen kan en viss lukt uppsta, men den férsvinner snabbt.
Ventilera bostadsdelen grundligt (kapitel 8.5).

Kylskapet arbetar helt [judiost.

Kylskapet frysfack drifttemperatur forst efter nagra timmar. Frysfacket nar frystemperatur
efter en timme.

Ytterligare information finns i den separata bruksanvisningen fran tillverkaren.

Obs!

» Vissa bilder visar extrautrustning som inte ingar i alla modeller.

» Kylskapeti ditt fordon fungerar enligt absorptionsprincipen. Ju hdgre omgivningstem-
peratur desto mera varme maste kylskapet forsla bort. Varme leds ut genom ventila-
tionsgallret i fordonets vagg, vid kylskapets baksida.

— Beroende pa modell kan luftflodet paverkas ogynnsamt av 6ppna dérrar eller
fonster.

— Vid hogre temperaturer kan en cirkulationsflakt (extrautrustning) forbattra kylska-
pets kyleffekt.

— Vid torr vaderlek (ingen nederbdrd) kan det vara lampligt att ta av ventilationsgall-
ret.
Varning: Vid nederbdrd maste ventilationsgallret alltid vara monterat!
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151 Manoveranordningar

15.1.1 Oppning och lasning av dérr

A Varning!

Skador pa kylskapet
A Kontrollera fére korning att kylskapets dorr ar last.

1 Sparrknapp

10100033

Bild 70  Las for kylskapsdorr, Dometic, serie 8

Oppning av kylskap Dometic, serie 8:
=  Tryck sparrknappen (Bild 70/1) nedat och 6ppna kylskapsdoérren.
Stdngning av kylskap Dometic, serie 8:

> Kylskapsdorren har en automatisk lasanordning. Om man sténger kylskapsdorren
och trycker hart Iases den automatiskt.

1 Regel

10100089

Bild 71 Las for kylskapsdorr, Thetford

Oppning av Thetford-kylskap:
> Dra i sparren (Bild 71/1) och 6ppna dorren.

Stangning av Thetford-kylskap:

Kylskapsdorren har en automatisk lasanordning.
=  Stang kylskapsdorren och tryck den hart mot karmen.
Darmed sparras dérren automatiskt.
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1 Grepp

10100217

Bild 72  Las for kylskapsdorr, Thetford Serie 1000

Oppning av kylskap Thetford Serie 1000:
> Drai greppet (Bild 72/1) och 6ppna dérren.

Stangning av Thetford-kylskap:

Kylskapsdorren har en automatisk lasanordning.

=  Stang kylskapsdoérren och tryck den hart mot karmen.
Darmed sparras doérren automatiskt.

15.1.2 Temperatur- och energival

15.1.2.1 Dometic serie 8, med manuellt energival

@ Dometic

1 2 3 4 5 6 10100143

Bild 73  Mandveranordningar for kylskap (Dometic serie 8)

Tangenten "Till/Fran”

Valtangent for driftlage "230 Volt”
Driftlage "Gasol”

Valtangent for driftlage "12 Volt”
Valtangent "Temperaturniva”

a b~ WO N =

6 Indikering "Stérning”

Ytterligare information finns i den separata bruksanvisningen fran tillverkaren.
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15.1.2.2 Thetford Serie N 3000 E

4 5

|
@ - 0| mumnll | G CH THETRORD

10900264

Bild 74  Mandveranordningar, kylskap (Thetford Serie N 3000 E)

LED-mandverpanel

Huvudstrémbrytare

1
2
3 Bekraftelseknapp
4 Piltangenter

5 Visning

For att vaxla mellan de enskilda funktionerna, hall bekraftelseknappen (Bild 74/3) intryckt
under ca 2 sekunder. Valj darefter dnskat driftiage med piltangenterna (Bild 74/4). Ytterligare
information finns i den separata bruksanvisningen fran tillverkaren.

15.1.2.3 Thetford Serie T 1000

1
2—pY
3l

10100218

Bild 75  Kylskap Thetford Serie 1000

Tangent "Kylningstemperatur”
Tangent "Nattdrift”
Tangent "Till/Fran”

A WO DN -~

Kylningssteg (1-5)

For inkoppling, hall tangenten (Bild 75/3) intryckt i ungefar 2 sekunder. For att valja tempera-
tur, hall temperaturtangenten intryckt under 1 sekund (Bild 75/1). Truck en gang till pa tang-
enten for att valja kylningssteg (Bild 75/4).

Ytterligare information finns i den separata bruksanvisningen fran tillverkaren.
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Idrifttagning

12 V-drift

Driftlage 12 V ska endast anvandas nar fordonets motor ar igang.
230 V-drift

Driftlage 230 V ska endast anvandas nar extern 230 V-matning ar ansluten.

Kontrollera fére resan vilka spanningar som férekommer i aktuellt land.
Gasoldrift

Fara!

Explosionsfara vid tankning!
A | narheten av branslestationer far 6ppen eld inte férekomma!
=>» Sténg av kylskapet med energivaljaren!

Varning!
Hantering av gasol

A Anvand endast gasol for att driva kylskapet (kapitel 11.3).

A Pahojder éver 1000 m.6.h. kan det av fysikaliska skal uppsta tandstérningar. Detta ar
inget fel!

Kylskapsdrift med gasol:

> Oppna flaskventilen samt apparatkranen (kapitel 11.7, Bild 56/3) pa férdelarblocket.

> Stall energivaljaren i laget "Gasol”.

> | kylskap med manuellt energival (MES), tryck pa omkopplaren (Bild 74/3) upprepa-
de ganger tills "Gasollage” indikeras. Tandningen sker automatiskt.

Obs!

Vid apparater med automatiskt energival (indikeringen visar AES eller AUTO), valjer
styrelektroniken gasoldrift endast om inget av de bada elektriska energialternativen ar
tillgangligt.

Ytterligare information finns i den separata bruksanvisningen fran tillverkaren.
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Vinterdrift
Obs!

Satt pa vinterskydden aven da fordonet inte ska anvandas under langre tid, eller om det
ska tvattas pa utsidan.

Kontroller vid vinterdrift:

> Kontrollera regelbundet att ventilationsdppningarna inte ar igensatta av sng, is, 16v
etc.
Vid utetemperaturer under +8 °C bor vinterskydd (extrautrustning) placeras 6ver
ventilationsgallren.
Darmed skyddas kylkretsen mot kall luft.

Ytterligare information finns i den separata bruksanvisningen fran tillverkaren.

Forvaring av livsmedel

Allmanna anvisningar

» Takylskapeti drift ca 12 timmar innan livsmedel ska laggas in.

» Lagg endastin svalnat livsmedel. Kontrollera vid kop och transport av livsmedel att det ar
svalt. Transportera livsmedel i virmeisolerande pasar.

+  Oppna kylskapsddrren sé& kort tid som majligt.

» Forvara alltid livsmedel separat och val forpackat (slutna behallare, aluminiumfolie etc.)
* Placera aldrig varma livsmedel i kylskapet. Lat forst livsmedlet svalna val.

* Placera kansliga livsmedel narmast kylflansarna.

+ Tank pa att solinstralning kan fa temperaturen i ett stingt fordon att stiga snabbt. Detta
kan paverka kylskapets funktion.

+ Sakerstall fri luftcirkulation kring kylskapet.
Frysfack

» Forvarainga kolsyrade drycker i frysfacket.
» Frysfacket ar avsett for att frysa iskuber och for tillfallig férvaring av djupfrysta varor.
» Frysfacket ar inte [Ampligt for infrysning av livsmedel.

Urdrifttagning
Obs!

Om kylskapet inte anvands under langre tid, lamna dorren pa glant. Lasanordningen har ett
sarskilt sparrlage for detta andamal.

Ytterligare information finns i den separata bruksanvisningen fran tillverkaren.

101-0004-001SV-01/18 107




16

108

~
SUNLIVING
—

Toalett

Varning!
Miljoskador
A Anvand endast miljévanliga och biologiskt nedbrytbara toalettkemikalier.

— Ventilationen avlagsnar lukt, men inte bakterier och gaser. Dessa kan angripa
gummilisterna.

Varning!
Materialbrott

A Sittinte pa toalettlocket.
— Locket ar inte dimensionerat for en méanniskas vikt och kan skadas.

Obs!

* Lamna inget vatten i klosetten nar toaletten inte anvands. Darmed férhindras obehaglig
lukt, men éversvamning kan uppsta.

* Anvand vattenldsligt toalettpapper for att inte skada mekaniken i septiktanken.

Observera vid varje idrifttagning av toaletten:
=  Vidvarje idrifttagning av Thetford-kassettoaletten ska alla forberedelser utféras i
enlighet med tillverkarens bruksanvisning.

> Fore den forsta anvandningen av Thetford-toaletten, fyll vattentanken med rent
vatten (kapitel 12.1.1).

> Fyll pa lite vatten i septiktanken och tillsatt en miljévanlig och biologiskt nedbrytbar
toalettkemikalie. Vid dosering ska tillverkarens anvisningar féljas noggrant. Av
miljohansyn kan toaletten dven anvandas utan kemikalier, men septiktanken maste i
sa fall tommas oftare (kapitel 16.2).
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16.1 Toalettsystem
16.1.1 Thetford-kassettoalett C-223 S

1 Spak fér 6ppning av skjutspjal-
let

2 Mandverpanel

0/ 2 3 Spolknapp
4 Nivaindikering for septiktank

10100216

Bild76  Thetford C-2 S

Fére anvéndning:

=  Vrid klosetten till dnskat Idge med bada handerna.

> Oppna skjutspjallet med spaken (Bild 76/1) eller |4t lite vatten rinna i klosetten. Tryck
en gang pa spolknappen (Bild 76/2).

Efter anvédndning:

=  /Forspaken (Bild 76/1) at sidan om skjutspjallet fortfarande ar stangt.

> For att spola, hall spolknappen (Bild 76/2) intryckt flera sekunder.

> Efter spolning, stang skjutspjallet med spaken (Bild 76/1).

Ytterligare information finns i den separata bruksanvisningen fran tillverkaren.
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Thetford-kassettoalett C-403 L
Varning!

A Lamnainget vatten i klosetten nar toaletten inte anvands. Detta kan leda till igensatt-
ning.

1 Spak for 6ppning av skjutspjal-
2 let

2 Mandverpanel och nivaindike-
3 / - ring for septiktank
3 Spolknapp

4 Fack for sanitetsvatska (endast
vid hég modell, endast atkom-
ligt utifran)

5 Tackplatta (endast atkomlig

10100036 utifran)

Bild 77  Thetford C-403 L

Fére anvéndning:
> Kontrollera om vattentanken ar fylid.

> Oppna skjutspjallet med spaken (Bild 77/1) eller Iat lite vatten rinna i klosetten. Tryck
en gang pa spolknappen (Bild 77/3).

Efter anvédndning:
> Om skjutspjallet fortfarande ar stangt, dppna det moturs med hjalp av spaken (Bild
7711).

> For att spola, hall spolknappen (Bild 77/3) intryckt flera sekunder.
> Efter spolning, sténg skjutspjallet med spaken (Bild 77/1).

Ytterligare information finns i den separata bruksanvisningen fran tillverkaren.
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16.2 Septiktank

A Varning!

Miljofara
A Anvand endast miljévanliga och biologiskt nedbrytbara toalettkemikalier.

A Septiktanken far endast tommas pa campingplatser med Iampligt reningsverk och vid
sarskilda témningsstationer (t.ex. vid parkeringsplatser for campingfordon).

A Varning!

Skador pa vattenpumpen i vinterdrift

A Vid vinterdrift far toaletten spolas forst efter att toalettrummet har varmts val. Annars
kan spolvattenpumpen skadas.

A Anvand inget frostskyddsmedel.

©® obs

+ Tillsatt aldrig toalettkemikalier via skjutspjallet eller klosetten.
» Om fordonet inte varms vintertid, tdém septiktank och vattentank.

16.2.1 Thetford kassettoalett C-22x

Septiktank

Vridbar utloppsstuds

Ovre handgrepp
Automatisk avluftningsventil
Tackplatta
Ventilationsknapp

Skrapa

Handtag

Lasanordning

© 00 NO Ok WDN -

Bild 78  Septiktank for C-22x

Septiktanken (Bild 78/1) har plats for ca 17 | och maste témmas senast da nivaindikatorn (Bild
76/4) tands. Lat inte septiktanken bli alltfor full.
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Thetford kassettoalett C-40x

Bild79  Septiktank for C40x

Lasanordning

Handtag, utfallbart

Vridbar utloppsstuds
Vattentankférlangning (C-402 X)
Skrapa

Tackplatta
Ventilationsknapp
Automatisk avluftningsventil
9 Spjallknopp

10 Hjul

11 Uttagbar mekanik

12 Ovre handgrepp

o NOoO o ODN -~

10100034

Septiktanken (Bild 79) har plats for 19 | och maste ttmmas senast da nivaindikatorn (Bild
77/2) tands. Lat inte septiktanken bli alltfor full.

Tomning av septiktanken

Uttagning av septiktank:

v vy

Stang skjutspjallen (Bild 76/1) och (Bild 77/1) i toaletten.

Oppna serviceluckan utifran.

Ta ut septiktanken med hjalp av lasanordningen (Bild 78/9) eller (Bild 79/1). Tryck vid
behov den mekaniska sakringen for septiktanken uppat.

Vid uttagning av tanken stangs skjutspjallet (Bild 78/7) respektive (Bild 79/5) hy-
gieniskt av tackplattan (Bild 78/5) respektive (Bild 79/6).

Tém septiktanken pa en tomningsstation:

L2 2 L 7

v

Stall septiktanken pa hégkant. Utloppsstudsen (Bild 78/2) respektive (Bild 79/3)
maste vara riktad uppat.

Vrid utloppsstudsen (Bild 78/2) respektive (Bild 79/3) uppat.
Skruva av locket fran utloppsstudsen.
Vand septiktanken sa att den tdms.

Tryck med den andra handens tumme pa ventilationsknappen (Bild 78/6) respektive
(Bild 79/7).

Tryck pa ventilationsknappen forst nar utloppsstudsen pekar nedat. Genom att
trycka pa ventilationsknappen kan man témma septiktanken utan stank.

Rengdr septiktanken noggrant med vatten.
Rengor aven skjutspjallet med vatten.
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=  Tillsatt darefter toalettkemikalier i septiktanken.

Painsidan av utloppsstudsens lock sitter en matbagare. Med hjalp av kemikalier
bryts fekalier snabbt ner, obehaglig lukt férebyggs och tanken halls ren.

-> Montera tillbaka tanken.
> Stang serviceluckan.

Ytterligare information finns i den separata bruksanvisningen fran tillverkaren.

16.3 Urdrifttagning av toalett

©® obs

Om fordonet inte varms vintertid, tdm septiktank och vattentank.

Urdrifttagning av toalett:

Stall en tillrackligt stor behallare under vattentankens utloppsstuds.
Avlagsna propparna, tém vattentanken helt och lat den torka.

Tom septiktanken (kapitel 16.2).

Lamna utloppsstudsen 6ppen sa att tanken kan torka.

Rengor toaletten (kapitel 19.2.6).

Rengor alla tatningar och behandla dem med vardande medel for tatningar.

L2 2 7 N 7

Ytterligare information finns i den separata bruksanvisningen fran tillverkaren.
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17 Vintercamping

17.1 Resa vintertid

Vintercamping blir allt mer populart. Ditt SUN LIVING-fordon ar vinterbonat. F6lj nedansta-
ende anvisningar sa blir vinterresan med fordonet ett rent néje.

©® ovs

Forse fordonet med vinterdack och ta med sndkedjor. Snékedjor far inte anvandas med
aluminiumfalgar.

Observera vid vintercamping:

> Skaffa information om vaglag och vader.

> Undvik mycket branta vagar.

=  Valj campingplatser noggrant och planera fér ankomst i dagsljus.

> Kontrollera noggrant dackens monsterdjup och tryck (kapitel 22.2,
Tab. 24).

> Fyll pa vinterspolarvatska och ta med en reservflaska.

> Fore korning, befria tak, fonster, speglar, lampor och hjulhus fran sné och is.

=  Varmkor inte motorn utan kor ivag forsiktigt sa snart motorn har startat.

=  Vid vintercamping ska endast propan (kapitel 11.3.1) och ett tvaflasksystem anvan-
das.

> Planera tillrackligt gasolforrad.

Uppstilining av fordon:

=  Avlagsna sno fran parkeringsplatsen fore uppstalining.

> Stall inte fordonet under trad. Fallande grenar och isbitar kan skada tak och takhu-
var.

> Kontrollera regelbundet underlaget och férebygg att hjulen sjunker vid tévader.

=  Anvand hjulblock for att sékra fordonet mot att rulla ivadg. Lossa parkeringsbromsen
sa att den inte fryser fast.

> Efter kdrning pa saltade vagar maste hela fordonet, sarskilt undersidan, rengéras.

> Forhindra vitrost pa varmgalvaniserade delar genom att sérja fér god luftvaxling
under fordonet. Vatten maste kunnarinna av.

> Forlagg 230 V-kabeln sa att den inte kan frysa fast eller skadas vid snoréjning.

114 101-0004-001SV-01/18



N
SUNLIVING
o/

17.2 Vinterdrift

A Fara!

Kvavningsrisk

A Anvand inte katalytiska ugnar eller infravarmare i fordonet. Sadan utrustning férbrukar
syre.

A Varning!

Risk for frostskador
A Vid frostrisk, férvara inga vatskor i ouppvarmt fordon.

A Om fordonet star parkerat lange i lag temperatur och varmen ar avstangd kan vatten-
ledningar och vattentankar frysa sonder.

A Vid frostrisk, tom smutsvattensystem.

A Om fordonet ska sta parkerat kallt, rengér vattensystemet, spola igenom det, tém det
och 1t det torka val.

A Om fordonet inte ar uppvarmt, lat alla kranar sta 6ppna dven om vattensystemet ar
tomt. Blandare med lagen fér "Varmt” och "Kallt” ska témmas i bada lagena och
darefter lamnas 6ppna i mittlaget (kapitel 12.3).

Husvagnen ar isolerad och vid korrekt anvandning fullt vinterbonad. Vattensystemet ar for-
lagt inuti fordonet.

Sno och is pa fordonet kan vaga flera hundra kilo, vilket minskar dess lastkapacitet.

Kondensbildningen 6kar vintertid pa grund av stora temperaturskillnader och fuktiga féremal
(t.ex. skidklader) i fordonet.

Varm luft tar upp mera fuktighet an kall luft. Nar luften i fordonet blir kallare bildas kondens pa
kalla ytor (fonster, fonsterramar och forvaringslador). Atgérda detta genom god uppvarm-
ning och ventilation.

Tack forarhyttens fonster med termomattor. Darmed halls de fria fran snd, is och imma.

101-0004-001SV-01/18 115




116

~
SUNLIVING
—

Observera vid vinterdrift:

L 2B 7 7 TR T T T T

Ventilationsdppningarna far inte vara tackta av sno och is. Avlagsna sno fran
fordonets undersida, s att varmaren far tillrackligt med luft.

Hall tak, markiser och fortalt rena fran snoé och is (kapitel 2.8).

Hall varmarens skorsten fri fran hinder. Satt pa en skorstensférlangning (extrautrust-
ning).

Sarj for god ventilation (luftcirkulation) och uppvarmning. Hall ventilationséppningar-
na fria.

Anvand fortaltet som vindfang och for att férvara fuktiga foremal, t.ex. skidklader.

Vid varmning av fordonet, hall alla skapdérrar, luckor och lador 6ppna for att undvika
kondensbildning.

Torka bort eventuell kondens.
Lyft och torka dynorna varje dag.
Oppna fénster och takhuvar vid matlagning.

Undvik att anvanda stora elférbrukare. Matningskapaciteten pa campingplatser ar
begransad.

Se till att utloppsroéret for smutsvatten inte fryser ihop.
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18 Urdrifttagning
©® ovs

Om underhalls- och skétselanvisningarna féljs, liksom checklistan for urdrifttagning, kan
fordonet sta i det fria aret runt.

18.1 Checklista, tillfallig urdrifttagning av fordonet:

Pabygg- Ventilationsdppningarna samt takventilen far aldrig tackas over.
nad

Tvéatta fordonet grundligt och vaxa det.

Battra lackskador. Din SUN LIVING-aterforsaljare foreslar garna
I&mpliga produkter.

Flytta fordonet med ett intervall pa 4 veckor for att undvika skador pa
dack och hjullager. Sakra alltid fordonet med hjulblock.

Kontrollera regelbundet dacktrycket.

Lossa parkeringsbromsen.

Skydda dacken mot solstralning.

Ventilera fordonet grundligt med ett intervall pa 4 veckor.

Om fordonet parkeras i sluten lokal maste minst tva fonster lamnas
Oppna.

Ventilera underredet val.
Téack 6ver skorstenen i man av mojlighet.

Om fordonet tacks 6éver med en skiva, se till att luft kan cirkulera
ovanfor taket. Skivan far inte ligga direkt mot taket, den kan klibba
fast. Lagg tunna traribbor pa taket for att sakerstalla luftcirkulation.

Oppna alla jalusier och gardiner for att undvika kondens.
Elsystem | Start- och bostadsdelsbatterierna ska laddas under minst 24 h.
Koppla loss kablarna fran bostadsdelsbatteriet.

Gasolsys- | Stang flaskventilen pa gasolflaskan.
tem

Stang apparatkranarna till alla apparater.
Ta ut alla gasolflaskor ur gasolskapet och foérvara dem sakert.

Forslut gasolslangens 6ppna ande, sa att insekter och smuts inte
kan komma in.

Vattensys- | TOm hela vattensystemet. Rengdr systemet noggrant och torka ur
tem det.
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Inbyggda
apparater

Bostads-
del

Lamna alla blandare, témningskranar och témningsventiler 6ppna.
Blandare med lagen for "Varmt” och "Kallt” ska tommas i bada
lagena och darefter lAmnas 6ppna i det ena.

| vattentanken kan det bildas bakterier och alger. Var darfér noga
med att efter varje resa tomma tanken, rengéra den val (kapitel
12.3) och lata den torka helt.

Vi rekommenderar att desinfektionsmedel anvands i vattentanken.
Din SUN LIVING-aterforsaljare ger garna rad.

Tom och rengor kylskapet. Lat kylskapsdorren samt luckan till
eventuellt frysfack sta pa glant.

Anvisningar for tillféllig urdrifttagning av inbyggda apparater finns i
de separata bruksanvisningarna.

Lamna alla skapdorrar, serviceluckor, stolslador och sanglador
Oppna.

Rengor bostadsdel och férvaringsutrymmen.

Stall upp alla dynor sa att luft kan cirkulera, eller férvara dem
inomhus.

Kontrollera att alla ventilationsOppningar ar 6ppna och inte blockera-
de.

Tab. 7

Checklista, tillfallig urdrifttagning av fordonet
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18.2 Urdrifttagning over vinter

Vid urdrifttagning éver vinter kravs foljande atgarder, férutom de tidigare namnda:

Atgird v

Pabyggnad | Avlagsna sno fran taket efter varje snofall.

Varm upp och vadra fordonet grundligt med ett intervall pa 4 veckor.
Smorj alla gangjarn, sparrar och Ias.

Smorj alla gummilister med talk eller vaselin.

Smorj alla l1ascylindrar med grafitpulver.

Montera vinterskydd for kylskapsventilation (extrautrustning).

Elsystem Start- och bostadsdelsbatterierna ska laddas under minst 24 h.
Montera ur bostadsdelsbatteriet och forvara det frostfritt. Under-
hallsladda startbatteriet och det separat forvarade bostadsdelsbat-
teriet varje manad.

Inbyggda | Anvisningar for urdrifttagning Over vinter av inbyggda apparater
apparater | finns i de separata bruksanvisningarna.

Bostadsdel | Kontrollera att alla ventilationséppningar ar 6ppna och inte blockera-
de.

Forvara alla dynor inomhus.

Stall upp en luftavfuktare och kontrollera den regelbundet.

Tab. 8 Checklista, urdrifttagning dver vinter
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18.3 Idrifttagning efter stillestand

For idrifttagning av fordonet efter stillestand maste féljande atgarder vidtas:

Pabyggnad | Ta bort skivor och eventuella traribbor fran taket.

Lat en verkstad kontrollera bromsarna om fordonet har statt oanvant
under langre tid (ca 10 manader).

Kontrollera dacktrycket, aven reservhjul (extrautrustning).
Ta bort eventuellt lock fran skorstenen.

Ta bort vinterskydd for kylskapsventilation (extrautrustning).

Kontrollera funktionen hos alla dérrar, fonster, spjall och luckor.

Kontrollera alla yttre las (t.ex. ingangsdorrar, tankstudsar, luckor
osv.) med avseende pa funktion.

Elsystem Anslut start- och bostadsdelsbatteriet. Start- och bostadsdelsbatte-
rierna ska laddas under minst 24 h.

Gasolsys- | Fixera gasolflaskorna i gasolskapet och anslut dem.
tem

Lat en verkstad kontrollera gasolsystemet om fordonet har statt
oanvant under langre tid (ca 10 manader).

Elsystem Kontrollera funktionen hos elsystemet (t.ex. belysning, eluttag) och
alla inbyggda apparater (t.ex. kylskap).

Kontroll av jordfelsbrytarens funktion.

Vattensys- | Spolaigenom vattensystemet med rikligt med rent vatten. Lat
tem vattenkranarna sta 6ppna.

Stang alla vattenkranar och tdmningsventiler.

Kontrollera tathet och funktion hos alla vattenkranar och témnings-
ventiler.

Inbyggda | Anvisningar for idrifttagning av inbyggda apparater finns i de separa-
apparater | ta bruksanvisningarna.

Kontrollera alla inbyggda apparater (t.ex. kylskap, gasolhall, varma-
re osv.) med avseende pa funktion.

Bostadsdel | Lagg tillbaka alla dynor.

Ta bort luftavfuktaren.

Tab. 9 Checklista, idrifttagning efter stillestand
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19 Rengoring och skotsel

19.1 Rengoring och skotsel — utvandigt

Fordonets ytterskikt av glasfiberarmerad polyester ar genomfargat fran fabrik, dvs. inte ma-
lat. Virekommenderar foljande procedurer for skétsel av fordonet:

A Varning!

Risk for personskador och skador pa fordonet

A

A

A

A

Den framre delen av husbilens tak ar inte dimensionerad for en stdende méanniskas
vikt.

Det forhojda taket Gver sovhytten, respektive fronthuven pa delvis integrerade fordon,
far inte betradas.

Takpabyggnader och takinbyggnader som t.ex. takhuvar, lastrelingar etc. far inte
betradas.

Endast den bakre delen av husbilens tak ar avsett att ga pa.

ﬂ Obs!

L 2 2 2 L 7 7
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Tvatta aldrig fordonet i en automattvatt. De roterande borstarna kan repa fonstren av
akrylglas.

Vid rengdring med hégtryckstvatt, ga inte narmare fordonets yta an ca 70 cm.

Rikta inte vattenstralen direkt mot dorrar, fonster, luckor och ventilationséppningar.
Vatten kan tranga in i fordonet genom ventilationsspalten mellan glashuv och ram.

Spruta inte mot dekorfolier — de kan lossna.
Rikta inte vattenstralen direkt mot elektriska komponenter och kontaktdon.

Anvand inte glasputs, abrasiva produkter eller organiska I6sningsmedel. Det kan
orsaka sprickor och férsprédningar i akrylmaterialet.

Undvik allt som kan orsaka repor.
Undvik stor kraft vid ppning och stangning av fonster.

Tvatta fordonet med rikliga mangder handvarmt vatten med rengéringsmedel.
Eftertorka noga med samskskinn.

Lampliga rengoringsmedel och -tillsatser finns hos din SUN LIVING-aterforsaljare.
Avlagsna genast fagelspillning, kada, barflackar, vintersalt, havssalt och liknande.
Fonster far endast tvattas med rikligt med handvarmt vatten och lite diskmedel.
Smorj alla gummilister pa dorrar, fonster och luckor med talk eller vaselin.

Kontrollera tillstdndet hos underredesskyddet en gang per ar. Vid skadat underre-
desskydd, kontakta din SUN LIVING-aterforsaljare.

Chassit ar varmgalvaniserat. Angreppspunkter for rost (t.ex. stenskott och andra
smaskador) kan battras med zinkfarg.
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Efter korning vintertid pa saltade vagar ska varmgalvaniserade ytor och aluminium-
komponenter rengdras noggrant och spolas med rent vatten.

Forhindra vitrost pa varmgalvaniserade delar (endast en utseendefraga) genom att
sorja for god luftvaxling under fordonet. Vatten maste kunna rinna av.

Vid vistelse nara havet, spola av fordonet regelbundet med sétvatten.

Lackerade ytor pa fordonet kan behandlas med konventionellt fordonsvax. Folj
anvisningarna fran tillverkaren.

Behandla polyesterkomponenterna arligen med tvakomponentsvax. Folj anvisning-
arna fran tillverkaren.

Observera gallande miljéskyddsregler vid rengdring och vard av fordonet.

L 20 T N . N

19.1.1 Rengoring av akrylglasfonster (sidofonster, takhuvar)

©® obs

» Tvatta aldrig fordonet i en automattvatt. De roterande borstarna kan repa fonstren av
akrylglas.

» Vid rengdring med hogtryckstvatt, ga inte narmare fordonets yta an ca 70 cm.

+ Riktainte vattenstralen direkt mot dérrar, fonster, luckor och ventilationséppningar.
Vatten kan trénga in i fordonet genom ventilationsspalten mellan glashuv och ram.

* Anviénd inte glasputs, abrasiva produkter eller organiska I6sningsmedel. Det kan
orsaka sprickor och forsprodningar i akrylmaterialet.

* Undvik allt som kan orsaka repor.
» Unduvik stor kraft vid 6ppning och stangning av fénster.

©® obs

Det kan bildas kondens mellan akrylglasfonstrens glasytor. Kondensen avdunstar av sig
sjalv. Detta sker dock langsamt.

Akrylglasfonster ar mycket kansliga och ska rengéras med storsta forsiktighet. Om reng6-
ringsanvisningarna inte f6ljs galler inte garantin.

Rengor fonstren endast med varmt vatten och en mjuk och ren svamp eller trasa.

Vid kraftiga féroreningar kan milt handdiskmedel tillsattas vattnet, sa att fonstret kan
hallas rent och fritt fran elektrostatiska partiklar.

Vid kraftiga féroreningar rekommenderas ett speciellt rengéringsmedel for akrylglas
som finns hos din SUN LIVING-aterforsaljare.

Anvand inga abrasiva produkter. Annars kan plastytorna repas.
Efter rengoring av fordonet, spola av alla akrylglasfonster med rent vatten.
Behandla gummilisterna med kalk.

Smorj alla rérliga delar, som gangjarn och luckor, regelbundet med ett syrafritt fett (t.
ex. Ballistol).

Inget vatten far tranga in i mekaniska delar.

Insektsskydd och mérklaggningsgardiner kan rengéras med en mjuk borste. Krafti-

ga fororeningar kan avlagsnas med vatten och milt handdiskmedel. Lat insektsskydd
och mérklaggningsgardiner torka val.

L2 I T T R
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Rengoring av plastkomponenter

> Rengor plastkomponenter endast med varmt vatten, milt handdiskmedel och en
mjuk och ren svamp eller trasa. Vattnet far innehalla max 2 % rengéringsmedel.
Anvand inga abrasiva produkter. Annars kan plastytorna repas.

>

> Fela och oljiga flackar kan behandlas med etyl-, isopropyl- eller isobutylalkohol.
Organiska I6sningsmedel (t.ex. aceton, metanol eller etanol) kan skada materialet.

>

Plastkomponenter kan fa spanningssprickor av vissa medier. Andra kemikalier kan
fa plastkomponenterna att svalla eller mjukna. Darfoér bor plastkomponenter utsattas
for 16sningsmedel endast kortvarigt (max 2 minuter) och vid rumstemperatur.

> Undvik att klamma fast eller belasta plastkomponenter mekaniskt under rengdéring.
Annars kan de deformeras.

Rengoring och skotsel — innerutrymme
Obs!

Solstralningen kan fa plastkomponenter att gulna. Det innebar ingen kvalitetsférsamring.

Obs!

* Forrengoring av fordonet far endast milda konventionella rengéringsmedel anvandas.
Din SUN LIVING-aterforsaljare ger garna rad.

* Anvand inga fratande eller abrasiva rengéringsmedel.

* Undvik alla produkter som kan orsaka repor.

Mobelskotsel

> Méblerna kan rengtras med mjuka trasor och konventionell mébelpolish.

=  Tvatta arbetsytorna med vatten och milt handdiskmedel eller allrengéringsmedel.
Torka val.

> Rengdr textilférvaringsutrymmen med skumrengéringsmedel.

Skotsel av dynor, gardiner och insektsskydd

Mindre flackar pa dynor kan avlagsnas med ett konventionellt skumrengdéringsmedel
eller med skum fran ett milt handdiskmedel.

Tvatta inte dynorna.

Utsatt inte dynorna for direkt solljus — de kan blekas.

Valj kemtvatt for att avidgsna storre flackar och kraftiga féroreningar.

Gardiner och insektsskydd far endast kemtvattas.

Insektsskydd och vikgardiner kan dammas med en mjuk borste och dammsugas
med moébelmunstycke.

Feta flackar pa vikgardiner kan avlagsnas med vatten och mild sapa.

L 7 T L T
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Rengoring av plastkomponenter
Varning!
Skaderisk pa grund av fratande dmnen

A Undvik att lata syror komma i kontakt med 6égon och slemhinnor. Undvik hudkontakt!

A Avlagsna kalkavlagringar pa ytor endast med kraftigt utspadda konventionella syror, t.
ex. attiksyra.

Rengor plastkomponenter endast med varmt vatten, milt handdiskmedel och en
mjuk och ren svamp eller trasa. Vattnet far innehalla max 2 % rengéringsmedel.

Anvand inga abrasiva produkter. Annars kan plastytorna repas.

Fela och oljiga flackar kan behandlas med etyl-, isopropyl- eller isobutylalkohol.
Organiska I6sningsmedel (t.ex. aceton, metanol eller etanol) kan skada materialet.
Plastkomponenter kan fa spanningssprickor av vissa medier. Andra kemikalier kan

fa plastkomponenterna att svélla eller mjukna. Darfér bor plastkomponenter utsattas
for 16sningsmedel endast kortvarigt (max 2 minuter) och vid rumstemperatur.

Undvik att kldmma fast eller belasta plastkomponenter mekaniskt under rengdéring.
Annars kan de deformeras.

=  Anvand avhardat vatten for att undvika kalkavlagringar. Kalkavlagringar pa ytor kan
avlagsnas med kraftigt utspadda syror, t.ex. attiksyra.

L 2 N T

v

Skotsel av PVC-golv och mattor (extrautrustning)
Varning!

Risk for skador

A Lagg inte tillbaka mattor pa vatt PVC-golv. Mattorna klistras fast vid golvet och kan riva
upp PVC-ytan.

A Dessutom kan det bildas mdgel mellan mattor och golv.

Vattorka PVC-golv med konventionellt rengdéringsmedel och lat torka val. Anvand
inte vax.

Anvand inte abrasiva produkter.
Dammsug mattan.
Behandla flackar med mattskum.

L 2 2 T 7

Koksrengoring

Rengoring av arbetsytor och diskbank

=  Tvatta arbetsytorna med vatten och milt handdiskmedel eller allrengéringsmedel.
Torka val.

> Rengdr diskbanken med konventionellt rengéringsmedel.
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19.2.5.2 Rengoring av gasolhallen

A Varning!

Skador pa gasolhéllen

A Inget vatten eller rengtringsmedel far komma in i gasolbréannarna. Vatten kan skada
gasolhallen.

A Anvand inga abrasiva produkter. Annars kan ytorna repas.

> Lat gasolhallen svalna fére rengéring.
> Rengdr endast med mjuka fuktiga trasor.
> Rengor gasolhallens glaslock (extrautrustning) med glasputs.

19.2.5.3 Rengoring av kylskap
A Varning!

Skador pa titningar och ytor

A Anvand inga abrasiva, partikelhaltiga eller alkaliska rengéringsmedel.
A Latinte luckans tatning komma i kontakt med olja eller fett.

A Anvand inga abrasiva produkter. Annars kan ytorna repas.

Rengor kylskapet invandigt och utvandigt innan det tas i drift, och darefter med
regelbundet intervall.

Anvand endast mjuka trasor. Rengor kylskapet endast med milt hushallsrengdrings-
medel.

Skolj darefter kylskapet med rent vatten och torka ut det val.

Avlagsna damm fran kylskapets kdldaggregat en gang per ar. Anvand en borste eller
mjuka trasor. Aggregatet ar atkomligt via det 6vre ventilationsgallret.

L 2 N
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Rengoring av tvattrum

Varning!

Skador pa ytor

A

> > >

2>
2>

Tvattrum och toalett far inte rengéras med organiska ldsningsmedel eller alkoholhaltiga
produkter. Anvand inga abrasiva produkter.

— Annars kan plastmaterialet fa sprickor eller férsprédas.
Hall inga fratande @mnen eller hett vatten i avioppen.

— | bada fallen kan rér och pump skadas.

Lat inte luckans tatning komma i kontakt med olja eller fett.
Anvand inga abrasiva produkter. Annars kan ytorna repas.

Anvand inte attiksyra for avkalkning av toalett och rérsystem. Anvand endast konven-
tionella avkalkningsmedel som inte angriper plast.

— Din SUN LIVING-aterforsaljare ger garna rad.

Rengor tvattrum och toalett med en liten mangd varmt vatten, en mjuk trasa eller
svamp samt milt konventionellt rengdringsmedel.

Rengor toalettutrymmet med en fuktig trasa och milt rengéringsmedel.

Tatningarna pa septiktanken, avluftningsroret och locket samt toalettens skjutspjall
maste regelbundet rengdéras med milt plastrengéringsmedel.

Rengoring av vatten- och smutsvattentank samt septiktank

2>

>

Rengor vattentanken och vattenledningarna grundligt fére varje fylining med kon-
ventionellt rengéringsmedel. Skoélj med rikligt med vatten.

Om fordonet ska tas ur drift, rengor vattensystemet, spola igenom det, tém det och
1at det torka val (kapitel 12).
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20 Inspektion och underhall

20.1 Inspektionsarbeten

©® obs

Detta fritidsfordon maste, liksom alla vagfordon, kontrollbesiktigas med visst intervall
(kapitel 2.4).

ﬂ Obs!

Anvand endast originalreservdelar fran respektive tillverkare.

> Inspektions- och underhallsarbeten (kapitel 20.3 och 20.4) maste utféras med
regelbundet intervall.

=  Vissa underhalls- och inspektionsarbeten kraver speciella fackkunskaper och maste
utféras pa auktoriserad verkstad.

> Regelbundet underhall bevarar ett hogt andrahandsvarde hos fordonet.

20.2 Bromsar

A Varning!

Risk for personskador samt allvarliga skador pa fordonet
A Kontrollera bromsarna regelbundet.
A Reparation och installningar av bromsarna far endast utforas vid verkstad!

Forslitningen av bromsbelaggen beror pa korsattet.

= Vid onormal bromsfunktion (oregelbunden bromsning eller bristande bromstryck)
kontakta reparationsverkstad omgéaende.

Kor forsiktigt och férutseende.
Undvik kraftiga inbromsningar.
Lat kontrollera bromsarna regelbundet.

v v
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Chassi

Forutom vad som foreskrivs av tillverkaren av basfordonet ska féljande underhallsatgarder

utforas:

Atgard Intervall

Kontrollbesiktning av husbilen

Kontroll av bromssystemet i auktoriserad verkstad
Kontroll av underredesskyddet

Kontroll av hjulmuttrarnas atdragningsmoment
Kontroll av ménsterdjup och dacktryck

Kontroll av ytterbelysning

I enlighet med géllande
lagari
registreringslandet

1ér

1ar

1 manad

Fore varje kdrning

Fore varje kérning

Tab. 10 Underhalls- och inspektionsplan fér underrede

Ytterligare information finns i den separata bruksanvisningen fran tillverkaren.

Vid fordon som anvands séllan utférs dessa underhallsarbeten arligen eller infor fard.

Pabyggnad
Atgard

Intervall

Overlamnandekontroll
Byte av gasolregulator och gasolslang
Provning av gasolsystem

Tathetsprovning

Inspektion av pabyggnad

Kontroll av elsystem

Kontroll av gasolsystem

Kontroll av skruvférbanden till takhuvarna

Gnid in tatningarna till dorrar, fénster och takhuvar med talk
Rengdring och infettning av rorliga delar hus trappsteget
(extrautrustning) och stédbenen (extrautrustning).

Kontroll av tathet och fixering av vattenledningar och kopplingar

Kontroll av bostadsdelsbatteriets laddningsniva

Foére dverlamning
10 ar
2ar

| enlighet med garanti-
villkoren

1ar
1ar
1ar
1ér

1ar

6 manader

6 manader

1 méanad

Tab. 11 Underhalls- och inspektionsplan for bostadsdel
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20.5 Kontrollera vatskenivaer och fyll pa vid behov

Aktuella vatskor:

* Motorolja
* Bromsvatska
+ Kylvatten

» Spolarvatska

» Servostyrningsolja

+ Kylmedium for klimatsystem (extrautrustning)

» Varmebarare for varmvattenberedare (extrautrustning)

Procedurerna for kontroll av vatskenivaer beskrivs i originalbruksanvisningarna fran respek-
tive apparattillverkare.

20.5.1 Underhall av vattentanken

Pa vissa modeller sitter vattentanken (kapitel 12.1.1) i sittbanken.
> Lossa dynorna.
> Fall upp dynorna for att na servicedppningen till vattentanken.
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Felavhjalpning
Observera foljande information vid fels6kning och atgarder.

Om du inte kan atgarda en storning sjalv, kontakta kundtjansten hos din SUN LIVING-ater-
forsaljare, eller aktuell tillverkare (t.ex. varmare = Truma, toalett = Thetford osv.)

Varning!
Risk for personskador samt allvarliga skador pa fordonet
A Reparation av fordonet och dess bromsar far endast utféras vid verkstad.

Hjulbyte

Sakra fordonet

Bar varningsvast (olika regler géller i olika lander).
Flytta om mojligt fordonet fran korfaltet.

Stall ut varningstriangel och eventuellt varningsljus.
Dra at parkeringsbromsen eller lagg in backvaxeln.
Sakra alltid fordonet med hjulblock.

L2 2 2 N 7

Fordon med punkteringsspray (extrautrustning)

Varning!

Haélsofara

A Sprayburken innehaller etylenglykol och far inte anvdndas av astmatiker.
= Andas inte in angorna under reparation.

A Undvik kontakt med 6gon, hud och klader.

= Vid hudkontakt, skélj med rikligt med vatten.
=> Vid allergisk reaktion, s6k Iakare omedelbart.

Obs!
* Med punkteringsspray gar det att reparera déck vars slitbana har punkterats av féremal
med diameter upp till 4 mm.

» Punkteringsspray far endast anvandas for att reparera dack pa fordon som har levere-
rats med punkteringsspray.

» Ett dack reparerat med punkteringsspray far endast anvandas kort tid!
» Enreparation med punkteringsspray ar endast en temporar nédatgard!

Noédreparationssatsen finns i fordonets framre del.
| leveransen ingar:

101-0004-001SV-01/18



N
SUNLIVING
) g

En sprayflaska med punkteringsspray

En informationsfolder

En kompressor med manometer och kopplingar
Adapter for pumpning

Fore reparation:

Dra ut frammande féremal (skruv eller spik) som har trangt igenom dacket.

2>

Kontrollera dackssidan noggrant fére reparation.

Punkteringsspray far inte anvandas om dacket har skadats genom kérning pa tomt
dack.

Kontrollera dven falgen.

Vid skador pa falgen (deformation av falgkant som orsakar luftlackage) ar nédrepa-
ration inte majlig.

Efter reparation:

L2 7

Stanna efter 10 minuters kérning och kontrollera dacktrycket.
Kontakta snarast en dackverkstad.
Meddela verkstaden att dacket har reparerats med punkteringsspray.

Ge personalen foldern som meddelar hur man hanterar dack reparerade med
punkteringsspray.

Ytterligare information om punkteringsspray finns i den separata bruksanvisningen fran till-
verkaren.

2113 Fordon med reservhjul (extrautrustning)

21.1.3.1 Domkraft (extrautrustning)

A Fara!

Svara klamskador

A

A

A

A
A
A

Anvand endast domkraft med tillracklig lyftkapacitet. Fordonsvikten framgar av
tekniska data for fordonet.

Satt aldrig an domkraften mot bostadsdelen.
=>» Satt an domkraften endast mot fér andamalet avsedda lyftpunkter.

Domkraften ar endast avsedd for hjulbyte. Den far under inga omstandigheter anvan-
das for att mojliggdra arbeten under fordonet.

Parkera fordonet pa ett plant och fast underlag fére lyftning.
Ingen far uppehalla sig under ett lyft fordon.
Anvand inte stédbenen for att lyfta fordonet.

For hjulbyte rekommenderas den medfdljande domkraften eller en hydraulisk verkstads-
domkraft.
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1 Domkraft

2 Hydraulisk verkstadsdomkraft
(extrautrustning)

10100125

Bild 80  Lyftning med domkraft

Domkraft och ombordverktyg finns under en av framstolarna eller i stuvningsutrymmet.
=  Ansatt domkraften (Bild 80/1) eller den hydrauliska verkstadsdomkraften (extraut-
rustning) (Bild 80/2) endast pa de for andamalet avsedda punkterna under karossen.

Ytterligare information om domkraften finns i den separata bruksanvisningen fran tillverka-
ren.

Forvaringsplats for reservhjul
Fordon med garage

2  Oppna garaget fran sidan vand fran trafiken.

=  Tareservhjulet fran sin hallare.

> Byt hjulet.

> Placera det utbytta hjulet pa reservhjulets plats.

Fordon utan garage

Reservhjulet sitter i en hallare under underredet.
Lossa stiften och ta bort skruvarna.

Fall upp bygeln och ta ut reservhjulet.

Byt hjulet.

Placera det utbytta hjulet pa reservhjulets plats.

L2 7 A L

Byte av hjul
Varning!

Skaderisk pa grund av att fordonet kan komma i rullning
A Byt hjul endast om fordonet ar sdkrat mot rullning.
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A Varning!

Farlig hjulmontering

A Anvand alltid ratt typ av hjulskruvar.

A Lattmetallfalgar kréver hjulmuttrar med annan dimension &n stalfalgar.
=> Se till att skruvarna inte férvaxlas.

Sakring av fordonet (kapitel 21.1.1).

Stang av motorn och dra at parkeringsbromsen.

Lagg i ettan eller backvaxeln.

Placera kilar framfér och bakom hjulet mitt emot. Darmed sakras fordonet mot
ivagrullning.

Hall reservhjul och verktyg i beredskap.

Ta av navkapsel eller hjulsida.

Lossa hjulmuttrar eller hjulskruvar ett halvt varv. Anvand den fasta nyckeln.

Satt an domkraften och lyft fordonet tills det defekta hjulet lyfter fran underlaget
(kapitel 21.1.3.1).

Skruva ur hjulmuttrar eller hjulskruvar och lagg dem pé ett rent underlag. Var noga
med att gdngorna ar rena.

Byt hjul.

Rengoér gangorna, satt tillbaka hjulmuttrar eller hjulskruvar och dra at med handkraft.
Placera det defekta hjulet pa reservhjulets plats.

Slapp ner fordonet och ta bort domkraften.

Dra at hjulmuttrarna eller hjulskruvarna korsvis (kapitel 21.1.4).

Stuva undan verktyg och hjulblock.

Kontrollera dacktrycket vid forsta maojlighet.

Kontrollera och efterdra hjulmuttrar eller hjulskruvar efter ca 50 km kdrning.

L2 2 7B 0 7 7 . . T L 2 7
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21.1.4  Atdragning av hjulmuttrar

1 Falg

\J 2 Hjulmuttrar eller hjulskruvar

~

Bild 81  Atdragning av hjulmuttrar

> Dra at hjulmuttrar eller hjulskruvar (Bild 81/2) i ordningsféliden 1 -2 -3 -4 -5.
> Kontrollera ater att alla hjulmuttrar eller hjulskruvar ar val atdragna.
=  Vid lattmetallfalgar utan stalhylsa ska en momentnyckel anvandas.

Korrekta atdragningsmoment for olika typer av falgar framgar av den separata
bruksanvisningen fran tillverkaren av basfordonet.

> Kontrollera hjulmuttrar eller hjulskruvar efter ca 50 km koérning.
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21.2 Byte av lampor (Fiat)

A Varning!

Skador pa glédlampor

A Taaldrig i glaset pa en ny glédlampa med fingrarna. Anvéand alltid en ren och luddfri
trasa.

> Fore korning, kontrollera funktionen hos samtliga lampor pa fordonets in- och utsida.
Byt ev. trasiga lampor.

> Lagg fram ett rent underlag infor arbetet med att byta lampor. Darmed sakerstalls att
inga smadelar forsvinner.

21.21 Ytterbelysning

Godlampa med instickssockel
Godlampa med bajonettsockel
Cylindriska lampor
Halogenlampor
LED-varselljus

O

OO\

v
(S NI O

5
10100148
Bild 82 Lampor ytterbelysning
Byt lampor pa foljande satt:
Lamptyp Byte
1 Gdodlampa « Uttagning: Dra ut lampan.
med instickssockel - Isattning: Tryck forsiktigt in lampan i sin
fattning.
2 Godlampa « Uttagning: Tryck in lampan och vrid den
med bajonettsockel moturs.
+ Isattning: Tryck in lampan i sin fattning och vrid
den medurs.
3 Cylindriska lampor » Uttagning/isattning: Tryck forsiktigt lampans

hallare utat.
4 Halogenlampor + Uttagning: Lossa hallarfjadern.
+ Isattning: Haka fast hallarfijadern.

5 LED-varselljus + Uttagning: Lossa forsiktigt lampan fran sin
sockel med en skruvmejsel.

+ Isattning: Tryck forsiktigt in lampan tills den
snapper fast.

Tab. 12 Byte av olika typer av lampor — ytterbelysning
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Byte av lampor fram
=  Ytterligare information finns i bruksanvisningen for basfordonet.
Byte av lampor — sidor

=  Sidomarkeringsljusen ar LED-lampor. LED-ljuskallorna kan endast bytas vid verk-
stad. Vid fel, kontakta din SUN LIVING-aterforsaljare.

Byte av lampor - bak

VAN-modeller:
=  Ytterligare information finns i bruksanvisningen for basfordonet.

Delintegrerade modeller och alkovmodeller:

> LED-ljuskallorna kan endast bytas vid verkstad. Vid fel, kontakta din SUN LI-
VING-aterforsaljare.

Innerbelysning

1 LED-insats G4

10100220

Bild 83  LED-insats for innerbelysning

Tab. 13 Lampor inuti fordonet

1 LRD-insats med G4-in- » Urtagning: Dra ut LED-insatsen ur sockeln.
stickssockel + Iséttning: Skjut in LED-insatsen i sockeln med
1att tryck.
Tab. 14 Byt av LED-inats - inuti fordonet
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Storningar i vattenforsorjning

Storning

Inget vatten

Mojlig orsak

Vattentanken tom.

Atgarder

Fyll pa vattentanken (kapi-
tel 12.1.1).

Vattenpumpens sakring
utlést.

Byt sékring.

Omkopplaren "Vattenforsorj-
ning” pa Kontroll- och mano-
verpanelen i lage avstangd.

Stall omkopplare i aktivt 1age.

Vattenpump defekt.

Lat en verkstad byta vatten-
pump.

Lackvatten i fordo-
net

Otathet i vattensystem.

Identifiera och atgarda lackan.

Tab. 15

Stoérningar i vattenforsorjning

Storningar pa toalett

Storning

Toaletten saknar
spolvatten

Mojlig orsak

Vattentanken tom.

Atgirder

Fyll pa vatten.

Septiktank ej tat

Defekt tatning eller framman-
de foremal (toalettpapper) i
spjallet.

Byt spjélltatningen.
Ta bort frammande féremal
(toalettpapper).

Ingen nivaindike-
ring

Flottéren i septiktanken har
fastnat eller blockeras av
toalettpapper.

Rengor flottoren i septiktan-
ken.

Anvand inte hogtryckstvatt!

Pumpen brummar,
klosetten toms inte

Klumpbildning i klosetten.

Fyll klosetten med vatten. Lat
klumparna I6sas i ca 2 minuter
och spola sedan upprepade
ganger.

Toaletten fungerar
inte

Sakring utlost.

Byt sékring.

Tab. 16
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Storningar Varmare Truma Combi, Truma Combi E och Trau-

ma Diesel
Obs!

Om ovanstaende atgarder inte hjalper, kontakta en verkstad.

LED lyser inte.

Ingen matningsspanning.

« Kontrollera batterispanningen
(12V).

Kontrollera alla elektriska
kopplingar och sakringar.

Gron LED tind, men
varmaren fungerar
inte.

Installd temperatur pa
mandverpanelen ar lagre an
rumstemperaturen.

« Stéll in en hogre temperatur
pa mandverpanelen.

Gron LED tind och
rod LED blinkar.

Batterispanningen for lag.

Ladda batteriet.

Rod LED téands ca 30
s efter inkoppling av
varmare.

Se kapitel ,,21.6 Stérningar
pa gasolsystemet".

Storning meddelas
efter en langre tids
drift.

Varmluftsutslappen blocke-
rade.

Kontrollera och frigér de enskil-
da varmluftsutslappen.

Reducerventilen igenfrusen.

Anvand avisningssystem for
regulatorn (t.ex. tillbehoret
EisEx).

Gron och rod LED
blinkar efter fran-
koppling av varmare.

Apparaten avstangd pa
grund av stérning. Flakten
fortsatter arbeta for att sénka
temperaturen.

Flakten stannar efter nagra
minuter. Forst darefter ar
aterstallning genom fran- och
tillkoppling méjlig.

Témningsventilen
(FrostControl) stiangs
inte.

Temperaturen vid témnings-
ventilen understiger 3 °C.

Koppla in varme. Utan upp-
varmning kan tdmningsventi-
len stdngas vid omgivnings-
temperaturer éver 3 °C.

Vridomkopplaren till avlast-
ningsventilen star inte i 1age
"Drift”.

« Stall vridomkopplaren till
avlastningsventilen (Bild 68/2)
i lage "Drift”. Tryck darefter pa
tryckknappen (Bild 68/5) pa
avlastningsventilen tills den
klickar i lage.

Tab. 17

Stérningar varmare Truma Combi, Truma Combi E och Truma Combi Diesel
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21.6

Storning

Storningar pa gasolsystemet

Mojlig orsak

Gasollukt, hog gasol-
forbrukning

Gasolsystemet otatt.

Ta omedelbart gasolsystemet
ur drift.

Stang flaskventilen.
Undvik gnistor och éppen eld.

Ventilera fordonet val (kapi-
tel 2.5).

Lat en verkstad reparera felet.

Ingen gasoltillforsel

Gasolflaskan ar tom.

Byt gasolflaska (kapitel 11.5).

Flaskventilen stangd.

Oppna flaskventilen.

Reducerventilen SecuMo-
tion/MonoControl CS
(extrautrustning) har stangt
av efter en langre tid utan
drift och med stangda
gasflaskor.

Ta SecuMotion/MonoControl
CS (extrautrustning) i drift (ka-
pitel 11.6).

Reducerventilen igenfrusen.

Anvand avisningsanordningen
(EisEx).

Apparatkranen stangd.

Oppna apparatkranen (kapi-
tel 11.7).

Fel pa inbyggd apparat.

Lat en verkstad reparera felet.

Utetemperatur for lag.

Anvand propan vid vintercam-
ping (kapitel 11.3.1).

Oregelbunden flamma
vid forbrukare

Reducerventil defekt.

Kontakta reparationsverkstad.

Tab. 18
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21.7 Storningar pa gasolhallen

Ingen gasoltillforsel Se kapitel ,21.6 Stérningar
pa gasolsystemet®.

Flamman slocknar i Tandsakringen felaktigt Lat en auktoriserad verkstad
lage "Liten flamma” installd. justera.

Tandsakringen reage- | Tandsakringen defekt. Kontakta reparationsverkstad.

rar inte
Oregelbunden flamma | Reducerventil defekt. » Kontakta reparationsverkstad.
Tab. 19 Stoérningar pa gasolhallen

21.8 Storningar pa kontroll- och mandverpanelen

12 V-matningen 12 V-huvudstrémbrytaren e Slut 12 V-huvudstrombrytaren.
fungerar inte oppen.
Sakring utlést. » Kontakta kundtjanst.

12 V-indikeringen 12 V-matningen avstangd.
(gron) lyser inte

Koppla in 12 V-matningen.

Systemet kan inte Bostadsdelsbatteri ejladdat |+ Ladda bostadsdelsbatteri.
startas eller otillrackligt laddat.
Sakring utlost. » Kontakta kundtjanst.

Ingen spanning hos | Bostadsdelsbatteri urladdat. Ladda snarast bostadsdelsbat-
bostadsdelsbatteriet teriet.

Djupurladdning skadar bo-
stadsdelsbatteriet!

Urladdning kan bero pa * Ladda bostadsdelsbatteriet om
dolda férbrukare, t.ex. fordonet ska sta stilla under
kombivarmarens frostskydd- langre tid.

sventil.

Symbolen ”Nédtkon- | Spanning saknas i uttaget. Kontrollera natuttaget (t.ex. pa

troll” lyser inte, trots campingplats).
tt ford ta

:ns;:xrte(t):‘itlal 2a3ro Sakringslastbrytaren upp- + Aterstéll eller slut sékringslast-

V-matning stroms 12 V-matningsenhe- brytaren.

ten har 16st ut eller ar 6ppen.

Tab. 20 Stdérningar pa kontroll- och mandverpanelen
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Matvarden batterispanning bostadsdelbatteri

Vardena galler under drift, inte for att mata vilospanningen.

Batteridrift

Natdrift

Batterispdnning
Mindre dn 11,5V,

forbrukare frankopplad:

Korning

ingen laddnings-

ingen laddnings-

risk for djupurladd- | batteriet urladdat strom fran strom fran
ning generatorn stromforsorjning
(EBL.../C(S)V ...)
for manga forbrukare 12 V-natet 12 V-natet
anslutna: batteri dverbelas- | dverbelastat Overbelastat
tat
12,2V till 12,7V normalt omrade ingen laddnings- |ingen laddnings-
strom fran strom fran
generatorn (om | strémférsdrjning
spanningeninte |[(EBL.../C(S)V ...)
Overstiger detta | (om spanningen
omrade paflera |inte dverstiger
timmar) detta omrade pa
flera timmar)
12 V-natet 12 V-natet
Overbelastat Overbelastat
(om spanningen | (om spanningen
inte Overstiger inte dverstiger
detta omrade pé& |detta omrade pa
flera timmar) flera timmar)
13,5V intraffar endast under batteriet laddas batteriet laddas
laddning (om solcellsregu-
lator anvands) eller en kort
tid efter laddning
Tab. 21 Méatvarden batterispanning bostadsdelbatteri

101-0004-001SV-01/18

141




21.10

142

~
SUNLIVING
—

Storningar i elforsorjningen

Jordfelsbrytaren
16ser ut

Fel i fordonets 230 V-system.

Kontakta kundtjanst.

Fel pa en elektrisk forbruka- |«
re.

Koppla ifran forbrukarna en i
taget, tills jordfelsbrytaren inte
l&ngre I8ser ut.

Defekta elforbrukare far endast

repareras av en kvalificerad
elektriker.

Bostadsdelsbatteriet | Natspanning saknas. + Aterstall automatsakringen i
laddas inte i 230 fordonet.
V-drift. » Latkontrollera natspanningen.
Matningsenhet defekt. + Kontakta kundtjanst.
Bostadsdelsbatteriet | Matningsenhet defekt. » Kontakta kundtjanst.
overladdas i 230
V-drift
Bostadsdelbatteriet |F6r manga forbrukare + Stang av forbrukare i man av
laddas inte vid anslutna. mojlighet.
korning.
Bostadsdelsbatteriet | Generator defeki. » Latkontrollera generatorn.
overladdas vid N
kérning Regulator defekt. « Latkontrollera regulatorn.
Kylskapet fungerar | Spanning saknas for kyl- » Latkontrollera sakring och
inte under korning skap. kablar.
Matningsenhet defekt. « Kontakta kundtjanst.
Kylskap defekt. » Latkontrollera kylskapet.

12 V-matning i
bostadsdelen funge-
rar inte

12 V-huvudstrombrytare for |«
bostadsdelsbatteri 6ppen.

Slut 12 V-huvudstrémbrytaren
for bostadsdelsbatteriet
(kapitel 8.10).

Sakring eller kablar defekt.  |»

Lat kontrollera sakring och
kablar.

Matningsenhet defekt. .

Kontakta kundtjanst.

System avstangt. .

Ta systemet i drift.

Tab. 22

Stoérningar i elférsorjningen
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21.11  Storningar pa kylskap och frysfack

Ingen gasoldrift Se kapitel ,21.6 Stérningar
pa gasolsystemet"”.
Kylskapets energivaljare » Stall kylskapets energivaljare i
felaktigt installd. lage "Gasoldrift” eller "Auto-
mat”.
Luftiledningen. » Stang av och starta om
apparaten. Upprepa 3—4
ganger.
Ingen 230 V-drift Kylskapets energivaljare » Stall kylskapets energivéljare i
felaktigt installd. lage "230 V”.
Fordonet inte anslutet till * Natanslutning tillverkaren.
extern matning.
Intern sakring utlost. « Sattiny sakring.
Ingen 12 V-drift Kylskapets energivaljare » Stall kylskapets energivaljare i
felaktigt installd. lage "12'V”.
Intern sakring utlost. » Sattiny sakring.
Batteri urladdat. * Kontrollera och ladda batteriet.
Tandning av. » Starta motorn.
Otillracklig kyleffekt | Dorr ej stangd. « Stang dorren.
» Latjustera dorren.
Otillracklig ventilation av * Kontrollera om ventilationsgall-
kylaggregat. ret ar dvertackt.

Termostaten for lagt stalld. Oka instéllningsvardet.

Forangaren kraftigt nedisad. Kontrollera om kylskapets dorr

sluter tatt.

For stor mangd varma » Latforstlivsmedlet svalna val.
livsmedel har lagts in.

Apparaten har inte varit Kontrollera kyleffekten efter
igang lange nog. nagra timmar.

Symbol ”Batterier Laddningsbara batterier Anvand nya batterier (Typ 1,5
tomma” blinkar trots |anvands. V AA/LR®G).
nya batterier

Tab. 23 Storningar pa kylskap och frysfack
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Tekniska data
Obs!

» Med avseende pa tekniska data ar uppgifterna i registreringsbeviset del | bindande.

« Andringar i den fabriksmonterade utrustningen kan paverka trafiksikerhet och kéregen-
skaper hos fordonet.

» Tillbehér som SUN LIVING inte har godkant for till- eller ombyggnad kan medféra
skador pa fordonet och paverka kdregenskaperna.

* SUN LIVING atar sig inget ansvar for skador som beror pa andringar pa fordonet eller
tillbenér som SUN LIVING inte har godkant.

» Matt- och viktuppgifter ges med en tolerans pa £ 5 %.

Byggformer

SUN LIVING-husbilar ar indelade i f6ljande byggformer:

» Alkovmodeller (basfordonets férarhytt ar synlig, bostadsdelen har en sang i alkoven
ovanfor forarhytten)

» Delintegrerade modeller (basfordonets forarhytt ar synlig, bostadsdelen har ingen séang
ovanfor forarhytten)

Modellbeteckningar:
* A-Alkovmodeller

» S -—Delintegrerade modeller
* V-Van-modell

Dackval/dacktryck
Varning!

Risk for personskador samt allvarliga skador pa fordonet
A Vid anvandning av vinterdack kan andra dacktryck vara foreskrivna. Narmare informa-

tion finns i bruksanvisningen for basfordonet.
Korrekt dacksdimension framgar av fordonsdokumenten, och star pa de monterade dacken.
Data galler for kalla dack och lastat fordon. | driftvarma dack bor trycket vara ca 0,3 bar hogre.

Uppgifterna om dacktryck ar alltid att betrakta som narmevarden. Exakta uppgifter finnsiden
separata bruksanvisningen fér basfordonet.
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22.3.1

22311

Basfordon Hjuldimension Dacktryck  Dacktryck bak
fram [bar] [bar]
Fiat Ducato, Citroen Jumper 215/7T0R15C 4.1 4.5
215/70R 15 CP 5,0 55
215/75R 16 C 4,5 5,0
225/T0R15C 4.1 4,5
225/7T0 R 15 C M+S 4,3 4,7
225/75R 16 C 4,5 5,0
225/75R 16 C M+S 5,2 5,2
225/75R 16 CP 55 55
225/75R 16 CP 118 55 6,0
Tab. 24 Dackval/dacktryck
Lastkapacitet/vikt
Varning!

Risk vid overlast

A Ett dverlastat fordon far drastiskt forandrade kéregenskaper. Foraren kan plétsligt
tappa kontrollen éver fordonet.

A Vid 6verlast upphor saval férsakringsskydd som tillverkargaranti att galla.
=>» Tillaten totalvikt far inte dverskridas (se fordonsparametrar).

Obs!

» Lasta fordonet enligt gallande foreskrifter (kapitel 5.1).
* Innan du borjar en resa, vag fordonet (t.ex. pa en offentlig fordonsvag).

Berakning av lastkapacitet

Lastkapaciteten beraknas enligt féljande:
+ Tillaten totalvikt — (minus) tomvikt med grundutrustning = lastkapacitet

Inom EU galler direktivet 97/27/EG for lastkapacitet. Det motsvarar i stort sett standarden
DIN EN1645-2.

Tillaten totalvikt

Tillaten totalvikt framgar av registreringsbeviset del | eller del Il.
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Vikt i korklart skick

Vikt i korklart skick &r summan av:

— Vikten hos det olastade fordonet inklusive punkteringsverktyg och verktygssatsen,
och

— forarens vikt (75 kg)
— 1ill 90 % fylld bransletank
— till 100 % fylld gasolflaska (11 kg gasol + 5 kg flaskvikt = 16 kg)
— 100 % fylld renvattentank (t.ex. 20 | = 20 kg)*
— 100 % fylld varmvattenberedare (t.ex. 11 1= 11 kg)*
— CEE-anslutningskabel (4 kg)
* Renvattentankens kapacitet kan begransas av en éverfylinadsventil i enlighet med bilaga V, del A, punkt. 2.6 Fn (h)
i férordning (EU) 1230/2012 (rekommenderad fordonsfylining t.ex. 20 liter).
Lastkapacitet

Obs!

» Angiven tillaten lastkapacitet vid tilkommande belastning far inte éverskridas.

Lastkapaciteten utnyttjas av:

Extrautrustning

Alla féremal som inte ingar i standardutrustningen:
» Extrautrustning fran Adria

» Extrautrustning fran tillverkaren av basfordonet
» Extrautrustning fran aterférsaljare

Personlig utrustning

* Medfdljande husdjur

» Skor och klader

» Toalett- och sanitetsartiklar

» Koksutrustning och livsmedel

» Fritids- och sportutrustning, leksaker
» Stereo, TV, video med tillbehor

* efc.
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101-0004-001SV-01/18



~
SUNLIVING
~—

Idrifttagning avkylskap ............. 106
12Vdrift ... 106
230V-drift . ... 106
Gasoldrift ............ ... ... 106
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Krav pa uppstallningsplats . .......... 23
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Justera eller ta bort nackstdéd ... ... 64
manuell ........... ... . ... ... 63
Lyftsangmanuell . . ................. 63
M
Mandveranordningar for kylskap . . . . .. 103
Dometicserie8 . ............... 104
Oppning och lasning av dorr . .. . .. 103
Thetford SerieN3000 ........... 105
Matlagning ............. .. ... . ... 99
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0

Oppnallas dérr inifran
Oppnallas skjutdorr inifran
Oppnallas skjutddrr utifran
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